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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 498/2007,

annettu 26 pdivini maaliskuuta 2007,

Euroopan kalatalousrahastosta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1198/2006 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista siinnoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan kalatalousrahastosta 27 piivina
heindkuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 (') ja erityisesti sen 102 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 1198/2006, jiljempind "perusasetus’,
korvataan neuvoston asetukset (EY) N:o 12631999 (?)
ja (EY) N:o 2792/1999 (3) ottaen huomioon kalastuksen,
kalastusalueiden ja sisdvesikalastuksen aloilla tapahtunut
kehitys. Sen vuoksi perusasetukselle on aiheellista vahvis-
taa yksityiskohtaiset soveltamissdannot.

(2)  Olisi vahvistettava toimintaohjelmien esittdmistd koske-
vat yksityiskohtaiset sddnnot. Toimintaohjelmien laatimi-
sen helpottamiseksi sekd niiden tarkastelun ja
hyviksymisen helpottamiseksi komissiossa olisi madritel-
tdvd yhteiset sidnnot ndiden ohjelmien rakenteesta ja sisil-
lostd erityisesti perusasetuksen 20 artiklassa vahvistettujen
vaatimusten perusteella.

(3)  Yhteison kalastuslaivaston mukauttamiseksi toteutettaviin
toimenpiteisiin myonnettavin tuen osalta jisenvaltioiden
olisi  esitettdivda  toimintaohjelmissaan  palkkioiden
laskentamenetelmit.

(*y EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1.

(3 EYVLL 161, 26.6.1999, s. 54.

(3) EYVL L 337, 30.12.1999, s. 10, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 485/2005 (EUVL L 81, 30.3.2005,
s. 1).

(4 Olisi tdsmennettiva edellytykset, jotka koskevat perusase-
tuksen 25 artiklan 4 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta
vihentdd konetehoa alusten ryhmin avulla.

(5)  Erityisesti vesiviljelyn seki kalastus- ja vesiviljelytuottei-
den jalostuksen ja kaupan pitimisen alalla kaytettivien
tiettyjen ilmaisujen médrittelyssd olisi varmistettava nii-
den yhdenmukainen tulkinta.

(6)  Vesiviljelyyn tehtdviin tuottaviin investointeihin seké jalos-
tamista ja kaupan pitdmistd koskeviin investointeihin
myonnettivin tuen osalta jasenvaltioiden olisi selitettdva
toimintaohjelmissaan, miten ne varmistavat, ettd etusija
annetaan mikroyrityksille ja pienille yrityksille.

(7)  Eldinten terveyttd koskeviin toimenpiteisiin myonnettivin
tuen osalta olisi vahvistettava yksityiskohtaiset edellytyk-
set, joilla varmistetaan vesiviljeltyihin eldimiin ja niistd saa-
taviin tuotteisiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista sekd vesieldinten tiettyjen tautien ehkaisemi-
sestd ja torjunnasta 24 pdivind lokakuuta 2006 annetun
neuvoston direktiivin 2006/88/EY (*) noudattaminen.

(8)  Yhteistd etua koskeviin toimenpiteisiin myonnettavan tuen
osalta olisi madriteltiava tukikelpoiset menot.

(9)  Perusasetuksen 43 artiklassa tarkoitettujen kalastusaluei-
den valintaedellytykset olisi tarkennettava.

(4 EUVL L 328, 24.11.2006, s. 14.
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(10)  Perusasetuksen 45 artiklan mukaista tukea saavien julki- (16)  Ohjelmakaudelta 2000-2006 saatujen kokemusten perus-
sen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien olisi taytettivd teella on tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset edellytykset,
tietyt yksityiskohtaiset edellytykset. jotka rahoitusjdrjestelyjd koskevien vilineiden olisi tdytet-
tdvd saadakseen rahoitusta toimintaohjelmasta.
(11)  Kalastusalueiden kestdvddn kehitykseen myoénnettivin
tuen osalta ryhmien valintamenettelyjen olisi oltava avoi- (17)  Perusasetuksen 59 artikla huomioon ottaen ja saatujen
mia sen varmistamiseksi, ettd tuen saajiksi valittavat pai- kokemusten perusteella on tarpeen vahvistaa hallintovi-
kalliset ~ kehitysstrategiat —ovat  merkityksellisia ~ ja ranomaisten velvollisuudet suhteessa tuensaajiin rahoitet-
korkealaatuisia. tavien toimien valintaa ja hyviksymistd edeltivissi
vaiheessa, tuensaajien ilmoittamien menojen tarkastuk-
sissa huomioon otettavat nikokohdat, mukaan lukien kor-
vaushakemusten hallinnolliset tarkastukset ja yksittdisten
toimien paikalla tehtdvit tarkastukset seka edellytykset,
(12)  Olisi vahvistettava useille toimenpiteille yhteiset sddnnot. joita on noudatettava, kun paikalla tehtivit tarkastukset
Erityisesti tukikelpoisten menojen madarittelemiseksi olisi perustuvat otantaan.
annettava yhteiset sdannot, jotta investointitoiminnot voi-
taisiin kohdentaa paremmin.
(18)  Lisaksi on tarpeen vahvistaa yksityiskohtaisesti tiedot, joi-
den olisi sisillyttavd toimia koskevaan kirjanpitoaineis-
(13)  Avoimuuden vuoksi ja sen varmistamiseksi, ettd kdytett- toon, sekd tiytintoonpanoa koskevat tiedot, jotka
vissd olevista rahoitusmahdollisuuksista tiedotetaan laajalti hallintoviranomaisten olisi kirjattava, talletettava ja toimi-
kaikille asiasta kiinnostuneille osapuolille, olisi suhteelli- tettava pyynnosti komissiolle.
suusperiaate huomioon ottaen vahvistettava niiden tiedo-
tustoimenpiteiden vihimmaissisilto, jotka ovat tarpeen,
kun mahdollisille tuensaajille ilmoitetaan yhteison ja jasen-
valtioiden Euroopan kalatalousrahaston (kalatalousrahas-
ton) valitykselldi myontiman yhteisen tuen tarjoamista (19)  Toimintaohjelmien menojen moitteettoman tarkastuksen
rahoitusmahdollisuuksista. Naihin olisi sisillytettava vel- varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa perusteet, jotka kir-
vollisuus julkaista toimet, jotka mahdollisen tuensaajan on jausketjun on tiytettivi, jotta se voidaan katsoa
tukihakemuksen jattimiseksi toteutettava, ja kdytettavit asianmukaiseksi.
valintaperusteet.
(20)  Tarkastusviranomaiset vastaavat tarkastusten tekemisest.
(14)  Jdsenvaltioiden olisi kalatalousrahaston tuen kdyton avoi- Jotta voidaan varmistaa, ettd kyseiset tarkastukset ovat riit-
muuden lisddmiseksi julkaistava vuosittain sahkoisesti tai tdvin laajoja ja tehokkaita ja ettd ne toteutetaan samojen
muulla tavoin tuensaajien luettelo, toimien nimet ja toi- vaatimusten mukaisesti kaikissa jisenvaltioissa, on tarpeen
miin mydnnetyn julkisen rahoituksen maaré. Téllaisten tie- vahvistaa edellytykset, jotka kyseisten tarkastusten olisi
tojen julkistamisella pyritddn lisddmddn  yhteison tdytettdvi,
kalastusalan, kalastusalueiden ja sisdvesikalastuksen kehit-
timisen alalla toteuttamien toimien avoimuutta, tehosta-
maan asiaan liittyvien julkisten varojen moitteetonta
varainhoitoa ja erityisesti vahvistamaan kaytettyjen julkis-
ten varojen valvontaa sekd valttiméddn kilpailun vadristy- (21)  Kokemus on osoittanut, ettd on tarpeen sddtdd yksityis-
mistd kalatalousrahaston toimenpiteiden tuensaajien kohtaisesti tarkastettavien toimien otannan perusteista,
vélilld. Kyseisten tavoitteiden ensisijainen painoarvo huo- joita tarkastusviranomaisen olisi otantamenettelya vahvis-
mioon ottaen on suhteellisuusperiaatteen ja henkilotieto- taessaan tai hyviksyessddn noudatettava, mukaan lukien
jen suojaamista koskevan vaatimuksen kannalta tilastollisen satunnaisotoksen yhteydessd noudatettavat tie-
perusteltua sditdd asiaa koskevien tietojen yleisestd julkai- tyt tekniset kriteerit ja tdydentdvin otoksen yhteydessi
semisesta, silld se ei mene pitemmaille kuin on tarpeen huomioon otettavat seikat.
demokraattisessa yhteiskunnassa, sekd sddntojenvastai-
suuksien ehkiisemisestd.
(22)  Jotta voidaan yksinkertaistaa ja yhdenmukaistaa vaatimuk-
sia, jotka koskevat tarkastusstrategian, vuotuisen tarkas-
(15)  Jotta varmistetaan tiedotustoimenpiteiden parempi tdytin- tuskertomuksen ja ohjelman pdittimistd koskevan

toonpano ja mahdollistetaan tiedotus- ja julkistamisstrate-
gioita ja -tuloksia koskeva parempi tiedonvaihto
jasenvaltioiden ja komission vililld, olisi nimettdvd
tiedotus-  ja  julkistamistoimenpiteistd ~ vastaavat

yhteyshenkilot.

ilmoituksen valmistelua ja esittdmistd, josta tarkastusviran-
omainen on perusasetuksen 61 artiklan mukaisesti vas-
tuussa, on tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnot
ndiden asiakirjojen sisdllostd ja tdsmentdd niiden pohjana
olevien tietojen luonne ja laatu.
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(23)  Jotta varmistetaan perusasetuksen 87 artiklan mahdolli- mukaisesti. Tallaisissa tilanteissa komission olisi myos eriy-

(24)

(25)

(26)

simman tehokas tdytintoonpano siltd osin kuin kyse on
asiakirjojen saatavuudesta ja tilintarkastustuomioistuimen
ja komission oikeuksista saada kdyttoonsd kaikki menoja
ja tarkastuksia koskevat tositteet, hallintoviranomaisten
olisi varmistettava, ettd tositteita hallussaan pitdvien elin-
ten nimed ja sijaintia koskevat tiedot ovat nopeasti saata-
villa, ja kyseiset asiakirjat olisi annettava nopeasti
vihimmiisluettelossa oleville henkildille ja elimille.
Samasta syystd on tarpeen sddtdd, mitkd tietovilineet voi-
daan katsoa yleisesti hyvaksytyiksi kyseisten asiakirjojen
tallentamista varten. Kansallisten viranomaisten olisi téstd
syystd vahvistettava menettelyt, joilla varmistetaan tarvit-
taessa, ettd tallennetut asiakirjat vastaavat alkuperdisid ja
ettd niihin voidaan luottaa tarkastuksia tehtéessa.

Menojen todentamista ja maksupyyntéjen laatimista kos-
kevien vaatimusten yhdenmukaistamiseksi olisi sdddettava
kyseisten todistusten ja pyyntojen sisillosti ja tdsmennet-
tdva niiden pohjana olevien tietojen luonne ja laatu. Olisi
vahvistettava yksityiskohtaiset menettelyt, jotka koskevat
perusasetuksen 60 artiklan f alakohdan mukaista kirjanpi-
toa takaisinperittdvistd méaristd ja sellaisista maaristd, jotka
on palautettu johonkin toimeen tarkoitetun rahoitusosuu-
den tdysimadridisen tai osittaisen peruuttamisen johdosta,
sekd siitd komissiolle tiedottamista.

Jasenvaltioiden on perusasetuksen 71 artiklan nojalla toi-
mitettava komissiolle ennen ensimmdisen vilimaksupyyn-
non esittdmistd tai viimeistdan 12 kuukauden kuluttua
toimintaohjelman hyvaksymisestd hallinto- ja valvontajar-
jestelmid koskeva kuvaus, kertomus kayttoon otettujen jar-
jestelmien arvioinnin tuloksista ja lausunto siitd, ovatko ne
kyseisessd asetuksessa vahvistettujen hallinto- ja valvonta-
jarjestelmid koskevien sddnnosten mukaiset. Koska kysei-
set asiakirjat ovat erditd tdrkeimpid vilineitd, joihin
komissio yhteison talousarvion yhteisen hallinnoinnin
puitteissa nojautuu varmistuakseen siitd, ettd jasenvaltiot
kayttavdt kyseessd olevaa rahoitustukea niiden asiaan
sovellettavien sddnnosten ja periaatteiden mukaisesti, jotka
ovat tarpeen yhteison taloudellisten etujen suojelemiseksi,
on tarpeen vahvistaa kyseisissd asiakirjoissa annettavat
yksityiskohtaiset tiedot sekd perusteet arviointia ja lausun-
toa varten.

Perusasetuksen 57 artiklassa sdddetdin, ettd tarkastamista
koskevien jérjestelyjen on oltava oikeassa suhteessa kysei-
seen toimintaohjelmaan osoitettujen julkisten menojen
kokonaismairain. Jos toimintaohjelmaan osoitetut julki-
set menot ovat vihdiset, on aiheellista antaa kyseiselle
jasenvaltiolle mahdollisuus turvautua suuremmassa maa-
rin kansallisiin elimiin ja sddntoihin tiettyjen valvonta- ja
tarkastusjdrjestelyihin liittyvien tehtdvien toteuttamiseksi.
Komission olisi sen vuoksi tismennettivi, miti tarkastuk-
sia, mitd toimien tarkastuksia ja mitd velvoitteita kansalli-
set elimet voivat hoitaa ja toteuttaa kansallisten sddntojen

(27)

(28)

(29)

(30)

tettdvi tavat, joilla jasenvaltioiden on hoidettava menojen
todentaminen sekd hallinto- ja valvontajirjestelmin tar-
kastus, ja asetettava edellytykset, joiden tdyttyessd komis-
sio voi rajoittaa omia tarkastuksiaan ja luottaa kansallisten
laitosten antamiin takeisiin.

Jasenvaltioilla on hallinto- ja valvontavelvoitteidensa osana
sdantojenvastaisuuksia koskeva raportointi- ja seurantavel-
voite. Kyseisen velvoitteen noudattamista koskevat yksi-
tyiskohtaiset sadnnot vahvistettiin - rakennepolitiikan
rahoituksen epidsddnnonmukaisuuksista ja aiheettomasti
maksettujen summien takaisinperinndstd sekd titd alaa
koskevan tiedotusjarjestelmin perustamisesta 11 piivana
heindkuuta 1994 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:o 1681/94 (1). Selkeyden ja yksinkertaisuuden
vuoksi kyseiset sddnnot on aiheellista sisillyttdd tahin
asetukseen.

Olisi sdddettdvi, ettd komissio korvaa oikeudenkédyntiku-
lut, kun se kehottaa jasenvaltiota kdynnistimaan oikeu-
denkdynnin tai jatkamaan sitd aiheettomasti maksettujen
maédrien perimiseksi takaisin sddntojenvastaisuuden jil-
keen, ja ettd sille on annettava tiedot, joiden avulla se voi
tehdd paatoksen sellaisten menetettyjen maidrien korvaa-
misesta, joita ei saada perittyd takaisin perusasetuksen
70 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Lisdksi olisi sdddettivd
komission ja jasenvaltioiden vilisestd sddnnollisestd yhtey-
denpidosta, joka koskee sddntojenvastaisuuksia, riskiana-
lyysien tekemistd ja kertomusten kokoamista varten
annetun tiedon kdyttoa sekd tietojen antamista asiaankuu-
luville komiteoille.

Jotta raportointijirjestelmistd aiheutuvaa hallinnollista
taakkaa voitaisiin keventdd sdilyttden kuitenkin tarvittava
tietotaso, jasenvaltioita ei pitdisi velvoittaa raportoimaan
tiettyd kynnysarvoa pienempid mairid koskevista sddnto-
jenvastaisuuksista, ellei komissio sitd nimenomaisesti edel-
lytd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perusasetuksen
60 artiklan f alakohdasta suoraan johtuvia velvoitteita.

Tietoliikennevilineiden kaytto rahoitus- ja muiden tieto-
jen vaihtamisessa johtaa yksinkertaistumiseen, tehokkuu-
den ja avoimuuden paranemiseen ja ajan sddstoon. Jotta
nditd etuja voitaisiin hyodyntéa taysipainoisesti ja varmis-
taa samalla tiedonvaihdon turvallisuus, olisi otettava kayt-
toon yhteinen atk-jarjestelmd sekd luettelo komissiota ja
jasenvaltioita yhteisesti kiinnostavista asiakirjoista. Sen
vuoksi on tarpeen tismentdd kunkin asiakirjan muoto ja
antaa yksityiskohtainen kuvaus tillaisissa asiakirjoissa
annettavista tiedoista. Samoista syistd on tarpeen tismen-
tdd, miten téllainen atk-jdrjestelmad toimii, siltd osin kuin
on kyse asiakirjojen tallentamisesta ja pdivittimisestd vas-
taavan osapuolen madrittelysta.

(1) EYVL L 178, 12.7.1994, s. 43, asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 2035/2005 (EUVL L 328, 15.12.2005, s. 8).
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(31)  Sahkoisia allekirjoituksia koskevista yhteison puitteista
13 péivind joulukuuta 1999 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 1999/93/EY (!) mukaisesti on
tarpeen edellyttda sahkoisen allekirjoituksen kiyttod ottaen
huomioon kalatalousrahastosta my6nnettdvien rahoitus-
osuuksien varainhoidon turvallisuus- ja luottamukselli-
suustaso, tekniikan taso ja kustannus-hyotyanalyysi.

(32)  Yhteisen atk-jarjestelmin nopean kehittdmisen ja asianmu-
kaisen toiminnan varmistamiseksi sen kehittimisestd
aiheutuvat kustannukset olisi rahoitettava perusasetuksen
46 artiklan 1 kohdan nojalla Euroopan yhteisojen ylei-
sestd talousarviosta ja kustannusten, joita koituu liitdn-
nastd kansallisiin, alueellisiin ja paikallisiin jarjestelmiin,
olisi oltava kelpoisia kalatalousrahaston rahoitukseen
saman asetuksen 46 artiklan nojalla.

(33)  Yksiloiden suojelusta henkilotietojen kasittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 piivand lokakuuta
1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 95/46/EY (?) sekid yksiloiden suojelusta yhteis6jen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkiltietojen kasit-
telyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 18 pii-
vind joulukuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (%) perusteella on
tdman asetuksen mukaisten tiedotus- ja julkistamistoimen-
piteiden sekd tarkastusten osalta tarpeen sddtdd, ettd
komission ja jasenvaltioiden olisi estettdva henkilStietojen
luvaton paljastaminen tai saaminen sekd tdsmentdd tarkoi-
tus, jota varten komissio ja jasenvaltiot voivat kasitelld tal-
laisia tietoja.

(34)  Kalatalouden ohjauksen rahoitusvilineen (KOR) vesivilje-
lyn patologisten riskien torjumistoimiin osallistumisen
edellytyksistd 13 pdivani joulukuuta 2000 annettu komis-
sion asetus (EY) N:o 2722/2000 (%), jdsenvaltioiden
kalastus- ja vesiviljelyalan tuottajajirjestoille myontimien
tukien laskemista koskevista yksityiskohtaisista sadnnoista
2 péivind toukokuuta 2000 annettu komission asetus
(EY) N:o 908/2000 (°) ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2792/1999 maddritettyjen toimien tdytintoonpa-
noa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22 paivini
helmikuuta 2001  annettu  komission  asetus
(EY) N:o 366/2001 () olisi kumottava.

(35) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan
kalatalousrahastokomitean lausunnon mukaiset,

(1) EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.

(3 EYVLL 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003,
s. 1).

(} EYVLL 8,12.1.2001, s. 1.

(%) EYVL L 314, 14.12.2000, s. 10.

(°) EYVLL 105, 3.5.2000, s. 15, asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2438/2000 (EYVL L 280, 4.11.2000, s. 37).

(°) EYVL L 55, 24.2.2001, s. 3.

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

[ LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tissd asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1198/2006,
jaljempdnd "perusasetus’, soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot seuraavien seikkojen osalta:

S

) toimintaohjelmien rakenne ja toimittaminen;
b) kalastusalan toimenpiteet;

¢) toimintaohjelmien arviointi;

d) tiedottaminen ja julkistaminen;

e) rahoitusjdrjestelyjd koskevat vilineet;

f)  hallinnointi, seuranta ja valvonta;

g) sdintdjenvastaisuudet;

h) sihkoinen tiedonvaihto;

i)  henkilotiedot.

2 artikla

Eriitd toimintaohjelmia koskevat erityisjirjestelyt

Tdaman asetuksen 28 artiklan 2 kohdassa seké 51, 52 ja 53 artik-
lassa sdddetddn erityisjdrjestelyt toimintaohjelmille, joiden tuki-
kelpoiset kokonaismenot ovat enintddn 90 miljoonaa euroa
vuoden 2004 hintoina ilmaistuna.

II LUKU

TOIMINTAOHJELMIEN RAKENNE JA TOIMITTAMINEN

3 artikla

Toimintaohjelmien rakenne ja toimittaminen

1.  Perusasetuksen 20 artiklassa tarkoitettu toimintaohjelman
sisalto on vahvistettava timan asetuksen liitteessd I olevan A osan
mukaisesti ja rahoitussuunnitelma kyseisen liitteen B osan
mukaisesti.

Toimintaohjelmaan on liitettdva perusasetuksen 48 artiklassa tar-
koitettu ennakkoarviointi.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle toimintaohjel-
mastaan sihkoinen versio, jota pdivitetdan kaikkien ohjelmatar-
kistusten jalkeen. Jasenvaltioiden on toimitettava perusasetuksen
18 artiklassa tarkoitetut ohjelman tarkistusta koskevat pyynnot
sidhkoisesti timan asetuksen 65 artiklan mukaisesti. Jasenvaltioi-
den on toimitettava komissiolle toimintaohjelman tarkistusta
koskevat pyyntonsd, jotka vaikuttavat Euroopan kalatalousrahas-
ton, jiljempdnd ’kalatalousrahasto’, osuuteen kuluvana vuonna,
viimeistdan kyseisen vuoden 30 piivina syyskuuta.

III LUKU

TOIMINTALINJAT

1 JAKSO

Toimintalinja 1: toimenpiteet yhteison kalastuslaivaston
mukauttamiseksi

4 artikla

Julkinen tuki kalastustoiminnan pysyville lopettamiselle

1. Kalastustoiminnan pysyvian lopettamisen jilkeen asian-
omainen kalastusalus on poistettava pysyvisti yhteison kalastus-
laivastorekisteristd, ja aluskohtainen kalastuslisenssi on
tarvittaessa peruutettava lopullisesti.

2. Toimintaohjelmassa on tdsmennettivd menetelmit perus-
asetuksen 23 artiklan mukaisesti myonnettyjen palkkioiden
laskemiseksi.

3. Jos kalastusaluksen kalastustoiminta lopetetaan pysyvisti
perusasetuksen 23 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla
aluksen siirrolla, jasenvaltioiden on mukautettava palkkion tasoa
vastaavasti ottaen huomioon aluskohtaisen kalastuslisenssin
markkina-arvon ja aluksen jddnndsarvon kaltaiset perusteet.

4. Jos kalastusalus menetetddn palkkion myontdmistd koske-
van padtoksen pdivimadrin ja kalastustoiminnan pysyvin
lopettamisen tosiasiallisen pdivimaarin viliseni aikana, hallinto-
viranomaisen on tehtivd vakuutuskorvauksen suuruinen
rahoitusoikaisu.

5 artikla

Julkinen tuki kalastustoiminnan viliaikaiselle
lopettamiselle

1. Toimintaohjelmassa on tidsmennettdvd menetelmdt perus-
asetuksen 24 artiklan mukaisesti myonnettyjen palkkioiden
laskemiseksi.

2. Perusasetuksen 24 artiklan 2 kohdassa “kalastusalalle
myonnetylld yhteison rahoitustuella” tarkoitetaan kalatalousra-
hastosta kyseisen jasenvaltion toimintaohjelmaan myonnettyd
tukea.

6 artikla

Aluksiin tehtivit investoinnit ja valikoivuus

1.  Perusasetuksen 25 artiklaa sovellettaessa hallintoviranomai-
sen on vastattava timain artiklan 2-5 kohdan noudattamisen arvi-
oimisesta ja toimitettava komissiolle pyynnostd kaikki asiaan
liittyvit asiakirjat.

2. Perusasetuksen 25 artiklan mukaisesti, mainitun artik-
lan 6 kohdan e alakohtaa lukuun ottamatta, kalastusalusta koh-
den koko ohjelmakauden aikana tuettavat tukikelpoiset
kokonaismenot eivit saa ylittdd enimmdaismairai, joka on vah-
vistettu mainitun asetuksen 23 artiklan 3 kohdassa lueteltujen
kaltaisten objektiivisten perusteiden nojalla ja joka sisiltyy
toimintaohjelmaan.

3. Konetehon 20 prosentin vihennys voidaan saavuttaa perus-
asetuksen 25 artiklan 4 kohdan mukaisesti alusten ryhman avulla
edellyttden, ettd kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) kaikki samaan ryhméin kuuluvat alukset yksiloidain;

b) kaikki samaan ryhmain kuuluvat alukset harjoittavat toimin-
taa samoilla hallintoalueilla;

¢) kaikki samaan ryhmaiin kuuluvat alukset kiyttavit samoja
pddasiallisia pyydyksid, jotka luetellaan komission asetuksen
(EY) N:o 1639/2001 (") lisiayksessd IIT (C jakso);

d) samaan ryhmdin kuuluu enintddn 50 alusta.

4. Julkisen tuen avulla tehtdvid kalastuslaivaston kalastuskapa-
siteetin poistoja ei oteta huomioon laskettaessa konetehon
20 prosentin vahennystd, joka voidaan perusasetuksen 25 artik-
lan 4 kohdan mukaisesti saavuttaa alusryhmién avulla.

5. Perusasetuksen 25 artiklan 6 kohdan e alakohdan mukaista
taloudellista tukea myonnetédin alusten laitteisiin ja nykyaikaista-
miseen ainoastaan, jos timin avulla suojellaan saaliita ja pyydyk-
sid neuvoston direktiivien 79/409/ETY (2) ja 92/43/ETY (°) nojalla
suojelluilta luonnonvaraisilta saalistajalajeilta.

(") EYVLL 222, 17.8.2001, s. 53.
(%) EYVLL 103, 25.4.1979, s. 1.
(%) EYVLL 206, 22.7.1992, s. 7.
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7 artikla

Pienimuotoinen rannikkokalastus

1. Jos yksityisen rahoitusosuuden tasoa alennetaan perusase-
tuksen 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti, julkisen rahoitusosuu-
den tasoa on korotettava vastaavasti. Kalatalousrahaston osuus
kyseisestd julkisesta rahoitusosuudesta lasketaan perusasetuksen
53 artiklassa sdddettyjen madrien mukaisesti.

2. Toimintaohjelmassa on tdsmennettivd menetelmit perus-
asetuksen 26 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti pienimuotoiseen
rannikkokalastukseen myénnettyjen palkkioiden laskemiseksi.

3. Perusasetuksen 26 artiklan 4 kohdan b alakohdassa ’kalas-
tustuotteilla’ tarkoitetaan pienimuotoista rannikkokalastusta har-
joittavien alusten saaliista perdisin olevia kalastustuotteita.

8 artikla

Yhteison kalastuslaivastoa koskevien jirjestelyjen
sosioekonominen korvaaminen

1. Toimintaohjelmassa on tdsmennettivd menetelmit perus-
asetuksen 27 artiklan mukaisesti yhteison kalastuslaivastoa kos-
kevia jirjestelyja varten myonnettivin sosioekonomisen
korvauksen laskemiseksi.

2. Perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan d alakohdassa siddet-
tyihin varhaiseldkkeeseen liittyviin tukiin voidaan myontéi rahoi-
tusta kalatalousrahastosta, vaikka ne maksettaisiin tuensaajille
31 paivan joulukuuta 2015 jilkeen, edellyttden, ettd ne on talle-
tettu tdtd tarkoitusta varten suljetulle tilille ennen mainittua
pdivamaaraa.

2 JAKSO

Toimintalinja 2: vesiviljely, sisivesikalastus seki kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden jalostus ja kaupan pitiminen

9 artikla

Soveltamisala vesiviljelytuotannossa

Perusasetuksen 28 artiklan 6 kohdan mukainen tuki voi kattaa
neuvoston direktiivissd 85/337/ETY (') sdddettyjen arviointien
kustannukset.

10 artikla
Vesiviljelyyn tehtivid tuottavia investointeja koskevat
toimenpiteet

1. Perusasetuksen 29 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa
sovellettaessa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

a) uudet lajit” lajit, joiden vesiviljelytuotanto on jisenvaltiossa
vihdistd tai olematonta ja joiden markkinanikymit ovat
hyvit;

(') EYVLL 175, 5.7.1985, s. 40.

b) ‘lajit, joiden markkinanikymit ovat hyvit’: lajit, joiden osalta
keskipitkan aikavilin kehitysennusteet osoittavat, ettd mark-
kinoiden kysynti ylittdd todennikoisesti tarjonnan;

¢) ‘vesiviljelyalan tavanomaiset kdytdnteet”: sitovaa lainsdddan-
t6d noudattaen toteutettu vesiviljelytoiminta, joka voi liittya
terveyttd, eldinten terveyttd tai ympiristod koskeviin
seikkoihin;

d) ’perinteinen vesiviljelytoiminta’ perinteiset kdytinteet, jotka
liittyvit tietyn alueen sosiaaliseen ja kulttuuriperint6on.

2. Perusasetuksen 29 artiklassa sdddetty tuki voi kattaa vesi-
viljelyyn  kdytettdvit huoltoalukset. Neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 (?) 3 artiklan c alakohdassa mdiriteltyjd
kalastusaluksia ei katsota vesiviljelyyn kdytettdviksi huoltoaluk-
siksi, vaikka niitd kaytettdisiin yksinomaan vesiviljelyyn.

3. Perusasetuksen 29 artiklan mukainen tuki voi kattaa laitok-
sissa kaytavaan vahittdiskauppaan liittyvit investoinnit, jos tallai-
nen kauppa on olennainen osa vesiviljelylaitosta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun asetuksen 35 artiklan 6 koh-
dan soveltamista.

4. Jos jdsenvaltiot hyodyntivit perusasetuksen 29 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyd mahdollisuutta, niiden on
otettava kdyttoon jarjestelyt, joiden avulla vesiviljelylajeja koske-
van ennakoivan markkina-analyysin tulokset annetaan hallinto-
viranomaisen kayttoon.

5. Perusasetuksen 29 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden
osalta jasenvaltioiden on kuvailtava toimintaohjelmassaan, miten
tuki on tarkoitus kohdentaa ensisijaisesti mikroyrityksiin ja pie-
niin yrityksiin.

11 artikla

Vesiensuojelutoimenpiteet

1. Jos tuensaajille myonnetddn tukea perusasetuksen 30 artik-
lan mukaisia tarkoituksia varten, jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tillaiset tuensaajat noudattavat vesiensuojelusitoumuksia vii-
meistddn kolmen vuoden kuluttua toimen hyvaksymispdivimaa-
rdstd ja toimen tdytantdonpanon paattyessa.

2. Perusasetuksen 30 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetty
tuki koskee ainoastaan kustannuksia, jotka ovat aiheutuneet yhtei-
son ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijarjestelmain (EMAS-
jarjestelmddn) osallistumisesta ennen kuin jdrjestelmd on
hyviksytty kyseisen yrityksen osalta.

(*) EYVLL 358, 31.12.2002, s. 59.
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3. Perusasetuksen 30 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa 'luon-
nonmukaisella vesiviljelylld’ tarkoitetaan vesiviljelytoimintaa,
jossa tuotetaan neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2092/91 (1)
2 artiklan mukaista luonnonmukaista tuotantotapaa noudattaen
vesiviljeltyjd lajeja, jotka on varustettu asiaa koskevilla merkin-
noilla. Sithen asti, kun yhteisé vahvistaa luonnonmukaiseen vesi-
viljelyyn sovellettavat yksityiskohtaiset tuotantosdannot, mukaan
lukien luonnonmukaiseen tuotantoon siirtymistd koskevat sdin-
n6t, sovelletaan kansallisia sddnt6jd tai niiden puuttuessa jisen-
valtioissa hyvdksyttyjd tai tunnustettuja luonnonmukaiseen
vesiviljelyyn sovellettavia yksityisid tuotantoehtoja.

4. Perusasetuksen 30 artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdddet-
tyé tukea voidaan myo6ntéa ainoastaan Natura 2000 -alueita kos-
kevia sellaisia erityisid rajoituksia ja edellytyksid varten, joita
edellytetddn direktiivien 79[409/ETY ja 92/43[ETY tdytinto6n-
panemiseksi toteutettavissa kansallisissa toimenpiteissa.

5. Perusasetuksen 30 artiklan 3 kohdassa 'tavanomaisilla
hyvilld vesiviljelytavoilla’ tarkoitetaan terveyttd, eldinten ter-
veyttd tai ympdristod koskeviin seikkoihin liittyvan sitovan lain-
sddddnnon noudattamista ja sellaisten tuotantomenetelmien
kayttod, joilla estetddn resurssien tuhlaaminen ja viltettdvissd
oleva pilaantuminen.

12 artikla

Eldinten terveytti koskevat toimenpiteet
1. Perusasetuksen 32 artiklassa sdddetty tuki voi kattaa:

a) neuvoston pditoksen 90/424/ETY (2) 3 artiklassa lueteltujen
vesiviljellyissd eldimissd esiintyvien eksoottisten tautien osalta
direktiivin 2006/88/EY V luvun 3 jakson mukaisesti sovel-
lettavat valvontatoimenpiteet;

b) péddtoksen 90/424/ETY liitteessd lueteltujen mdariteltyjen
vesiviljellyissd eldimissd esiintyvien muiden kuin eksoottis-
ten tautien osalta direktiivin 2006/88/EY 44 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti laaditut ja hyviksytyt havittimisohjelmat.

2. Toimintaohjelman hallintoviranomaisen on pédtettivd,
myonnetdanko ohjelmasta rahoitusta 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitettuihin valvontatoimenpiteisiin tai 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuun havittdimisohjelmaan, sekd vahvistettava rahoituk-
sen myontiamistd koskevat yksityiskohtaiset jarjestelyt ennen toi-
menpiteiden tai ohjelman esittdmistd pddatoksen 90/424/ETY
sdannosten mukaisesti.

3. Jos komissio ei paitoksen 90/424/ETY 24 artiklan mukai-
sesti hyviksy timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja valvonta-
toimenpiteitd tai havittimisohjelmaa, sidottu rahoitusosuus on
viipymittd palautettava toimintaohjelman talousarvioon.

() EYVLL 198, 22.7.1991, s. 1.
(3) EYVLL 224, 18.8.1990, s. 19.

4. Jos komission pddtoksen 90/424[ETY 24 artiklan mukai-
sesti hyviksymien toimen tukikelpoisten kustannusten arvo on
alhaisempi kuin hallintoviranomaisen sitoma summa, jisenval-
tio voi kdyttdd ndin vapautuneen erotuksen uudelleen
toimintaohjelmassaan.

5. Perusasetuksen 32 artiklassa sdddetty tuki ei voi kattaa val-
vontatoimia, joiden tarkoituksena on osoittaa vapaus taudista
virallisesti tautivapaan aseman saamiseksi, eika eldinlddkintavi-

ranomaisiin  liittyvien ~ kustannusten  kaltaisia  kiinteitd
kustannuksia.
13 artikla
Sisdvesikalastus

1. Perusasetuksen 33 artiklassa 'yksinomaan sisavesilld toimi-
villa aluksilla’ tarkoitetaan sisdvesilld toimivia kaupallista kalas-
tusta harjoittavia aluksia, jotka eivit kuulu yhteison
kalastuslaivastorekisteriin.

2. Perusasetuksen 33 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
ja 25 artiklassa sdddettyjen investointien osalta sisavesikalastuk-
sessa toimivia alle 12 metrin pituisia aluksia, jotka eivit kaytd
vedettivid pyydyksid, voidaan tukea tuki-intensiteetilld, joka vas-
taa mainitun asetuksen 26 artiklassa tarkoitetuille pienimuotoista
rannikkokalastusta  harjoittaville  aluksille ~ vahvistettua
tuki-intensiteettia.

3. Jasenvaltioiden on toimintaohjelmissaan kuvailtava, miten
ne varmistavat, ettd perusasetuksen 33 artiklan mukaisesti tuetut
investoinnit eivit uhkaa kalastuslaivaston koon ja vastaavien kala-
varojen vilistd tasapainoa.

14 artikla

Jalostamiseen ja kaupan pitimiseen liittyvit investoinnit

1. Perusasetuksen 34 artiklan nojalla kalatalousrahastosta voi-
daan tukea dioksiinin tai muiden ihmisen terveydelle haitallisten
aineiden poistamiseen kalajauhosta tai kalaoljystd tarkoitettuja
investointeja, vaikka lopputuotteet olisi tarkoitettu kaytettaviksi
ja jalostettaviksi muuksi kuin ihmisravinnoksi.

2. Perusasetuksen 35 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden
osalta jasenvaltioiden on kuvailtava toimintaohjelmissaan, miten
tuki kohdennetaan ensisijaisesti  pieniin  yrityksiin ja
mikroyrityksiin.

3 JAKSO

Toimintalinja 3: yhteistd etua koskevat toimenpiteet

15 artikla

Kollektiiviset toimet

1. Perusasetuksen 37 artiklassa sdddetty tuki ei kata koekalas-
tukseen liittyvid kustannuksia.
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2. Perusasetuksen 37 artiklan ensimmaisen kohdan n alakoh-
dassa sdddettyd tukea voidaan myontda:

a) tuottajajdrjestdjen perustamiseen, jotta neuvoston asetuksen
(EY) N:o 104/2000 (") nojalla hyviksyttyjen tuottajajdrjesto-
jen perustamista ja hallintoa voidaan sujuvoittaa 1 pdivin
tammikuuta 2007 jilkeen;

b) erityishyviksynnin asetuksen (EY) N:o 104/2000 12 artiklan
nojalla saaneiden tuottajajirjestdjen suunnitelmien tdytin-
toonpanoon, jotta niiden tuotteiden laadun parantamista
koskevien suunnitelmien tdytintdonpano helpottuisi;

¢) tuottajajrjestojen rakennemuutokseen, jotta niiden tehok-
kuutta voidaan lisitd markkinoiden tarpeiden mukaisesti.

3. Tamadn artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tukea
on alennettava asteittain kolmen vuoden ajan asetuksen
(EY) N:o 104/2000 12 artiklan nojalla myonnetyn erityishyvak-
synndn saamispdivastd alkaen.

16 artikla

Vesieldimiston ja -kasviston suojelemiseksi ja
kehittimiseksi tarkoitetut toimenpiteet

1. Perusasetuksen 38 artiklan 2 kohdan ensimmadisen kohdan
a alakohdassa sdddetyn tuen on koskettava kestavistd elemen-
teistd koostuvien keinotekoisten riuttojen tai muiden rakentei-
den rakentamis- ja asennustoimenpiteita.

Tuki voi kattaa asennusta edeltdvit toimet, kuten tutkimukset
sekd rakenteiden komponentit, merkinannon, kuljetukset, kokoa-
misen ja tieteellisen seurannan.

2. Perusasetuksen 38 artiklan 2 kohdassa sdddetty tuki ei voi
kattaa kalojen kokoamislaitteita.

3. Perusasetuksen 38 artiklan 2 kohdan ensimmiisen koh-
dan c alakohdassa sdadetty tuki voi kattaa menot, jotka aiheutu-
vat eurooppalaiseen ekologiseen Natura 2000 -verkostoon
kuuluvilla alueilla toteutetuista tarpeellisista suojelutoimenpi-
teistd. Tuki voi kattaa hoitosuunnitelmien, strategioiden ja jarjes-
telmien valmistelun, infrastruktuurin, mukaan lukien poistot ja
laitteet suojelualueita varten, suojelualueiden ty6ntekijoiden kou-
lutuksen sekd asiaa koskevat tutkimukset.

4. Perusasetuksen 38 artiklan 2 kohdan ensimmadisen koh-
dan c alakohdassa sdddettyd tukea ei voida kdyttdd menetettyjen
etujen, tulonmenetysten tai  tyontekijoiden  palkkojen
korvaamiseen.

5.  Perusasetuksen 38 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
suorilla istutuksilla’ tarkoitetaan eldvien vesielididen siirtimisti
luontoon riippumatta siitd, onko eldimet tuotettu hautomoissa
vai pyydetty muualta.

(') EYVLL 17, 21.1.2000, s. 22.

17 artikla
Purkupaikat

Kun tukea myonnetdin perusasetuksen 39 artiklan 1 kohdan toi-
sessa alakohdassa sdddettyihin investointeihin purkupaikkojen
rakenteiden uudistamiseksi ja niiden kalojen purkamisolojen
parantamiseksi, joita rannikkokalastajat purkavat olemassa ole-
villa purkupaikoilla, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kysei-

silld purkupaikoilla noudatetaan asiaan kuuluvia terveyssadntoja
ja toteutetaan valvontatoimenpiteita.

18 artikla

Uusien markkinoiden etsiminen ja
menekinedistimiskampanjat

1. Perusasetuksen 40 artiklan 3 kohdan a, d, e ja g alakoh-
dassa saddettyihin menekinedistimistoimiin myonnettdva tuki voi
kattaa erityisesti:

a) mainostoimistojen ja muiden menekinedistimiskampanjoi-
den valmisteluun ja toteutukseen osallistuvien palveluntar-
joajien kustannukset;

b) ilmoitustilan oston tai vuokrauksen seki iskulauseiden tai
paallysmerkint6jen luomisen menekinedistimiskampanjojen
ajaksi;

¢) aineiston julkaisemisesta ja kampanjoihin vaadittavasta ulko-
puolisesta henkil6stostd aiheutuvat menot;

d) messujen ja ndyttelyjen jirjestimisen ja nithin osallistumisen.

2. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (?) nojalla suojat-
tujen tuotteiden menekinedistimiseen voidaan myontdd tukea
vasta siitd pdivasta alkaen, jolloin tuotteen nimi vieddin kyseisen
asetuksen 7 artiklassa saddettyyn rekisteriin.

19 artikla
Kokeiluhankkeet

1. Perusasetuksen 41 artiklan mukaista tukea ei voi myontdd
koekalastukseen.

2. Jos tukea myonnetddn perusasetuksen 41 artiklassa sdddet-
tyyn kokeiluhankkeeseen, hallintoviranomaisen on varmistettava,
ettd kokeiluhankkeeseen liittyy asianmukainen tieteellinen seu-
ranta ja ettd kyseisen asetuksen 41 artiklan 3 kohdassa tarkoite-
tuista  teknisistd  raporteista  laaditaan  asianmukainen
laatuarviointi.

3. Kokeiluhankkeet eivit saa olla valittomaltd luonteeltaan
kaupallisia. Kaikki voitto, joka kokeiluhankkeesta saadaan sen
toteutuksen aikana, on vdhennettdvd toimeen myonnetysta julki-
sesta tuesta.

(?) EUVLL 93, 31.3.2006, s. 12.
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4. Jos kokeiluhankkeen kokonaiskustannukset ovat yli mil-
joona euroa, hallintoviranomaisen on ennen hankkeen hyvaksy-
mistd vaadittava riippumattoman tieteellisen elimen tekemid
arviointia.

20 artikla

Kalastusalusten muuttaminen ja muuhun kiytt66n
siirtiminen

Perusasetuksen 42 artiklassa sdddettyd tukea voidaan myontad
kalastusaluksen muuttamiseen sen muuhun kiyttoo6n siirtimisen
jalkeen ainoastaan, jos kyseinen alus on poistettu pysyvasti kalas-
tuslaivastorekisteristd ja aluskohtainen kalastuslisenssi on peruu-
tettu pysyvasti.

4 JAKSO

Toimintalinja 4: kalastusalueiden kestivd kehitys

21 artikla

Tavoitteet ja toimenpiteet

Perusasetuksen 43 artiklan mukaisesti myonnettavd tuki on
tarkoitettu:

a) perusasetuksen 45 artiklan 2 kohdassa ja timdn asetuksen
24 artiklassa tarkoitettujen paikallisten kehittimisstrategioi-
den tdytantoonpanoon perusasetuksen 43 artiklan 2 koh-
dan a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi kyseisen asetuksen 44 artiklan 1 kohdan a-g,
ija j alakohdassa sekid sen 44 artiklan 2 ja 3 kohdassa sda-
dettyjen tukikelpoisten toimenpiteiden avulla;

b) perusasetuksen 44 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoi-
tetun alueiden vilisen ja kansalliset rajat ylittavin yhteistyon
toteuttamiseen kalastusalueilla toimivien ryhmien valilla
lahinnd edistimalld verkottumista ja levittdimalld tietoa par-
haista kaytannoistd kyseisen asetuksen 43 artiklan 2 koh-
dan d alakohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi.

22 artikla

Toimintalinjan 4 maantieteellinen soveltaminen

1. Toimintaohjelmassa on tismennettidvd kalastusalueiden
valintamenettelyt ja -perusteet. Jasenvaltioiden on pédtettavi,
miten ne soveltavat perusasetuksen 43 artiklan 3 ja 4 kohtaa.

2. Valittujen kalastusalueiden ei tarvitse vélttimaittd vastata
kansallisia hallinnollisia rajoja tai rakennerahastojen tavoitteiden
mukaisia tukitoimenpiteitd varten vahvistettua aluejakoa.

23 artikla

Ryhmien valintamenettelyt ja -perusteet

1. Perusasetuksen 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ryhmin
kokoonpanon on oltava sellainen, ettd se voi laatia ja panna tay-
tintoon kehittdmisstrategian asianomaisella alueella.

Kumppanuuden asianmukaisuutta ja toimivuutta on arvioitava
sen kokoonpanon sekd tehtivien ja vastuualojen jaon avoimuu-
den ja selkeyden perusteella.

On varmistettava, ettd yhteistydkumppaneilla on riittavat valmiu-
det tehtdviensd suorittamiseksi ja ettd tehokkuus ja padtoksen-
teko on taattu.

Kumppaneihin on myos péitoksentekotasolla kuuluttava kalas-
tusalan edustajia sekd muiden asiaankuuluvien paikallisten
sosioekonomisten alojen edustajia.

2. 'Ryhmain’ hallinnollisten valmiuksien katsotaan olevan riit-
tavat, jos ryhma:

a) joko valitsee kumppaneiden joukosta yhden kumppanin hal-
linnolliseksi johtajaksi, joka varmistaa kumppanuuden moit-
teettoman toiminnan;

tai

b) kuuluu oikeudellisesti jrjestettyyn yhteiseen rakenteeseen,
jonka perussddnnoissd varmistetaan kumppanuuden moit-
teeton toiminta.

3. Jos ryhmalle on uskottu julkisten varojen hallinnointi, sen
taloudellisia valmiuksia on arvioitava:

a) edelld 2 kohdan a alakohdan tapauksessa siltd osin, miten
hallinnollinen johtaja kykenee hallinnoimaan varoja;

b) edelld 2 kohdan b alakohdan tapauksessa siltd osin, miten
varoja kyetddn hallinnoimaan yhteisen rakenteen puitteissa.

4. Paikallisten kehittimisstrategioiden tdytintoonpanoryhmit
on valittava viimeistddn neljan vuoden kuluttua toimintaohjel-
man hyviksymispaivimaardstd. Pidempid méddrdaikoja voidaan
myontdd, jos hallintoviranomainen jérjestdd ryhmille useamman
kuin yhden valintamenettelyn.

5. Toimintaohjelmassa on tismennettdva:

a) ryhmien valintamenettelyt ja -perusteet samoin kuin niiden
ryhmien lukumaard, jotka jasenvaltio aikoo valita; perusase-
tuksen 45 artiklassa ja tdssd artiklassa tarkoitetut valintape-
rusteet muodostavat vihimmadisperusteet, joita voidaan
tdydentdd kansallisin perustein; menettelyjen on oltava avoi-
mia, mahdollistettava riittavat julkistamistoimet ja varmistet-
tava tarvittaessa kilpailu paikallisia kehittdmisstrategioita
esittdvien ryhmien valilld;
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b) hallinnointijarjestelyt ja rahoitusvirtojen kayttoonottoa ja
liikkeitd koskevat menettelyt tuensaajaan asti; siind on erityi-
sesti kuvailtava, miten ryhmit otetaan osaksi hallinto-,
seuranta- ja valvontajirjestelmia.

24 artikla

Paikallinen kehittimisstrategia

Ryhmin perusasetuksen 45 artiklan 2 kohdan mukaisesti ehdot-
taman paikallisen kehittdmisstrategian on:

a) oltava yhteniinen ja sen on perustuttava toimijoiden, alojen
ja toimien viliseen vuorovaikutukseen sekd mentdva pelk-
kdd toimien kokoelmaa tai alakohtaisten toimenpiteiden rin-
nakkainasettelua pidemmalle;

b) oltava johdonmukainen kalastusalan tarpeiden kanssa erityi-
sesti sosioekonomisessa mielessd;

¢) todistettava kestdvyytenss;

d) tdydennettivi muita asianomaisella alalla toteutettuja
tukitoimenpiteita.

25 artikla

Paikallisen kehittimisstrategian tiytintoénpano

1. Sen estimittd, mitd perusasetuksen 45 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ryhmidn on valittava paikallisen kehittdmisstrategian
mukaisesti rahoitettavat toimet.

2. Jos julkisten varojen hallinnointi on uskottu ryhmén vas-
tuulle, sen on avattava erillinen tili paikallisen kehittimisstrate-
gian tiytintoonpanemiseksi.

5 JAKSO

Useita toimenpiteitd koskevat yhteiset siinnékset

26 artikla

Toimintalinjoja 1-4 koskevat yhteiset sidnnokset

Kalatalousrahastosta ei rahoiteta seuraavia menoja:

a) perusasetuksen 28 artiklan 3 kohtaa, 34 artiklan 3 kohtaa,
37 artiklan ensimmdisen kohdan i alakohtaa ja 44 artik-
lan 2 kohtaa sovellettaessa elinikdiseen oppimiseen kaytetti-
van infrastruktuurin hankinta, jos hankintahinta ylittad
10  prosenttia  kyseisen  toimen  tukikelpoisista
kokonaismenoista;

b) se osuus liikkuvan kaluston hinnasta, joka ei liity suoraan
asianomaiseen toimeen.

IV LUKU

TOIMINTAOHJELMIEN ARVIOINTI

27 artikla

Viliarvioinnit

Jasenvaltioiden on toimitettava perusasetuksen 49 artiklassa tar-
koitetut valiarvioinnit viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2011.
Komissio voi paittdd keskeyttdd maksujen maardajan kulumisen
perusasetuksen 88 artiklan mukaisesti, jos jasenvaltio ei ole nou-
dattanut tétd velvollisuutta.

V LUKU

TIEDOTUS JA JULKISTAMINEN

28 artikla

Tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden kuvaus
toimintaohjelmassa seki tiytintoonpanoa koskevissa
vuosikertomuksissa ja loppukertomuksissa

1. Perusasetuksen 20 artiklan 1 kohdan g alakohdan v alakoh-
taa sovellettaessa toimintaohjelmassa on esitettdvd ainakin seu-
raavat tiedot:

a) jasenvaltion tai hallintoviranomaisen toteuttamien, mahdol-
lisille tuensaajille ja tuensaajille suunnattujen tiedotus- ja jul-
kistamistoimenpiteiden sisdlto ja niiden alustava talousarvio;

b) jdsenvaltion tai hallintoviranomaisen toteuttamien, yleis6lle
suunnattujen tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden sisalto ja
niiden alustava talousarvio;

¢) tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden tdytintoonpanosta
vastaavat hallintoyksikot tai -laitokset;

d) tiedot siitd, miten tiedotus- ja julkistamistoimenpiteitd aio-
taan arvioida toimintaohjelman nikyvyyden ja tunnettuu-
den seka yhteison osuuden kannalta.

2. Téamin artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohtaa ei sovelleta
2 artiklassa tarkoitettujen toimintaohjelmien osalta.

3. Perusasetuksen 67 artiklassa tarkoitetuissa toimintaohjel-
man tdytintoonpanoa koskevassa vuosikertomuksessa ja loppu-
kertomuksessa on ilmoitettava:

a) toteutetut tiedotus- ja julkistamistoimenpiteet;
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b) timin asetuksen 31 artiklan toisen kohdan d alakohdassa
tarkoitetut tiedotus- ja julkistamistoimenpiteitd koskevat jar-
jestelyt seki tapauksen mukaan Internet-osoite, josta nima
tiedot 16ytyvit.

Perusasetuksen 67 artiklassa tarkoitetuissa tdytantoonpanoa kos-
kevassa vuoden 2010 vuosikertomuksessa sekd taytintoonpanoa
koskevassa loppukertomuksessa on oltava luku, jossa arvioidaan
tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden tuloksia toimintaohjelman
nakyvyyden ja tunnettuuden sekd yhteison osuuden kannalta,
kuten tdman artiklan 1 kohdan d alakohdassa sdddetddn.

29 artikla

Mahdollisille tuensaajille suunnatut tiedotustoimenpiteet

1. Perusasetuksen 51 artiklan 2 kohdan a alakohtaa sovellet-
taessa hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd toimintaohjel-
masta tiedotetaan laajalti antaen yksityiskohtaiset tiedot kaikkien
asiasta kiinnostuneiden osapuolten saataville asetettavasta kalata-
lousrahaston rahoitusosuudesta. Hallintoviranomaisen on lisiksi
varmistettava, ettd tiedot, jotka koskevat yhteison ja jisenvaltioi-
den toimintaohjelman vilitykselld myontdman yhteisen tuen tar-
joamia rahoitusmahdollisuuksia, levitetddan mahdollisimman
laajalti.

2. Hallintoviranomaisen on toimitettava mahdollisille tuensaa-
jille selkedt ja yksityiskohtaiset tiedot ainakin seuraavista seikoista:

a) tukikelpoisuusedellytykset, jotka on tidytettdva toimintaohjel-
masta myonnettivan rahoituksen saamiseksi;

b) kuvaus rahoitushakemusten tarkastelumenettelyisti ja asiaan
liittyvistd maardajoista;

¢) rahoitettavien toimien valintaperusteet;

d) kansallisen, alueellisen tai paikallisen tason yhteyshenkilot,
jotka voivat antaa tietoa toimintaohjelmasta.

3. Hallintoviranomaisen on ilmoitettava mahdollisille tuensaa-
jille 31 artiklan toisen kohdan d alakohdassa sadddetystd
julkaisemisesta.

4. Hallintoviranomaisen on kansallisen lainsddddnnon ja kdy-
tinnon mukaisesti otettava tiedotus- ja julkistamistoimenpitei-
siin mukaan vdhintddn yksi seuraavista elimistd, jotka voivat
levittdd laajalti 2 kohdassa tarkoitettua tietoa:

a) kansalliset, alueelliset ja paikalliset viranomaiset ja kehitta-
misen tukiorganisaatiot;

b) ammattialan ja ammatilliset jirjestot;

¢) talouselimidn edustajat ja tydmarkkinaosapuolet;

d) kansalaisjdrjestot;

e) litke-elimdd edustavat jarjestot;

f)  Eurooppa-tiedotuskeskukset samoin kuin komission edusta-
jat jasenvaltioissa;

) oppilaitokset.

)

30 artikla

Tuensaajille suunnatut tiedotustoimenpiteet

Hallintoviranomaisen on ilmoitettava tuensaajille, ettd rahoituk-
sen hyviksyntd on samalla hyviksynti sille, ettd tuensaaja lisi-
taan 31 artiklan toisen kohdan d alakohdan mukaisesti
julkaistuun tuensaajien luetteloon.

31 artikla

Yleisolle suunnattuihin tiedotus- ja
julkistamistoimenpiteisiin liittyvit hallintoviranomaisen
velvollisuudet

Perusasetuksen 51 artiklan 2 kohdan c alakohtaa sovellettaessa
hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd yleisolle suunnatta-
vat tiedotus- ja julkistamistoimenpiteet pannaan tdytintoon ja
ettd niilld pyritddn mahdollisimman laajaan nikyvyyteen viesti-
missd kayttden erilaisia viestintimuotoja ja -menetelmid tarkoi-
tuksenmukaisella alueellisella tasolla.

Hallintoviranomaisen on vastattava vahintddn seuraavien
tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden organisoinnista:

a) laaja tiedotuskampanja toimintaohjelman kdynnistamisestd;

b) vuosittain vihintddn yksi laaja tiedotuskampanja toiminta-
ohjelman saavutuksista;

¢) EU-liputus hallintoviranomaisen toimitilojen edessd yhden
viikon ajan 9. toukokuuta alkaen;

d) tuensaajia koskevan luettelon, toimien nimien ja toimiin
myonnetyn julkisen rahoituksen mairin julkaiseminen sih-
koisesti tai muulla tavoin.

Kalatalousrahastosta tuettuihin, ammattitaidon ja koulutuksen
parantamiseen tahtdaviin toimiin osallistujia tai tuensaajia, joille
myonnetddn perusasetuksen 27 artiklan 1 kohdan d alakohdan
mukaisesti tukea varhaiseksi poistumiseksi kalatalousalalta,
mukaan lukien varhaiseldkkeelle siirtyminen, ei nimeta.
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32 artikla

Yleisélle suunnattuihin tiedotus- ja
julkistamistoimenpiteisiin liittyvit tuensaajien
velvollisuudet

1. Perusasetuksen 51 artiklaa sovellettaessa tuensaajan on tie-
dotettava yleisolle kalatalousrahastosta saadusta tuesta timin
artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden avulla.

2. Jos kalatalousrahaston yhteisrahoittaman toimen tukikel-
poiset kokonaiskustannukset ovat yli 500 000 euroa ja koostu-
vat infrastruktuurin tai rakentamistoiminnan rahoittamisesta,
tuensaajan on pystytettdva tiedotustaulu toimen tdytintoonpa-
non ajaksi sen toteuttamispaikalle. Jaljempanad 33 artiklassa tar-
koitetuille tiedoille on varattava vdhintddn 25 prosenttia
tiedotustaulun kokonaisalasta.

Kun toimi on saatettu pditokseen, tiedotustaulu on korvattava
3 kohdassa tarkoitetulla pysyvilld tiedotuskyltilla.

3. Jos toimen tukikelpoiset kokonaiskustannukset ovat yli
500 000 euroa ja koostuvat jonkin fyysisen esineen hankinnasta
taikka infrastruktuurin tai rakentamistoiminnan rahoittamisesta,
tuensaajan on pystytettivd nakyville paikalle suurikokoinen
pysyva tiedotuskyltti viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua toi-
men padtokseen saattamisen paivimaardsta.

Kyltissd on 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen lisaksi ilmoitet-
tava toimen tyyppi ja nimi. Mainitussa artiklassa tarkoitetuille tie-
doille on varattava vahintddn 25 prosenttia kyltin kokonaisalasta.

Tiedotuskyltti on pystytettivd myds perusasetuksessa sdddetystd
toimintalinjasta 4 rahoitettavien ryhmien toimitiloihin.

4. Tuensaajan on tarvittaessa varmistettava, ettd kalatalousra-
haston yhteisrahoittamaan toimeen osallistujille on tiedotettu
kyseisestd rahoituksesta.

Tuensaajan on laadittava selked tiedonanto siitd, ettd tdytinto6n-
pantava toimi on valittu kalatalousrahaston yhteisrahoittaman
toimintaohjelman mukaisesti.

Kaikissa tallaista toimea koskevissa asiakirjoissa, mukaan lukien
osallistumistodistukset ja muut todistukset, on mainittava, ettd
toimintaohjelma on kalatalousrahaston yhteisrahoittama.

33 artikla

Toimea koskevien tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden
tekniset ominaisuudet

1. Kaikissa tuensaajille, mahdollisille tuensaajille ja suurelle
yleisolle suunnatuissa tiedotus- ja julkistamistoimenpiteissd on
oltava seuraavat tiedot:

a) liitteessd II vahvistettujen graafisten tietojen mukainen
Euroopan unionin tunnus ja viittaus Euroopan unioniin;

b) viittaus kalatalousrahastoon: "Euroopan kalatalousrahasto”;

¢) hallintoviranomaisen valitsema lause, jossa korostetaan
yhteison tukitoimesta saatavaa lisdarvoa, ja mieluiten: "EU
investoi kestdvain kalastukseen”.

2. Mitd 1 kohdan b ja c alakohdassa sdddetddn, ei sovelleta
pienimuotoiseen menekinedistimiseen.

VI LUKU

RAHOITUSJARJESTELYJA KOSKEVAT VALINEET

34 artikla

Kaikkiin rahoitusjirjestelyji koskeviin vilineisiin
sovellettavat yleiset sdinnokset

1. Perusasetuksen 55 artiklan 8 kohdan nojalla kalatalousra-
hastosta voidaan yhteisrahoittaa toimintaohjelman osana sellai-
seen toimeen liittyvid menoja, johon sisiltyy madrirahoja, joilla
tuetaan ensisijaisesti pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-
yrityksille), mukaan lukien mikroyritykset, sellaisina kuin ne maa-
ritellddn 1 péivdstd tammikuuta 2005 alkaen komission
suosituksessa 2003/361/EY (1), tarkoitettuja rahoitusjirjestelyjd
koskevia vilineitd, kuten riskipddoma-, takuu- ja lainarahastoja,
mukaan lukien holdingrahastojen avulla jirjestetyt toimet.

Rahoitusjdrjestelyja koskevien vilineiden on oltava muodoltaan
sellaisia, ettd ne johtavat takaisinmaksettaviin investointeihin
jaftai tarjoavat takuut takaisinmaksettaville investoinneille. Nii-
hin sovelletaan 35, 36 ja 37 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia.

2. Rahoitusjirjestelyja koskeviin vélineisiin liittyvin menoil-
moituksen on sisdllettdva tillaisten vélineiden perustamisesta tai
nithin osallistumisesta maksetut kokonaismenot. Toimintaohjel-
maa osittain tai lopullisesti pddtettdessd tukikelpoisiksi menoiksi
katsotaan kuitenkin kustakin 1 kohdassa tarkoitetusta rahoitus-
jarjestelyjd koskevasta vilineestéd yrityksiin suunnattuihin inves-
tointeihin suoritettujen maksujen tai tarjottujen takuiden, myos
takuurahastoista takuina sidottujen mairien ja tukikelpoisten hoi-
tokustannusten kokonaismaird. Vastaava menoilmoitus on
oikaistava timian mukaisesti.

3. Toimintaohjelmasta rahoitusjirjestelyja koskeviin vilinei-
siin suoritetuista maksuista saadut korkotulot on kaytettavi pien-
ten ja keskisuurten yritysten, mukaan lukien mikroyritykset,
rahoitusjirjestelyja koskevien vilineiden rahoittamiseen.

4. Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on kdytettdvd pienten ja keskisuurten yritysten, mukaan lukien
mikroyritykset, hyviksi varat, jotka palautetaan toimeen rahoi-
tusjdrjestelyja koskevista vilineistd tehdyistd investoinneista tai
jotka jddvit yli, kun kaikki takaussitoumukset on hoidettu.

(') EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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35 artikla

Kaikkiin rahoitusjirjestelyji koskeviin vilineisiin
sovellettavat vaatimukset

1. Kun kalatalousrahastosta rahoitetaan toimia, jotka kdsittd-
vit rahoitusjdrjestelyja koskevia vilineitd, myos holdingrahasto-
jen kautta jirjestettyjd, yhteisrahoitukseen osallistuvien
kumppaneiden tai osakkaiden tai heiddn asianmukaisesti valtuut-

tamansa edustajan on toimitettava litketoimintasuunnitelma.

Jasenvaltion tai hallintoviranomaisen on arvioitava kyseinen lii-
ketoimintasuunnitelma ja seurattava sen toteuttamista tai vastat-
tava muiden suoritettavaksi uskomastaan arvioinnista ja
liiketoimintasuunnitelman toteuttamisen seurannasta. Rahoitus-
jarjestelyja koskevien vilineiden avulla toteutettujen investoin-
tien taloudellisen kannattavuuden arvioinnissa on otettava
huomioon kaikki kyseisten yritysten tuloldhteet.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyssd toimintasuunnitelmassa on
ilmoitettava vihintdin seuraavat seikat:

a) yritysten kohdemarkkinat sekd niiden rahoittamiseen liitty-
vt kriteerit ja ehdot;

b) rahoitusjirjestelyja koskevan vilineen toimintamdaararahat;
¢) rahoitusjdrjestelyjd koskevan vilineen omistajuus;

d) yhteisrahoitukseen osallistuvat kumppanit tai osakkaat;

e) rahoitusjirjestelyjd koskevaan vilineeseen liittyvit sadannot;

f) johdon ammattimaisuutta, patevyyttd ja riippumattomuutta
koskevat maaraykset;

g) kalatalousrahaston  rahoitusosuuden

kéyttotarkoitus;

aiheellisuus  ja

h) rahoitusjdrjestelyjd koskevaan vilineeseen liittyvdt menette-
lytavat, jotka koskevat vetdytymisid yritysinvestoinneista;

i) rahoitusjirjestelyjd koskevan vilineen lakkauttamista koske-
vat siinnokset, mukaan lukien niiden resurssien uudelleen
kiyttiminen, jotka on palautettu rahoitusjirjestelyjd koske-
vaan vilineeseen investoinneista tai jotka ovat jaineet jdljelle,
kun kaikki takaussitoumukset on hoidettu, ja joiden voidaan
katsoa johtuvan toimintaohjelman rahoitusosuudesta.

3. Rahoitusjirjestelyjd koskevat vilineet, mukaan lukien hol-
dingrahastot, on perustettava riippumattomien oikeudellisten
yksikkojen, joita ohjataan yhteisrahoitukseen osallistuvien kump-
panien tai osakkaiden vilisilld sopimuksilla, taikka rahoituslaitok-
sen erillisen rahoitusrakenteen muotoon.

Jos rahoituslaitoksessa perustetaan rahoitusjdrjestelyd koskeva
viline, se on perustettava rahoituslaitoksen erillisen rahoitusyk-
sikon muotoon, johon sovelletaan erityisid tdytdntoonpanosdin-
tOjd, joissa maardtddn erityisesti, ettd pidetdan erillisid tilejd, joiden
avulla uudet varat, jotka on sijoitettu rahoitusjdrjestelyja koske-
vaan vilineeseen, mukaan lukien toimintaohjelmasta peréisin ole-
vat varat, pidetddn erillddn niisté, jotka olivat alun perin laitoksen

kdytossa.

Komissio ei ryhdy rahoitusjirjestelyjd koskevan vilineen yhteis-
rahoitukseen osallistuvaksi kumppaniksi tai osakkaaksi.

4. Ellei korkeampi prosenttiosuus osoittaudu tarpeelliseksi tar-
jouskilpailun jilkeen, hallintokustannukset eivit saa ylittdd tuki-
kauden aikana vuosittain keskimddrin yhtddn seuraavista
enimmaismaarista:

a) kahta prosenttia toimintaohjelmasta holdingrahastoihin
myonnetystd padomasta taikka toimintaohjelmasta tai hol-
dingrahastosta takuurahastoihin myonnetystd pidomasta;

b) kaikissa muissa tapauksissa kolmea prosenttia toimintaohjel-
masta tai holdingrahastosta rahoitusjirjestelyjd koskevaan
vilineeseen myonnetystd pddomasta, lukuun ottamatta mik-
royrityksille suunnattuja mikroluottovalineit;

¢) neljdd prosenttia toimintaohjelmasta tai holdingrahastosta
mikroyrityksille suunnattuihin mikroluottovilineisiin myon-
netystd padomasta.

5. Ehdot, jotka koskevat toimintaohjelmista rahoitusjirjeste-
lyja koskeviin vilineisiin maksettavia rahoitusosuuksia, on méa-
riteltdvd  rahoitussopimuksessa, jonka rahoitusjirjestelyjd
koskevan vilineen asianmukaisesti valtuutettu edustaja seké
jasenvaltio tai hallintoviranomainen tekevit keskendan.

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitetussa rahoitussopimuksessa on
annettava ainakin seuraavat tiedot:

a) investointistrategia ja -suunnittelu;

b) tdytintoonpanon seuranta asiaan sovellettavien sddntojen
mukaisesti;

¢) menettelytavat, jotka koskevat toimintaohjelman rahoitus-
osuuden vetdmistd pois rahoitusjirjestelyjia koskevasta
vélineestd;

d) rahoitusjirjestelyjd koskevan vilineen lakkauttamista koske-
vat siannokset, mukaan lukien niiden resurssien uudelleen
kdyttdminen, jotka on palautettu rahoitusjirjestelyjd koske-
vaan vilineeseen investoinneista tai jotka ovat jadneet jiljelle,
kun kaikki takaussitoumukset on hoidettu, ja joiden voidaan
katsoa johtuvan toimintaohjelman rahoitusosuudesta.

7.  Hallintoviranomaisen on toteutettava varotoimenpiteitd
ehkdistikseen mahdollisimman tehokkaasti kilpailun vaaristy-
mistd riskipddoma- tai lainamarkkinoilla. Pidomasijoitusten ja
osakkuuslainojen tuotto, hallintokustannusten ja suoritukseen
kytkettyjen kannusteiden pro rata -osuudella vihennettyni, voi-
daan osoittaa suosivasti sijoittajille, jotka toimivat normaalin
markkinatalouden investointiperiaatteen mukaisesti, aina rahoi-
tusjarjestelyjd koskevaan vilineeseen liittyvissd sddnnoissd maari-
tettyyn korvaustasoon saakka, minki jilkeen se kohdennetaan
suhteellisesti kaikille yhteisrahoitukseen osallistuville kumppa-
neille tai osakkaille.
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36 artikla

Holdingrahastoihin sovellettavat erityisvaatimukset

1. Kun kalatalousrahastosta rahoitetaan rahoitusjirjestelyja
koskevia vilineitd, jotka on organisoitu holdingrahastojen kautta
eli kdyttden rahastoja, joiden varoja on tarkoitus sijoittaa useisiin
riskipddoma-, laina- ja takuurahastoihin, jasenvaltion tai hallinto-
viranomaisen on toteutettava rahoitus soveltamalla yhta tai use-
ampaa seuraavista menettelytavoista:

a) tekemilld julkisia hankintoja koskeva sopimus noudattaen
julkisia hankintoja koskevaa voimassa olevaa lainsdadantod;

b) muissa tapauksissa, kun sopimus ei ole julkisia hankintoja
koskevassa lainsddddnnossd tarkoitettu julkisia palveluhan-
kintoja koskeva sopimus, myontimalld tukea, joka méaritel-
lddn tdssd yhteydessd lahjoituksen muodossa annettavana
suorana rahoitusosuutena

i) Euroopan  investointipankille  tai
investointirahastolle;

Euroopan

tai

ii) rahoituslaitokselle ilman tarjouspyyntod, jos timd
tapahtuu sellaisen kansallisen lain nojalla, joka on perus-
tamissopimuksen mukainen.

2. Kun kalatalousrahastosta myo6nnetddn rahoitusta holding-
rahastojen kautta organisoituihin rahoitusjirjestelyja koskeviin
vilineisiin, jasenvaltion tai hallintoviranomaisen on tehtdva hol-
dingrahaston kanssa rahoitussopimus, jossa vahvistetaan rahoi-
tusjdrjestelyt ja -tavoitteet.

Rahoitussopimuksessa on tarvittaessa otettava huomioon tillais-
ten vilineiden pk-yrityksille suuntautuvan tarjonnan ja niitd kos-
kevan pk-yritysten kysynnin vilisid eroja koskevan arvioinnin
paatelmat.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa rahoitussopimuksessa on
erityisesti maarattava:

a) echdoista, jotka koskevat toimintaohjelmasta holdingrahas-
toon myonnettivad rahoitusosuutta;

b) rahoituksen wvilittdjille osoitettavasta kiinnostuksenil-
maisupyynnosta;

¢) rahoituksen vilittijid koskevasta arviosta ja niiden valinnasta
ja hyviaksymisestd;

d) investointipolitiikan laatimisesta ja seurannasta, johon on
kuuluttava vihintddn kohdeyritysten ja tuettavien rahoitus-
jarjestelytuotteiden ilmoittaminen;

e) holdingrahaston  raportoinnista  jasenvaltioille  tai

hallintoviranomaiselle;

f) investointien tiytintoonpanon seurannasta asiaan sovellet-
tavien sddntojen mukaisesti;

g) tarkastusvaatimuksista;

h) menettelytavasta, joka koskee holdingrahaston vetimistd
pois riskipddomasijoitusrahastoista, takuurahastoista tai
lainarahastoista;

i) holdingrahaston lakkauttamista koskevista sddnnoksista,
mukaan lukien niiden resurssien uudelleen kéyttiminen,
jotka on palautettu rahoitusjarjestelyjd koskevaan vilinee-
seen tehdyistd investoinneista tai jotka ovat jadneet jiljelle,
kun kaikki takaussitoumukset on hoidettu, ja joiden voidaan
katsoa johtuvan toimintaohjelman rahoitusosuudesta.

4. Ehdot, jotka koskevat toimintaohjelmilla tuetuista holding-
rahastoista  riskipddomarahastoihin, takuurahastoihin  tai
lainarahastoihin maksettavia rahoitusosuuksia, madiritelldin
rahoitussopimuksessa, jonka riskipddomarahasto, takuurahasto
tai lainarahasto tekee holdingrahaston kanssa. Rahoitussopimuk-
sen on siséllettdva ainakin 35 artiklan 6 kohdassa luetellut seikat.

37 artikla

Riskipidoma-, laina- ja takuurahastoihin sovellettavat
erityisvaatimukset

Muut rahoitusjirjestelyji koskevat vilineet kuin holdingrahastot
investoivat yrityksiin, erityisesti pk-yrityksiin. Kyseisid investoin-
teja voidaan tehdi vain téllaisten yritysten perustamisvaiheessa,
varhaisvaiheissa, mukaan lukien siemenpddoma, tai laajentumis-
vaiheessa sekd ainoastaan toimintoihin, joiden rahoitusjirjeste-
lyja koskevan vilineen johtajat katsovat olevan taloudellisesti
elinkelpoisia.

VII LUKU
HALLINNOINTI, SEURANTA JA VALVONTA

1 JAKSO

Yleiset siinndkset

38 artikla

Vilittivit elimet

1. Jos vilittavd elin hoitaa yhtd tai useampaa hallintoviran-
omaisen tai todentamisviranomaisen tehtivii, asiaan kuuluvat
jarjestelyt on laadittava muodollisesti kirjalliseen muotoon.

2. Vilittivdan elimeen on sovellettava tissd asetuksessa annet-
tuja hallintoviranomaista ja todentamisviranomaista koskevia
sdannoksid.

39 artikla

Hallintoviranomainen

1. Perusasetuksen 59 artiklan a alakohdan mukaiseen toimien
valintaan ja hyviksymiseen liittyvistd syistd hallintoviranomai-
sen on varmistettava, ettd tuensaajille tiedotetaan erityisistd
ehdoista, jotka koskevat osana toimea toimitettavia tuotteita tai
suoritettavia palveluja, rahoitussuunnitelmaa, toteuttamiselle ase-
tettua aikarajoitusta sekd sdilytettdvid ja vilitettdvid taloudellisia
ja muita tietoja. Sen on ennen hyvaksymispadtoksen tekemistd
varmistettava, ettd tuensaajalla on valmiudet tdyttdd nama
velvollisuudet.
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2. Tarkastusten, jotka hallintoviranomaisen on tehtdva perus-
asetuksen 59 artiklan b alakohdan mukaisesti, on koskettava
tapauksen mukaan toimien hallinnollisia, taloudellisia, teknisid ja
fyysisid nikokohtia.

Tarkastuksilla on varmistettava, ettd ilmoitetut menot ovat todel-
lisia, tuotteet tai palvelut on toimitettu hyviksymispadtoksen
mukaisesti, tuensaajan tekemit korvaushakemukset ovat asian-
mukaisia ja ettd menot ovat yhteison ja kansallisten sddntojen
mukaisia. Niihin on kuuluttava menettelyjd, joilla véltetian meno-
jen kaksinkertainen rahoitus muiden yhteison tai kansallisten jar-
jestelmien sekd muiden ohjelmakausien kanssa.

Tarkastusten on sisallettdva seuraavat menettelyt:

a) kullekin tuensaajan esittimalle korvaushakemukselle tehti-
vit hallinnolliset tarkastukset;

b) yksittdisten toimien paikalla tehtivit tarkastukset.

3. Jos 2 kohdan b alakohdan mukaista toimintaohjelmaa kos-
kevia, paikalla tehtavid tarkastuksia suoritetaan otannan pohjalta,
hallintoviranomaisen on pidettava kirjaa, jossa kuvataan ja perus-
tellaan otantamenetelmd ja médritellddn tarkastukseen valitut toi-
met tai maksut.

Hallintoviranomaisen on madriteltivd otoksen koko, jonka avulla
voidaan saada kohtuullinen varmuus sen taustalla olevien toi-
mien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta ottaen huomioon hal-
lintoviranomaisen kyseisen tuensaaja- ja toimityypin osalta
madrittelema riskitaso.

Hallintoviranomaisen on tarkistettava otantamenetelmai
vuosittain.

4. Hallintoviranomaisen on vahvistettava 2 kohdan mukai-
sesti tehtdville tarkastuksille kirjalliset vaatimukset ja menettelyt
sekd pidettdavd kustakin tarkastuksesta kirjaa, jossa mainitaan
tehty ty0, tarkastuspdiva ja -tulokset sekd mahdollisesti havaittu-
jen sddntojenvastaisuuksien suhteen toteutetut toimenpiteet.

5. Jos hallintoviranomainen on myds toimintaohjelman
mukainen tuensaaja, timan artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoite-
tuilla tarkastusjdrjestelyilli on varmistettava tehtavien riittava
erottaminen perusasetuksen 57 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti.

40 artikla

Toimia koskevat komissiolle pyynndsti toimitettavat
tiedot

1. Perusasetuksen 59 artiklan c alakohdassa tarkoitettujen toi-
mia koskevan kirjanpitoaineiston ja tiytintd6npanoa koskevien
tietojen on siséllettavd vdhintddn timan asetuksen liitteessd III
vahvistetut tiedot. Ndmd tiedot on tarvittaessa eriteltdvé tuensaa-
jien idn ja sukupuolen perusteella.

2. Hallinto-, todentamis- ja tarkastusviranomaisilla sekd perus-
asetuksen 61 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuilla elimilld on oltava
pddsy tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

3. Jasenvaltioiden on komission kirjallisesta pyynnostd toimi-
tettava 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjatarkastusten ja paikalla
suoritettavien tarkastusten tekemistd varten tarvittavat tiedot vii-
dentoista tyopdivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta tai
muussa sovitussa ajassa. Komissio voi pyytdd 1 kohdassa tarkoi-
tettuja tietoja toimien, toimenpiteiden, toimintalinjojen tai toi-
mintaohjelmien tasolla.

41 artikla
Kirjausketju

Perusasetuksen 59 artiklan f alakohtaa sovellettaessa kirjausketju
katsotaan asianmukaiseksi, kun se tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) sen avulla voidaan tarkistaa, ettd komissiolle ilmoitetut
menojen todennetut kokonaismaarit vastaavat yksityiskoh-
taista kirjanpitoaineistoa sekd todentamis- ja hallintoviran-
omaisten, vilittavien elinten ja tuensaajien hallussa olevia,
toimintaohjelman mukaisesti yhteisrahoitettuja toimia kos-
kevia tositteita;

b) se mahdollistaa tuensaajalle maksetun julkisen rahoitusosuu-
den tarkastamisen;

¢) se mahdollistaa toimintaohjelman seurantakomitean laati-
mien valintaperusteiden soveltamisen tarkastamisen;

d) se sisiltdd jokaisen toimen osalta tapauksen mukaan tekni-
set eritelmdt ja rahoitussuunnitelman, tuen hyviksymistd
koskevat asiakirjat, julkisiin hankintamenettelyihin liittyvat
asiakirjat, seurantakertomukset seki tehtyja tarkistuksia ja
tarkastuksia koskevat kertomukset.

42 artikla

Toimien tarkastukset

1. Perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetut tarkastukset on tehtdva kunkin 12 kuukauden jakson osalta
1 pdivastd heindkuuta 2008 alkaen tekemilld otanta toimista,
jotka valitaan tarkastusviranomaisen vahvistamalla tai hyvaksy-
milld menetelmilld timin asetuksen 43 artiklan mukaisesti.

Tarkastukset on tehtiva paikalla tuensaajan hallussa olevien asia-
kirjojen ja aineiston pohjalta.
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2. Tarkastuksissa on varmistettava, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) toimi tdyttdd toimintaohjelman valintaperusteet, se on pantu
tdytantoon hyviksyntipaatoksen mukaisesti ja se tdyttdd
kaikki sithen sovellettavat ehdot, jotka koskevat sen toimin-
taa ja kdyttod tai saavutettavia tavoitteita;

b) ilmoitetut menot vastaavat tuensaajan hallussa olevaa kirjan-
pitoaineistoa ja tositteita;

¢) tuensaajan ilmoittamat menot ovat yhteison ja kansallisten
saantojen mukaisia;

d) julkinen tuki on maksettu tuensaajalle perusasetuksen
80 artiklan mukaisesti.

3. Jos havaitut ongelmat ovat luonteeltaan jdrjestelmaa koske-
via ja aiheuttavat siksi saman toimintaohjelman muita toimia kos-
kevan riskin, tarkastusviranomaisen on varmistettava, ettd
tallaisten ongelmien laajuuden mdarittdmiseksi suoritetaan lisd-
tutkimuksia, mukaan lukien ylimadraiset tarkastukset. Vastuuvi-
ranomaisten on toteutettava tarvittavat ennalta ehkiisevit ja
korjaavat toimenpiteet.

4. Vain menot, jotka kuuluvat 1 kohdan mukaisesti tarkastuk-
sen soveltamisalaan, lasketaan mukaan tarkastettujen menojen
médrddn laadittaessa liitteessd VI olevan A osan 9 kohdan ja liit-
teessi VII olevan A osan 9 kohdan taulukoiden mukaista
ilmoitusta.

43 artikla
Otanta

1. Kullakin 12 kuukauden jaksolla tarkastettavien toimien
otoksen on ensisijaisesti perustuttava 2, 3 ja 4 kohdassa vahvis-
tettuun tilastolliseen satunnaisotantamenetelmain. Muita toimia
voidaan valita tdydentdvaksi otokseksi 5 ja 6 kohdan mukaisesti.

2. Menetelmissd, jota kdytetddn otoksen valitsemiseksi ja
tuloksiin perustuvien paitelmien tekemiseksi, on otettava huomi-
oon kansainvilisesti hyviksytyt tarkastusstandardit, ja se on
dokumentoitava. Tarkastusviranomaisen on menojen madri, toi-
mien lukumadiri ja laji sekd muut asiaan kuuluvat seikat huomi-
oon  ottaen  mddriteltivd  asianmukainen tilastollinen
otantamenetelmd, jota sovelletaan. Otosta koskevat tekniset para-
metrit on madriteltdva liitteen IV mukaisesti.

3. Kullakin 12 kuukauden jaksolla tarkastettava otos on valit-
tava toimista, joita koskevat menot on toimintaohjelman osalta
ilmoitettu komissiolle sitd vuotta edeltivin vuoden aikana, jona
perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan i alakohdassa
sdddetty vuotuinen tarkastuskertomus toimitetaan komissiolle.
Tarkastusviranomainen voi paittdd koota ensimmadisten 12 kuu-
kauden jakson osalta toimet, joiden menot on ilmoitettu komis-
siolle vuosina 2007 ja 2008, ryhmiksi, jonka perusteella se
valitsee tarkastettavat toimet.

4. Tarkastusviranomaisen on tehtdva johtopdatoksensd niiden
tarkastusten tulosten perusteella, jotka koskevat komissiolle
3 kohdassa tarkoitetulla jaksolla ilmoitettuja menoja, ja esitet-
tavd ne komissiolle vuotuisessa tarkastuskertomuksessa. Toimin-
taohjelmissa, joiden osalta ennakoitu virheiden mdird on
olennaisuustasoa korkeampi, tarkastusviranomaisen on arvioi-
tava virheiden mddrdn suuruutta ja toteutettava tarvittavat toi-
menpiteet, joihin kuuluu vuotuisessa tarkastuskertomuksessa
esitettdvien suositusten antaminen.

5. Tarkastusviranomaisen on tarkasteltava sddnnollisesti
satunnaisotoksen kattavuutta ottaen erityisesti huomioon tarve
saada riittdva varmuus toimintaohjelmaa osittain tai lopullisesti
padtettiessd annettavia ilmoituksia koskevien tarkastusten oikeel-
lisuudesta. Viranomaisen on ammatillisen arviointikykynsd poh-
jalta padtettdvd, onko tarpeen tarkastaa tdydentivd otos
lisitoimia, jotta havaitut erityiset riskitekijdt voitaisiin ottaa huo-
mioon ja varmistaa ohjelman osalta erityyppisten toimien, tuen-
saajien, vélittdvien elinten ja toimintalinjojen riittava kattavuus.

6.  Tarkastusviranomaisen on tehtdvi johtopdatoksensi tiyden-
tavan otoksen tarkastuksista saatujen tulosten perusteella ja esitet-
tivi ne komissiolle vuotuisessa tarkastuskertomuksessa. Jos
havaittujen sddntojenvastaisuuksien médird on suuri tai jos on
havaittu jdrjestelmallisid sddnt6jenvastaisuuksia, tarkastusviran-
omaisen on arvioitava niiden merkitystd ja toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joihin kuuluu vuotuisessa tarkastuskertomuksessa
esitettdvien suositusten antaminen. Tdydentdvdn otoksen tarkas-
tusten tulokset on analysoitava erillddn satunnaisotoksen tarkas-
tusten tuloksista. Erityisesti on huomattava, ettd tdydentdvissi
otoksessa havaittuja sddntojenvastaisuuksia ei oteta huomioon
satunnaisotoksen virheiden médraa laskettaessa.

44 artikla

Tarkastusviranomaisen esittimit asiakirjat

1. Perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tettu tarkastusstrategia on laadittava timin asetuksen liitteessd V
esitetyn mallin mukaisesti. Sitd on péivitettdvé ja tarkistettava
vuosittain sekd tarvittaessa myos vuoden mittaan.

2. Perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan i alakoh-
dassa tarkoitettujen vuotuisen tarkastuskertomuksen ja lausun-
non on toimintaohjelmaa koskevan tarkastusstrategian
mukaisesti perustuttava kyseisen asetuksen 61 artiklan 1 kohdan
a ja b alakohdan mukaisesti tehtyihin jarjestelmatarkastuksiin ja
toimien tarkastuksiin, ja ne on laadittava timin asetuksen liit-
teessd VI esitettyjen mallien mukaisesti.

3. Perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoi-
tetun pdattamistd koskevan ilmoituksen on perustuttava kaikkiin
tarkastusviranomaisen tarkastusstrategian mukaisesti tekemiin tai
sen vastuulla tehtyihin tarkastuksiin. Padttamistd koskeva ilmoi-
tus ja lopullinen tarkastuskertomus on laadittava timéin asetuk-
sen liitteessd VII olevan mallin mukaisesti.
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4. Jos tutkimuksen laajuuteen liittyy rajoitus tai jos havaittu-
jen sddntojenvastaisten menojen médran perusteella perusasetuk-
sen 61 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun vuotuiseen
lausuntoon tai kyseisen asetuksen 61 artiklan 1 kohdan f alakoh-
dassa tarkoitettuun pdattdmistd koskevaan ilmoitukseen ei ole
mahdollista antaa varauksetonta lausuntoa, tarkastusviranomai-
sen on ilmoitettava syyt ja arvioitava ongelman laajuus ja sen
taloudellinen vaikutus.

5. Toimintaohjelman osittaisen péittimisen yhteydessi tar-
kastusviranomaisen on laadittava perusasetuksen 85 artiklassa
tarkoitetun menoilmoituksen kattamien maksujen laillisuutta ja
sadntojenmukaisuutta koskeva ilmoitus timin asetuksen liit-
teessd VIII olevan mallin mukaisesti ja toimitettava se yhdessd
perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan iii alakohdassa
tarkoitetun lausunnon kanssa.

45 artikla

Asiakirjojen saatavuus

1. Perusasetuksen 87 artiklaa sovellettaessa hallintoviranomai-
sen on varmistettava, ettd menoihin ja tarkastuksiin liittyvid tosit-
teita hallussaan pitavisti elimistd ja niiden sijainnista on saatavilla
tietue, joka sisaltdd kaikki riittdvaa kirjausketjua varten tarvitta-
vat asiakirjat.

2. Hallintoviranomaisen on varmistettava, ettd tdimin artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ovat saatavilla sellaisten hen-
kiloiden ja elinten tekemid valvontaa varten ja ettd otteet tai
kopiot niistd toimitetaan sellaisille henkil6ille ja elimille, jotka
ovat tdhdn valtuutettuja, mukaan lukien ainakin hallintoviran-
omaisen, todentamisviranomaisen, valittivien elinten ja tarkas-
tusviranomaisen valtuutettu henkilokunta ja perusasetuksen
61 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut elimet sekd yhteison valtuute-
tut virkamiehet ja heiddn valtuutetut edustajansa.

3. Hallintoviranomaisen on siilytettdva arviointi- ja ilmoitus-
tarkoituksiin tarvittavat tiedot, myos 40 artiklassa tarkoitetut tie-
dot, jotka lLittyvdt perusasetuksen 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin toimiin, koko siltd kaudelta, johon viitataan mai-
nitun artiklan 1 kohdan a alakohdassa.

4. Perusasetuksen 87 artiklassa tarkoitetuiksi yleisesti hyvik-
sytyiksi tietovélineiksi on katsottava ainakin seuraavat:

a) valokopiot alkuperdisistd asiakirjoista;

b) mikrofilmit alkuperdisistd asiakirjoista;

¢) sahkoiset versiot alkuperdisistd asiakirjoista;

d) yksinomaan sidhkoisessda muodossa olevat asiakirjat.

5. Kansallisten viranomaisten on méiritettivd menettely, jolla
yleisesti hyviksytyilld tietovilineilld siilytettyjen asiakirjojen var-
mistetaan vastaavan alkuperdisid asiakirjoja, ja menettelylld on
varmistettava, ettd sdilytetyt versiot vastaavat kansallisten lakien
vaatimuksia ja ettd niihin voidaan luottaa tarkastuksia tehtdessa.

6. Jos asiakirjat ovat olemassa vain sihkoisessda muodossa,
kéytettyjen tietokonejdrjestelmien on tdytettdvd hyvaksytyt tur-
vallisuusvaatimukset, joilla varmistetaan, etti siilytetyt asiakirjat
vastaavat kansallisten lakien vaatimuksia ja ettd niihin voidaan
luottaa tarkastuksia tehtiessi.

46 artikla

Todentamisviranomaisen toimittamat asiakirjat

1. Perusasetuksen 60 artiklan a alakohdassa tarkoitetut toden-
netut menoilmoitukset ja maksupyynnot on laadittava timén ase-
tuksen liitteessd IX olevaa mallia noudattaen ja toimitettava
komissiolle.

2. Todentamisviranomaisen on vuodesta 2008 alkaen toimi-
tettava joka vuosi 31 paivddn maaliskuuta mennessd komissiolle
liitteessd X olevan mallin mukainen ilmoitus, jossa maaritellddn
toimintaohjelman kunkin toimintalinjan osalta:

a) mddrit, jotka on palautettu edellisen vuoden aikana toimite-
tuista menoilmoituksista johonkin toimeen tarkoitetun jul-
kisen rahoitusosuuden tdysimddrdisen tai osittaisen
peruuttamisen johdosta;

b) takaisinperityt madirdt, jotka on vihennetty kyseisistd
menoilmoituksista;

¢) ilmoitus edellisen vuoden joulukuun 31 pidividni takaisinpe-
rittdvistd maédristd, jotka on luokiteltu perintimairiyksen
antamisvuoden mukaan.

3. Toimintaohjelman osittaista paittdmistd varten todentamis-
viranomaisen on toimitettava komissiolle perusasetuksen
85 artiklassa tarkoitettu menoilmoitus timin asetuksen liit-
teessd XI esitetyssd muodossa.

47 artikla

Hallinto- ja valvontajirjestelmien kuvaus

Perusasetuksen 71 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimintaohjel-
maa koskevien hallinto- ja valvontajirjestelmien kuvauksen on
sisillettava kyseisen asetuksen 57 artiklassa tarkoitettuja seikkoja
koskevat tiedot sekd tdiman asetuksen 48 ja 49 artiklassa vahvis-
tetut tiedot.

Tiedot on toimitettava timin asetuksen liitteessd XII olevassa A
osassa esitetyn mallin mukaisesti.
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48 artikla

Hallintoviranomaista, todentamisviranomaista ja vilittivii
elimii koskevat tiedot

Jasenvaltion on hallintoviranomaisen, todentamisviranomaisen ja
kunkin vilittavin elimen osalta toimitettava komissiolle seuraa-
vat tiedot:

a) kuvaus niille annetuista tehtdvistd;

b) niistd jokaisen organisaatiokaavio, kuvaus tehtdvien jaosta
niiden eri osastojen valilld tai sisilld sekd virkojen suuntaa-
antava mdara;

¢) toimien valinta- ja hyviksyntimenettelyt;

d) menettelyt, joilla tuensaajien korvaushakemukset otetaan
vastaan, tarkastetaan ja todetaan piteviksi, ja erityisesti
39 artiklassa vahvistetut tarkastussddnnot ja -menettelyt, seka
menettelyt, joilla maksut tuensaajille hyviksytiin, suorite-
taan ja merkitddn kirjanpitoon;

e) menettelyt, joilla menoilmoitukset laaditaan, todennetaan ja
toimitetaan komissiolle;

f) wviittaus ¢, d ja e alakohdassa tarkoitettujen menettelyjen
osalta vahvistettaviin kirjallisiin menettelyihin;

g) jdsenvaltion vahvistamat, toimintaohjelmaan sovellettavat
tukikelpoisuussddnnot;

h) edelld 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimia koske-
van yksityiskohtaisen kirjanpitoaineiston ja taytintoonpanoa
koskevien tietojen sdilyttimistd koskeva jdrjestelmd
toimintaohjelmassa.

49 artikla

Tarkastusviranomaista ja perusasetuksen
61 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja elimii koskevat tiedot

Jasenvaltion on tarkastusviranomaisen ja perusasetuksen 61 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettujen elinten osalta toimitettava komissi-
olle seuraavat tiedot:

a) kuvaus niiden tehtévistd ja niiden vilisistd suhteista;

b) tarkastusviranomaisen ja kaikkien toimintaohjelmaa koske-
vien tarkastusten toteuttamiseen osallistuvien elinten organi-
saatiokaavio, jossa kuvaillaan, miten niiden riippumattomuus
on varmistettu, sekd ilmoitetaan myonnettyjen virkojen
suuntaa-antava maaré ja vaadittava pdtevyys tai kokemus;

¢) tarkastuskertomusten suositusten ja korjaavien toimenpitei-
den tdytintoonpanon seurantamenettelyt;

d) tarvittaessa menettelyt, joilla tarkastusviranomainen valvoo
toimintaohjelmaa koskevien tarkastusten tekemiseen osallis-
tuvien elinten tyota;

e) menettelyt vuotuisen tarkastuskertomuksen ja paittimistd
koskevan ilmoituksen laatimiseksi.

50 artikla

Hallinto- ja valvontajirjestelmien arviointi

1. Perusasetuksen 71 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kerto-
muksen on perustuttava jdrjestelmien kuvauksen, jirjestelmid
kisittelevien asiaan liittyvien asiakirjojen, kirjanpitoaineiston ja
toimien tdytintoonpanoa koskevien tietojen siilyttdmisjarjestel-
mén tarkasteluun sekd tarkastusviranomaisen tai muun rapor-
toinnista vastaavan elimen tirkednd pitimien merkittdvimpien
elinten henkilokunnan haastatteluihin, joilla tdydennetdin, sel-
vennetdin tai tarkistetaan tietoja.

2. Perusasetuksen 71 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu jarjestel-
mien sddntojenmukaisuutta koskeva lausunto on laadittava
timdn asetuksen liitteessd XII olevassa B osassa esitetyn mallin
mukaisesti.

3. Jos asianomainen hallinto- ja valvontajirjestelmi vastaa
olennaisilta osiltaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (')
mukaisesti hyviksytyn tuen osalta voimassa olevaa hallinto- ja
valvontajdrjestelmad, kansallisten ja yhteison tarkastajien maini-
tun jdrjestelmidn osalta toteuttamien tarkastusten tulokset voi-
daan ottaa huomioon perusasetuksen 71 artiklan 2 kohdan
mukaisen kertomuksen ja lausunnon laatimista varten.

2 JAKSO

2 artiklassa tarkoitettujen toimintaohjelmien valvontaa
koskevat poikkeukset

51 artikla
Yleiset poikkeukset

1. Tarkastusviranomaisen ei timén asetuksen 2 artiklassa tar-
koitettujen toimintaohjelmien osalta edellytetd esittdvan komissi-
olle perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddettyd
tarkastusstrategiaa.

2. Jos perusasetuksen 71 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu jar-
jestelmin sddntéjenmukaisuutta koskeva lausunto on timén ase-
tuksen 2 artiklassa tarkoitettujen toimintaohjelmien osalta
varaukseton tai jos varaukset on peruttu korjaavien toimenpitei-
den toteuttamisen vuoksi, komissio voi paattia:

a) ettd se voi luottaa jdrjestelmien tehokkaan toiminnan osalta
padasiallisesti perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan e alakoh-
dan ii alakohdassa tarkoitettuun lausuntoon;

() EUVLL 210, 31.7.2006, s. 25.
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b) ettd se suorittaa omia paikan pailld tehtdvid tarkastuksia
vain, jos on sellaisiin jdrjestelmdn puutteisiin viittaavaa nayt-
tod, jotka vaikuttavat komissiolle todennettuihin menoihin
sellaisena vuonna, josta on toimitettu perusasetuksen
61 artiklan 1 kohdan e alakohdan ii alakohdan mukainen
lausunto, joka ei sisilld kyseisid puutteita koskevia varauksia.

3. Jos komissio tekee timdn artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
pdatoksen, se ilmoittaa siitd kyseiselle jasenvaltiolle.

Jos on olemassa puutteisiin viittaavaa ndyttod, komissio voi vaa-
tia kyseistd jasenvaltiota tekemdin tarkastuksia perusasetuksen
72 artiklan 3 kohdan mukaisesti tai se voi tehdd omia tarkastuk-
siaan mainitun asetuksen 72 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

52 artikla

Elinten ja menettelyjen perustaminen kansallisen
lainsiiddinnon mukaisesti

1. Edelld 51 artiklassa saddettyjen yleisten poikkeusten lisdksi
jasenvaltio voi 2 artiklassa tarkoitettujen toimintaohjelmien osalta
kdyttdd myos mahdollisuutta perustaa kansallisten sddntojen
mukaisesti  elimet ja menettelyt seuraavien tehtdvien
toteuttamiseksi:

a) hallintoviranomaisen tehtavit, jotka koskevat yhteisrahoitet-
tujen tuotteiden ja palvelujen sekd perusasetuksen 59 artik-
lan b alakohdan mukaisesti ilmoitettujen menojen
tarkastamista;

b) perusasetuksen 60 artiklan mukaiset todentamisviranomais-
ten tehtavit;

¢) perusasetuksen 61 artiklan mukaiset tarkastusviranomaisen
tehtavit.

2. Jos jasenvaltio kdyttdd timén artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tua mahdollisuutta, sen ei tarvitse nimetd perusasetuksen
58 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa sdddettyjd todentamisvi-
ranomaista ja tarkastusviranomaista.

3. Jos jdsenvaltio kayttdd timin artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tua mahdollisuutta, perusasetuksen 71 artiklan sddnnoksid on
sovellettava soveltuvin osin.

53 artikla

Kansallisen lainsdidinnon mukaisesti perustettuja elimid ja
menettelyji koskevat erityissdinnokset

1. Tatd artiklaa sovelletaan toimintaohjelmiin, joiden suhteen
jasenvaltio on kdyttinyt timan asetuksen 52 artiklan 1 kohdassa
saddettyd mahdollisuutta.

2. Edelld 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
elinten on suoritettava 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tarkastukset.

3. Perusasetuksen 61 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetut toimien tarkastukset on toteutettava kansallisia menettelyja
noudattaen. Tamin asetuksen 42 ja 43 artiklaa ei sovelleta.

4. Edelld 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
elinten esittimien asiakirjojen laadintaan on sovellettava soveltu-
vin osin 44 artiklan 2-5 kohtaa.

Vuotuinen tarkastuskertomus ja vuotuinen lausunto on laadit-
tava noudattaen tarvittaessa liitteessd VI esitettyjd malleja.

5. Edelld 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
elinten on téytettdvd 46 artiklan 2 kohdassa sdddetyt velvoitteet.

Menoilmoitus on laadittava noudattaen liitteissd IX ja XI olevia
malleja.

6. Edelld 47, 48 ja 49 artiklassa tarkoitetussa hallinto- ja val-
vontajdrjestelmien kuvauksessa annettavien tietojen on tapauk-
sen mukaan sisdllettavda 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
kansallisia elimid koskevat tiedot.

VIII LUKU

SAANTOJENVASTAISUUDET

54 artikla

Maiiritelmit
Tissi luvussa tarkoitetaan:

a) ’taloudellisella toimijalla’ kaikkia kalatalousrahastosta my6n-
nettdvdn tuen tdytintoonpanoon osallistuvia luonnollisia
henkiloitd, oikeushenkil®iti tai muita yksikkoja, lukuun otta-
matta jasenvaltioita niiden kdyttdessi julkista valtaa;

b) ‘ensimmiiselld hallinnollisella tai oikeudellisella paatelmalld’
toimivaltaisen hallinnollisen tai oikeudellisen viranomaisen
ensimmaistd kirjallista arviointia, jonka perusteella konkreet-
tisten tietojen avulla todetaan sdintdjenvastaisuus, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta tarkistaa tai kumota
timd  toteama hallinnollisessa  tai  oikeudellisessa
menettelyssa;

¢) ’petosepiilylld’ sidntdjenvastaisuutta, jonka johdosta kansal-
lisella tasolla aloitetaan hallinnollinen tai oikeudellinen
menettely sen selvittimiseksi, onko sddntojenvastaisuus
tahallinen ja erityisesti, onko se Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen K.3 artiklan perusteella yhteisojen taloudellis-
ten etujen suojaamisesta tehdyn yleissopimuksen (!) 1 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa méiritelty petos;

(1) EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49.
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d) ’konkurssilla’ neuvoston asetuksen (EY) N:o 1346/2000 (*)
2 artiklan a alakohdassa maddriteltyja maksukyvytto-
myysmenettelyj.

55 artikla

Alkuvaiheen ilmoitukset — poikkeukset

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kahden kuukau-
den kuluessa kunkin vuosineljanneksen paittymisestd kaikista
sddntojenvastaisuuksista, joista on tehty ensimmdinen hallinnol-
linen tai oikeudellinen havainto, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta perusasetuksen 70 artiklan mukaisia velvollisuuksia.

Jasenvaltioiden on kyseisessd ilmoituksessa annettava kaikissa
tapauksissa yksityiskohtaiset tiedot seuraavista seikoista:

a) kalatalousrahasto, tavoite, toimintaohjelma, toimintalinja ja
toimi seké yhteinen tunnistuskoodi (CCI-numero);

b) sddnnds, jota on rikottu;

¢) mahdolliseen sidntojenvastaisuuteen viitanneen ensimmai-
sen tiedon pdivimaard ja lahde;

d) teko, jolla sddntojenvastaisuuteen on syyllistytty;

) tarvittaessa tieto siitd, aiheuttaako tapaus petosepdilyn;

f) tapa, jolla sddntojenvastaisuus havaittiin;

g) tarvittaessa asiaan liittyvat jasenvaltiot ja kolmannet maat;
h) kausi tai hetki, jona sddntojenvastaisuus tapahtui;

i) sddntojenvastaisuutta koskevan virallisen kertomuksen laati-
neet kansalliset viranomaiset tai elimet seki hallinnollisesta
tai oikeudellisesta seurannasta vastaavat viranomaiset;

j)  sdantojenvastaisuutta koskevan ensimmidisen hallinnollisen
tai oikeudellisen havainnon paivimaars;

k) asianomaisten luonnollisten ja oikeushenkildiden tai mui-
den asiaan liittyvien yksikkojen tunnistetiedot, lukuun otta-
matta tapauksia, joissa ndilld tiedoilla ei ole merkitystd
sdantojenvastaisuuksien ehkdisyssa kyseisen sddntojenvastai-
suuden luonteesta johtuvista syistd;

(') EYVLL 160, 30.6.2000, s. 1.

) kokonaisbudjetti ja toimelle myonnetty julkinen tuki sekd
sen yhteisrahoituksen jakautuminen yhteison ja kansallisen
rahoitusosuuden kesken;

m) julkisen rahoitusosuuden miird, johon sddnt6jenvastaisuus
liittyy, sekd vastaava yhteison rahoitusosuus, joka on
vaarantunut;

n) jos k alakohdassa mairitellyille henkildille tai muille yksi-
koille ei ole maksettu julkista tukea, maarit, jotka olisi mak-
settu ajheetta, jos sddntojenvastaisuutta ei olisi havaittu;

o) maksujen keskeyttiminen tarvittaessa sekd perinti-
mahdollisuudet;

p) sddntdjenvastaisten menojen luonne.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, seuraavia tapa-
uksia ei tarvitse ilmoittaa:

a) tapaukset, joissa sddntojenvastaisuus johtuu ainoastaan siité,
ettei yhteisrahoitettuun toimintaohjelmaan kuuluvaa toimea
ole toteutettu osittain tai kokonaan tuensaajan konkurssin
vuoksi;

b) tapaukset, jotka tuensaaja on tuonut vapaachtoisesti hallin-
toviranomaisen tai todentamisviranomaisen tietoon, ennen
kuin kumpikaan niistd on sitd havainnut, riippumatta siitd,
tapahtuiko tdmd ennen julkisen tuen maksamista vai sen
jalkeen;

¢) tapaukset, jotka hallintoviranomainen tai todentamisviran-
omainen havaitsee ja korjaa ennen kuin tuensaajalle makse-
taan kertaakaan julkista tukea ja ennen kuin kyseiset menot
sisillytetddn komissiolle toimitettuun menoilmoitukseen.

Kuitenkin konkurssia edeltdvistd sddntojenvastaisuuksista ja tapa-
uksista, joihin liittyy petosepdily, on ilmoitettava.

3. Jos jotkin 1 kohdassa tarkoitetuista tiedoista ja erityisesti
tiedot, jotka koskevat tekoja, joilla sdintéjenvastaisuuteen on
syyllistytty, ja tapaa, jolla se havaittiin, eivit ole saatavissa, jasen-
valtioiden on mahdollisuuksien mukaan annettava puuttuvat tie-
dot samalla kun ne toimittavat seuraavia sadntojenvastaisuuksia
koskevia neljannesvuosikertomuksia komissiolle.

4. Jos kansallisissa sdannoksissd sdddetddn tutkimusten luotta-
muksellisuudesta, tietojen ilmoittaminen edellyttdd toimivaltai-
sen tuomioistuimen antamaa lupaa.

5. Jos jdsenvaltiolla ei ole 1 kohdan mukaisesti ilmoitettava-
naan sddntojenvastaisuuksia, sen on ilmoitettava asiasta komissi-
olle kyseisessd kohdassa sdddetyssd mairaajassa.



10.5.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 120/21

56 artikla

Kiireelliset tapaukset

Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava vilittomasti komissiolle ja
tarvittaessa muille jasenvaltioille, joita asia koskee, kaikista havai-
tuista tai oletettavasti tapahtuneista sddntojenvastaisuuksista, jos
vaarana on:

a) ettd niilld on pian maan alueen ulkopuolelle kohdistuvia
vaikutuksia;

tai

b) ettd ne ndyttavit perustuvan uudenlaiseen véirinkdytokseen.

57 artikla

Seurannasta ja perimitti jittimisestd ilmoittaminen

1. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kahden kuukau-
den kuluessa kunkin vuosineljinneksen pddttymisestd mihin
tahansa aikaisempaan, 55 artiklan mukaisesti tehtyyn ilmoituk-
seen liittyvistd menettelyistd, jotka on pantu vireille kaikkien
aikaisemmin ilmoitettujen sddntojenvastaisuuksien vuoksi, sekd
niistd aiheutuneista merkittdvistd muutoksista.

Tamin ilmoituksen on sisillettdvd ainakin seuraavaa:
a) takaisinperityt tai todennakoisesti takaisinperittivat maarat;

b) kaikki jdsenvaltioiden toteuttamat viliaikaiset toimenpiteet
aiheettomasti maksettujen summien takaisinperinnin
turvaamiseksi;

¢) hallinnolliset ja oikeudelliset menettelyt, jotka on aloitettu
aiheettomasti maksettujen summien takaisinperimiseksi ja
seuraamusten maaraamiseksi;

d) perintdimenettelyistd luopumisen syyt;
e) tieto rikosoikeudellisesta syytteesecenpanosta luopumisesta.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hallinnollisista tai
oikeudellisista paatoksistd tai niiden tirkeimmistd kohdista, jotka
koskevat tallaisten menettelyjen pdattimistd, ja niiden on erityi-
sesti ilmoitettava, antavatko havainnot aihetta epdilld petosta.
Jasenvaltioiden on d alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ilmoi-
tettava asiasta mahdollisuuksien mukaan komissiolle ennen pai-
toksen tekemistd.

2. Jos jasenvaltio katsoo, ettei summaa saada perittyd takaisin
tai ettei sitd todenndkoisesti saada perittyé takaisin, sen on ilmoi-
tettava komissiolle erityiskertomuksessa perimattomastd maa-
ristd sekd perusasetuksen 70 artiklan 2 kohdan mukaista
menetetyn maaran korvaamista koskevaan pdatokseen liittyvistd
olennaisista seikoista.

Naiden tietojen on oltava riittdvin yksityiskohtaisia, jotta komis-
sio voisi asianomaisen jasenvaltion viranomaisia kuultuaan tehdd
mainitun pddtoksen mahdollisimman nopeasti.

Tietoihin on sisdllyttivi ainakin seuraavat seikat:

a) jdljennos myontimistd koskevasta paatoksestd;

b) tuensaajalle viimeksi suoritetun maksun paivimairs;
¢) jiljennos perintimaarayksesti;

d) jiljennos tuensaajan maksukyvyttomyyden osoittavasta asia-
kirjasta, kun kyse on 55 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoi-
tettavista konkursseista;

¢) jdsenvaltioiden toteuttamia, asianomaisen méddrdn takaisin-
perimiseen tdhtddvid toimenpiteitd koskeva yleiskuvaus, josta
ilmenee toimenpiteiden paivimairit.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa komissio voi
nimenomaisesti pyytdd jdsenvaltiota jatkamaan takaisin-
perintdmenettelya.

58 artikla

Sihkéinen toimittaminen

Edelld 55 ja 56 artiklassa ja 57 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot on mahdollisuuksien mukaan toimitettava sihkoisesti
komission tdhin tarkoitukseen tarjoaman suojatun yhteyden
vilitykselld.

59 artikla

Oikeudenkiyntikulujen korvaaminen

Jos jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset padttavit komission
nimenomaisesta pyynnostd kaynnistdd tai jatkaa oikeudellisia
menettelyjd aiheettomasti maksettujen médrien perimiseksi takai-
sin, komissio voi sitoutua korvaamaan jasenvaltiolle kokonaan
tai osittain oikeudenkdyntikustannukset ja menettelyistd suoraan
aiheutuvat kustannukset todisteasiakirjojen esittdmistd vastaan,
vaikka menettelyt eivit tuottaisikaan tulosta.

60 artikla

Yhteydenpito jisenvaltioiden kanssa

1. Komissio pitdd asianmukaisella tavalla yhteyttd jasenvalti-
oihin, joita asia koskee, 55 artiklassa tarkoitetuista sddntojenvas-
taisuuksista, 57 artiklassa tarkoitetuista menettelyistd ja erityisesti
perintimahdollisuuksista toimitettujen tietojen tdydentdmistd
varten.

2. Komissio antaa 1 kohdassa tarkoitetun yhteydenpidon
lisiksi tiedon jdsenvaltioille, jos sddntdjenvastaisuuden luonne
antaa aiheen epiilld, ettd samoja tai samankaltaisia keinoja saa-
tettaisiin kdyttdd muissa jasenvaltioissa.
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3. Komissio jdrjestdd yhteisotasolla asianomaisten jasenvalti-
oiden edustajille tiedotuskokouksia tarkastellakseen niiden
kanssa 55, 56 ja 57 artiklan seki tdmdn artiklan 1 kohdan perus-
teella saatuja tietoja. Tarkasteluissa keskitytddn sithen, mitd sadn-
tojenvastaisuuksiin, ennalta ehkiiseviin toimenpiteisiin ja
oikeudellisiin menettelyihin liittyvista tiedoista voidaan oppia.

4. Jasenvaltion tai komission pyynnostd jasenvaltiot ja komis-
sio kuulevat toisiaan kuroakseen umpeen kaikki yhteison etujen
kannalta haitalliset lainsdddannon aukot, joita ilmenee voimassa
olevia sdddoksid tdytdntdon pantaessa.

61 artikla
Tietojen kiyttd

Komissio voi riskianalyysejd tehddkseen kdyttdd kaikkia tietoja,
jotka ovat luonteeltaan yleisid tai toimeen liittyvid ja joita jdsen-
valtiot ovat ilmoittaneet sille timédn asetuksen mukaisesti, ja saa-
miensa tietojen perusteella se voi laatia kertomuksia ja kehittdd
varhaisvaroitusjirjestelmid, joilla pyritddn tunnistamaan riskejd
tehokkaammin.

62 artikla

Tietojen antaminen komiteoille

Komissio  antaa jdsenvaltioille  komission  péddtokselld
94/140[EY (') perustetussa petollisen menettelyn torjunnan
yhteensovittamista késittelevdssd neuvoa-antavassa komiteassa
sadnnollisesti tietoja havaittuihin sddntojenvastaisuuksiin liitty-
vien mddrien suuruusluokasta ja eri luokkiin kuuluvista sdanto-
jenvastaisuuksista, jotka eritellddn tyypeittdin ja numeroittain.
Myos perusasetuksen 101 artiklassa tarkoitetulle komitealle tie-
dotetaan asiasta.

63 artikla

Ilmoitusrajan alapuolelle jiivit sdintojenvastaisuudet

1. Jos sddntojenvastaisuudet liittyvit alle 10 000 euron mii-
riin, jotka maksetaan Euroopan yhteisojen yleisestd talousarvi-
osta, jasenvaltiot eivdt toimita komissiolle 55 ja 57 artiklassa
sdddettyjd tietoja, ellei komissio sitd nimenomaisesti pyyda.

Perusasetuksen 60 artiklan f alakohdan mukaisesti jasenvaltioi-
den on kuitenkin pidettdvi kirjaa tdimdn rajan alapuolelle jda-
vistd madristd, jotka voidaan perid takaisin, sekd maaristd, jotka
on peritty takaisin tai palautettu johonkin toimeen tarkoitetun
rahoitusosuuden peruuttamisen johdosta, ja maksettava takaisin
perityt madrit Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon.

Jasenvaltio ja yhteiso jakavat kyseiseen toimeen sovellettavien
yhteisrahoitusosuuksien mukaisesti mahdolliset tappiot, joita
aiheutuu ilmoitusrajan alapuolelle jddvistd summista, joita ei
saada perittyd takaisin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perus-
asetuksen 70 artiklan 1 kohdan b alakohdasta suoraan johtuvia
velvollisuuksia. Tamédn asetuksen 57 artiklan 2 kohdassa vahvis-
tettua menettelya ei sovelleta, ellei komissio toisin paata.

(1) EYVLL 61, 4.3.1994, s. 27.

Tamidn kohdan kolmannen alakohdan sddnnoksid sovelletaan
my0s konkurssitapauksiin, jotka on vapautettu 55 artik-
lan 1 kohdassa sdddetystd ilmoitusvelvollisuudesta.

2. Jdsenvaltioiden, jotka eivit ole ottaneet kdyttoon euroa
valuuttanaan sddntojenvastaisuuden toteamispdivddn mennessd,
on perusasetuksen 95 artiklan mukaisesti muunnettava kansalli-
sena valuuttana maksettujen menojen maédrit euroiksi. Jos
menoja ei ole merkitty todentamisviranomaisen kirjanpitoon, on
kdytettdvd viimeisintd komission sdhkoisesti  julkaisemaa
kirjanpitokurssia.

IX LUKU

SAHKOINEN TIEDONVAIHTO

64 artikla

Tiedonvaihtoon tarkoitettu atk-jirjestelmi

Perusasetuksen 65 ja 75 artiklaa sovellettaessa otetaan kdyttoon
tiedonvaihtoon tarkoitettu atk-jarjestelma, joka toimii kaikkien
toimintaohjelmaa koskevien tietojen vaihdon vilineen.

Kunkin jdsenvaltion ja komission vilinen tiedonvaihto on hoidet-
tava kdyttimalld tdtd komission kaytt66n ottamaa atk-
jarjestelmdd, joka mahdollistaa turvallisen tietojenvaihdon
komission ja kunkin jisenvaltion valilld.

Jasenvaltioiden on osallistuttava tiedonvaihtoon tarkoitetun atk-
jarjestelmin edelleen kehittdmiseen.

65 artikla

Tiedonvaihtoon tarkoitetun atk-jirjestelmin sisilté

1.  Tiedonvaihtoon tarkoitettu atk-jarjestelma sisaltdd komis-
sion ja jisenvaltioiden yhteiseen etuun liittyvid tietoja ja ainakin
seuraavat, maksujen suorittamisen kannalta tarpeelliset tiedot:

a) liitteessd I olevassa B osassa esitetyn mallin mukainen toi-
mintaohjelmien rahoitussuunnitelma;

b) liitteessd IX esitetyn mallin mukaiset menoilmoitukset ja
maksupyynnot;

¢) liitteessd X esitetyn mallin mukainen vuosittainen ilmoitus
palautetuista, takaisinperityisti sekd takaisinperittdvistd
maaristd;

d) liitteessa XIII esitetyn mallin mukaiset vuotuiset maksupyyn-
t6jd koskevat ennusteet;
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e) liitteessd XIV olevassa 3.3 kohdassa esitetyn mallin mukai-
nen tdytintoonpanoa koskevien vuosikertomusten ja loppu-
kertomusten rahoitusta koskeva osio.

2. Tiedonvaihtoon tarkoitetun atk-jirjestelmidn on 1 kohdan
tietojen lisaksi sisillettdvd vahintddn seuraavat toiminnan seuran-
nan mahdollistavat yhteiseen etuun liittyvit asiakirjat ja tiedot:

a) perusasetuksen 15 artiklassa tarkoitettu kansallinen
strategiasuunnitelma;

b) liitteessd I olevassa A osassa esitetyn mallin mukainen toi-
mintaohjelma, mukaan lukien sithen mahdollisesti tehdyt
tarkistukset;

c) kalatalousrahaston rahoitusosuutta koskeva komission
paatos;

d) liitteessd XIV esitetyn mallin mukaiset taytintoonpanoa kos-
kevat vuosikertomukset ja loppukertomukset;

e) liitteessd V esitetyn mallin mukainen tarkastusstrategia;

f) liitteessd XII olevassa A osassa esitetyn mallin mukainen
hallinto- ja valvontajérjestelmien kuvaus;

g) liitteissd VI, VII, VIII ja liitteessd XII olevassa B osassa esitet-
tyjen mallien mukaiset tarkastuksista laadittavat kertomuk-
set ja lausunnot sekd komission ja kunkin jisenvaltion
vélinen kirjeenvaihto;

h) liitteessd XI esitetyn mallin mukaiset osittaista paattamistd
koskevat menoilmoitukset;

i) liitteessd X esitetyn mallin mukainen vuosittainen ilmoitus
palautetuista, takaisinperityistd sekd takaisinperittavistd
madrista.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on tapauksen
mukaan toimitettava liitteissd ilmoitetussa muodossa.

66 artikla

Tiedonvaihtoon tarkoitetun atk-jirjestelmin toiminta

1. Komission ja viranomaisten, jotka jasenvaltio on nimitta-
nyt perusasetuksen mukaisesti, samoin kuin elinten, joille kysei-
nen tehtdva on siirretty, on vietdvi tiedonvaihtoon tarkoitettuun
atk-jdrjestelmddn vaaditussa muodossa asiakirjat, joista ne vastaa-
vat, ja nithin tehdyt péivitykset.

2. Jasenvaltioiden on koottava keskitetysti ja toimitettava
komissiolle tiedonvaihtoon tarkoitetun atk-jarjestelman kayttooi-
keuksia koskevat pyynnot.

3. Tiedonvaihdoissa ja maksuissa on kiytettdvd direktiivin
1999/93/EY 2 artiklan 1 kohdassa méiritettyd sdhkoista allekir-
joitusta. Jasenvaltiot ja komissio tunnustavat tiedonvaihtoon tar-
koitetussa atk-jarjestelmdssd kiytetyn sihkoisen allekirjoituksen
oikeudellisen vaikutuksen ja hyviksyttivyyden todisteeksi oikeu-
dellisissa menettelyissa.

4. Atk-jdrjestelmin kehittdmiskustannukset rahoitetaan perus-
asetuksen 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan yhteisojen
yleisestd talousarviosta. Kustannukset, joita aiheutuu tiedonvaih-
toon tarkoitetun yhteisen atk-jarjestelmin sekd kansallisten, alu-
eellisten ja paikallisten tietokonejdrjestelmien vilisestd liitdnnastd,
sekd kustannukset, joita aiheutuu kansallisten, alueellisten ja pai-
kallisten jdrjestelmien muuttamisesta perusasetuksen vaatimus-
ten mukaisiksi, ovat kyseisen asetuksen 46 artiklan 2 kohdan
nojalla tukikelpoisia.

67 artikla

Tietojen toimittaminen tiedonvaihtoon tarkoitetun
atk-jirjestelmin vilitykselld

1. Jasenvaltioiden ja komission tdytyy voida paastd tiedonvaih-
toon tarkoitettuun atk-jirjestelmain joko suoraan tai sellaisesta
kayttoliittymastd, joka mahdollistaa tietojen tallennuksen ja auto-
maattisen synkronoinnin kansallisten, alueellisten ja paikallisten
hallinnollisten atk-jarjestelmien kanssa.

2. Piiviksi, jolloin asiakirjat on toimitettu komissiolle, katso-
taan se pdivd, jona jdsenvaltio siirtdd asiakirjat tiedonvaihtoon
tarkoitettuun atk-jarjestelmédan.

3. Ylivoimaisen esteen sattuessa ja erityisesti tiedonvaihtoon
tarkoitetun atk-jarjestelman toiminnan héiriintyessa tai pysyvin
yhteyden puuttuessa kyseessd oleva jisenvaltio voi toimittaa
perusasetuksessa vaaditut asiakirjat komissiolle tulosteena kayt-
tden timdn asetuksen liitteissd I ja V-XIV esitettyjd malleja. Kun
ylivoimainen este poistuu, jasenvaltion on viipymattd tallennet-
tava vastaavat asiakirjat tiedonvaihtoon tarkoitettuun atk-
jarjestelmidn. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdin,
toimittamispdivind pidetddn tulosteiden muodossa olevien asia-
kirjojen toimittamispaivimaaraa.

X LUKU

HENKILOTIEDOT

68 artikla

Henkilotietojen suojaaminen

1. Jasenvaltioiden ja komission on toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet, joilla estetddn 40 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tietojen, komission tarkastustensa yhteydessd kerddmien
tietojen ja VIII luvussa tarkoitettujen tietojen luvaton paljastami-
nen tai saaminen kdyttoon.
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2. Komissio saa kdyttdd timédn asetuksen 40 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuja tietoja sekd tarkastusten yhteydessd kerddmi-
ddn tietoja yksinomaan perusasetuksen 72 artiklassa sdddettyjen
velvollisuuksiensa hoitamiseen.

Euroopan tilintarkastustuomioistuimella ja Euroopan petosten-
torjuntavirastolla on oikeus saada nama tiedot kdyttoonsa.

3. Tdmin asetuksen VIII luvussa tarkoitettuja tietoja ei saa
lahettdd muille kuin sellaisille henkildille, jotka tyoskentelevit
jasenvaltioissa tai yhteison toimielimissd ja joiden tyotehtavit
edellyttivit ndiden tietojen saamista kiyttoon, paitsi jos tillaisia
tietoja antava jasenvaltio on antanut sithen nimenomaisesti luvan.

4. Edelld 31 artiklan toisen kohdan d alakohdassa tarkoitettui-
hin tietoihin kuuluvia henkil6tietoja saa kiyttda vain mainitussa
artiklassa tismennettyyn tarkoitukseen.

XI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

69 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetukset (EY) N:o 2722/2000, (EY) N:o 908/2000
ja (EY) N:o 366/2001. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pide-
tddn viittauksina tdhin asetukseen.

Kumottujen asetusten sddnnoksid sovelletaan edelleenkin asetuk-
sen (EY) N:o 2792/1999 nojalla hyviksyttyyn tukeen.
70 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind maaliskuuta 2007.

Komission puolesta
Joe BORG
Komission jésen



10.5.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 120/25

LITE 1

TOIMINTAOHJELMA

A OSA

Toimintaohjelman sisilto

Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot sisaltyvit kansalliseen strategiasuunnitelmaan, niistd on toimitettava yhteenveto.
1. TOIMINTAOHJELMAN NIMI, ]ASENVALTIO

2.  MAANTIETEELLINEN TUKIKELPOISUUS

Eriteltdva:
1. ldhentymistavoitealueet (tarvittaessa);

2. muut kuin ldhentymistavoitealueet (tarvittaessa).

3. ANALYYSI

a)  Jdsenvaltion kalatalousalan yleinen kuvaus, johon sisdltyvat:
1. kansallisten ja/tai paikallisten olosuhteiden analyysi;
2. ldhentymistavoitealueiden ja muiden kuin ldhentymistavoitealueiden analyysi;

3. edellisid ohjelmakausia tai muilla alueilla tai muissa jasenvaltioissa saatuja vastaavia kokemuksia koskevat
tarkeimmat johtopddtokset sekd tarvittaessa ennakkoarvioinnin tulokset;

4. konteksti-indikaattorit ja tarvittaessa Eurostatin kerddmit tai muista tilastollisista lahteistd saadut kansalliset
tai alueelliset tilastot. Tarvittaessa on kdytettivd kansalliseen strategiasuunnitelmaan sisiltyvissd kalatalous-
alan kuvauksessa lueteltuja indikaattoreita.

b) Lahtokohdat ja kehityssuuntaukset, myos kalatalousalan sosioekonomisen tilanteen alakohtainen ja alueellinen
ulottuvuus. Vahvuuksien, heikkouksien, mahdollisuuksien ja uhkien kuvaus SWOT-analyysiss4, jossa pyritddn tun-
nistamaan jdsenvaltion toimintaohjelmaa ja toimintalinjoja koskevat strategiset valinnat.

¢)  Seuraavien kuvaus:
1. ympiristotilanne, tarvittaessa myos ympdristovaikutusten strategisen arvioinnin tulokset;

2. miesten ja naisten tasa-arvo tyomarkkinamahdollisuuksien kannalta; tarvittaessa myos kummankin sukupuo-
len erityisrajoitteet;

d)  Analyysin tirkeimmit tulokset.

4. STRATEGIA TOIMINTAOHJELMATASOLLA

Vahvuuksien ja heikkouksien perusteella valittu strategia, myds seuraavat:

1. toimintaohjelman yleistavoite (-tavoitteet) vaikutusindikaattoreita kayttden (*);

2. erityistavoitteet, jotka toimintaohjelman painopisteilld pyritddn saavuttamaan, kayttden tulosindikaattoreita (?);
3. aikataulu ja vilitavoitteet.

(") Vaikutusindikaattorit liittyvit toimintaohjelman niihin vaikutuksiin, jotka ndkyvit valittomien vaikutusten jilkeen.
(?) Tulosindikaattorit liittyvit toimintaohjelman tuensaajiin kohdistuviin suoriin ja valittomiin vaikutuksiin.
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5. ENNAKKOARVIOINNIN YHTEENVETO

Ennakkoarvioinnin yhteenveto, jossa madritelldn ja arvioidaan asetuksen (EY) N:o 1198/2006 48 artiklassa mainittuja
seikkoja.

Ennakkoarvioinnissa on kasiteltdvd myo6s Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2001/42/EY (') (ymparisto-
vaikutusten strategisesta arvioinnista annettu direktiivi) siddettyjd ymparistovaikutusten arviointiin liittyvid vaatimuksia.

Taydellinen ennakkoarviointi on esitettdvd toimintaohjelman liitteena.

6. OHJELMAN TOIMINTALINJAT

a)  Valittujen toimintalinjojen johdonmukaisuus ja perustelut ottaen huomioon:
1. kansallisen strategiasuunnitelman asiaa koskeva osa;
2. toimintaohjelmaa koskevat suuntaa-antavat periaatteet (asetuksen (EY) N:o 1198/2006 19 artikla);
3. asetuksen (EY) N:o 1198/2006 48 artiklassa tarkoitetut ennakkoarvioinnin tulokset.

b)  Kunkin toimintalinjan kuvaus, johon sisiltyvit:
1. toimintalinjan pddtavoitteet;
2. perus- ja madrilliset tavoitteet kdyttden 4.2 kohdassa tarkoitettuja indikaattoreita;

3. keskimdairdisen yhteisrahoitusosuuden perustelut (tarvittaessa), koko toimintaohjelman ja kunkin toiminta-
linjan kohderyhmat/-alat/-alueet ja/tai tuensaajat;

4. kunkin toimintalinjan osalta ehdotetut ja ehdotettuun strategiaan perustuvat tirkeimmat toimenpiteet;

5. rajanveto Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta, rakennerahastoista ja koheesiorahastosta
rahoitettujen vastaavien toimien kanssa sekd tarvittaessa toimenpiteet, jotka on toteutettu niiden rahastojen
ja muiden olemassa olevien rahoitusvilineiden tdydentdvyyden varmistamiseksi.

¢) Toimintalinjojen ja toimenpiteiden osalta edellytetyt erityistiedot (tarvittaessa).
— Toimintalinja 1: toimenpiteet yhteisén kalastuslaivaston mukauttamiseksi
—  Julkinen tuki kalastustoiminnan pysyville lopettamiselle
Elvytyssuunnitelmien rahoituksen etusijaisuuden kuvaus.

Kalastustoiminnan pysyvistd lopettamisesta maksettaviin tukiin sovellettavien laskentamenetelmien
kuvaus.

—  Julkinen tuki kalastustoiminnan valiaikaiselle lopettamiselle

Kalastustoiminnan viliaikaisesta lopettamisesta maksettaviin tukiin sovellettavien laskentamenetelmien
kuvaus.

—  Aluksiin tehtdvdt investoinnit ja valikoivuus

Kuvaus sovellettavista edellytyksistd, jos jasenvaltiot kdyttavat mahdollisuutta vihentdd konetehoa alus-
ten ryhmin avulla, ja kuvaus jarjestelyistd, joita sovelletaan ndiden edellytysten tayttymisen valvonnassa.

Kuvaus puolueettomista perusteista, joita kiytettiin kalastusalusta kohden koko ohjelmakauden aikana
tuettavien sellaisten tukikelpoisten kokonaismenojen enimmaéismaérian vahvistamiseksi, jotka koskevat
asetuksen (EY) N:o 1198/2006 25 artiklan mukaisia aluksilla tehtdvid investointeja ja valikoivuutta ja
jotka rahoitetaan timén asetuksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

() EYVLL 197, 21.7.2001, s. 30.
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Pienimuotoinen rannikkokalastus

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin, pienimuotoista rannikkokalas-
tusta koskeviin sosioekonomisiin korvauksiin sovellettavien laskentamenetelmien kuvaus.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 26 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin pienimuotoista rannikkokalas-
tusta harjoittaville kalastajille ja kalastusalusten omistajille maksettaviin palkkioihin sovellettavien las-
kentamenetelmien kuvaus.

Yhteistn kalastuslaivastoa koskevien jérjestelyjen sosioekonominen korvaaminen

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 27 artiklassa sdddettyihin sosioekonomisiin korvauksiin sovellettavien
laskentamenetelmien kuvaus.

Toimintalinja 2: vesiviljely, sisivesikalastus seki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostus ja kaupan
pitiminen

Vesiviljelyyn tehtdvid tuottavia investointeja koskevat toimenpiteet
Kuvaus siitd, miten varmistetaan, ettd etusija annetaan mikroyrityksille ja pienille yrityksille.
Sisdvesikalastus

Kuvaus jdrjestelyistd, joilla varmistetaan, ettd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 33 artiklan mukaiset tuetut
investoinnit eivit uhkaa kalastuslaivaston koon ja vastaavien kalavarojen vilistd tasapainoa.

Kuvaus toteutettavista toimenpiteistd, joilla varmistetaan, ettd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 33 artiklan
mukaista rahoitustukea saavat alukset toimivat edelleen yksinomaan sisdvesilla.

Kuvaus puolueettomista perusteista, joita kdytettiin sisavesikalastusta harjoittavaa alusta kohden koko
ohjelmakauden aikana tuettavien sellaisten tukikelpoisten kokonaismenojen enimmaismaarin vahvista-
miseksi, jotka koskevat asetuksen (EY) N:o 1198/2006 33 artiklan mukaisia aluksilla tehtavid investoin-
teja ja valikoivuutta ja jotka rahoitetaan tdmdn asetuksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Sisdvesikalastuksessa toimivien alusten siirtimisestd muuhun kuin kalastuskdytto6n maksettaviin palk-
kioihin sovellettavien laskentamenetelmien kuvaus ja kuvaus toteutettavista toimenpiteistd, joilla var-
mistetaan, ettd alukset, joita tuetaan kalatalousrahastosta, eivit palaa kalastustoimintaan sisavesilla.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 33 artiklan 4 kohdan mukaisiin kalastustoiminnan viliaikaisesta lopet-
tamisesta maksettaviin palkkioihin sovellettavien laskentamenetelmien kuvaus.

—  Jalostamiseen ja kaupan pitamiseen liittyvit investoinnit

Kuvaus siitd, miten varmistetaan, ettd etusija annetaan mikroyrityksille ja pienille yrityksille.

Toimintalinja 4: kalastusalueiden kestivi kehitys

Kalastusalueiden valintamenettelyt ja -perusteet. Perustelut sellaisten kalastusalueiden valinnalle, joiden koko
ylittdd asetuksen (EY) N:o 1198/2006 43 artiklan 3 kohdassa vahvistetut rajat.

Ryhmien valintamenettelyt, -perusteet ja -aikataulu, myos ryhmien ohjeellinen lukuméird ja paikallisiin kehit-
tamisstrategioihin sisallytettdvien kalastusalueiden suunniteltu prosenttiosuus.

Tuensaajien osalta hallintomenettelyjen ja rahoitusprosessien kuvaus, myos toimien valintamenettely seka
ryhmien asema ja tehtdvit hallinto-, seuranta- ja valvontajarjestelmissi.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 44 artiklan 5 kohdassa sdddetyn enimméismaarin ylittdvien toimintakulu-
jen perustelut.

Toimenpiteet, joille on myonnetty tukea useammasta kuin yhdestd yhteison tukivélineestd, ja valinnan
perustelut.
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— Toimintalinja 5: tekninen apu

Perustelut toimille, jotka liittyvat valmisteluun, seurantaan, arviointiin, julkistamiseen, valvontaan ja tarkas-
tuksiin sekd verkottumiseen, kun kustannukset ylittavit asetuksen (EY) N:o 11982006 46 artiklan 2 kohdassa
sdddetyn enimmaismadran.

7. RAHOITUSSAANNOKSET

Toimintaohjelmaa koskevat rahoitussuunnitelmat laaditaan timan liitteen B osan mukaisesti.

8. TAYTANTOONPANOSAANNOKSET

a)

Jasenvaltion nimedmdt viranomaiset ja elimet, joista siddetddn asetuksen (EY) N:o 1198/2006 58 artiklassa, tai
jos jasenvaltio kayttdd hyvikseen timan asetuksen 52 artiklassa sdddettyd vaihtoehtoa, timan asetuksen 53 artik-
lassa sdddettyjen sddntojen mukaisesti nimetyt muut elimet ja noudatettavat menettelyt.

Elin, joka ottaa vastaan komission suorittamat maksut, ja yksi tai useampi elin, joka vastaa maksujen suorittami-
sesta tuensaajille.

Rahoitusvirtojen kayttoonottoa ja liikkeitd koskevien menettelyjen kuvaus avoimuuden varmistamiseksi.
Kuvaus seuranta- ja arviointijarjestelmistd sekd seurantakomitean kokoonpano.

Kuvaus komission ja jasenvaltion valilld sovituista (sovittavista) sahkoisté tietojenvaihtoa koskevista menettelyistd
hallintoa, seurantaa ja arviointia koskevien vaatimusten tdyttamiseksi.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 8 artiklassa tarkoitettujen kumppanien nimedminen ja niiden kuulemisen
tulokset.  Luettelo  kuulluista ~kumppaneista ja  tiivistelmd  kuulemisten  tuloksista.  Asetuksen
(EY) N:0 1198/2006 8 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa jisenvaltioiden on tarkasteltava kansalaisjirjestojen kaltais-
ten asianomaisten sidosryhmien osallistumismahdollisuutta ottaen huomioon tarpeen edistdd miesten ja naisten
vilistd tasa-arvoa sekd kestdvad kehitystd sisillyttdmalld toimintaan ympdriston suojelu ja parantaminen.

Tekijdt, joilla pyritddn varmistamaan toimintaohjelmasta tiedottaminen ja sen julkistaminen timén asetuksen
28 artiklassa sdddettyjen sddntojen mukaisesti.

B OSA

Toimintaohjelman rahoitussuunnitelma

Taulukko I: Toimintaohjelman rahoitussuunnitelma, josta kiy tarvittaessa erikseen ilmi

lihentymistavoitealueille ja muille kuin lihentymistavoitealueille toimintaohjelmassa vuosittain osoitettavat

kalatalousrahaston méirirahat

Sitoumukset tehdddn vuosittain seuraavasti:

Toimintaohjelman viite (CCI-numero):

Rahoitus vuosi- ja lahdekohtaisesti, euroina:

Lihentymistavoitealueet

Vuosi Kalatalousrahasto

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Kalatalousrahasto yhteensa




10.5.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 120/29

Muut kuin lihentymistavoitealueet

Vuosi

Kalatalousrahasto

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Kalatalousrahasto yhteensa

Taulukko II: Toimintaohjelman rahoitussuunnitelma, josta kiy erikseen ilmi koko ohjelmakaudelle ja kullekin
toimintalinjalle ja erikseen tarvittaessa lihentymistavoitealueille ja muille kuin lihentymistavoitealueille
toimintaohjelmassa osoitetut kalatalousrahaston kokonaismiirirahat, kansallinen julkinen rahoitusosuus ja

Toimintaohjelman viite (CCI-numero):

Toimintalinjat, euroina

toimintalinjakohtaiset korvaukset.

Taulukko II: Toimintaohjelman rahoitustaulukko, toimintalinjoittain

Lihentymistavoitealueet

Painopistealueet

Julkinen kokonais-
rahoitusosuus

a=(b+o

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

(b)

Kansallinen rahoi-
tusosuus

©

Kalatalousrahasto
yhteisrahoitusosuus (?)

(@ = (b)/@@) * 100

Toimintalinja 1

Toimintalinja 2

Toimintalinja 3

Toimintalinja 4

Toimintalinja 5 ()

Yhteensi

(") Taulukossa ilmoitettu kalatalousrahaston yhteisrahoitusosuus voidaan pyoéristdd. Maksujen korvaamisessa kaytettivi tarkka médrd on

prosenttiosuus (d).

(?) Jos toimintaohjelmaan kuuluu sekd lihentymistavoitealueita ettd muita kuin lihentymistavoitealueita, toimintalinjaa 5 koskeva julkinen
kokonaisrahoitusosuus voidaan osoittaa alueille, joita toimintaohjelmassa on eniten ja joiden julkinen kokonaisrahoitusosuus on suurin.

Muut kuin lihentymistavoitealueet

Painopistealueet

Julkinen kokonais-
rahoitusosuus

a=(b+o

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

(b)

Kansallinen rahoi-
tusosuus

©

Kalatalousrahaston
yhteisrahoitusosuus (?)

(@ = O/ x 100

Toimintalinja 1

Toimintalinja 2

Toimintalinja 3

Toimintalinja 4

Toimintalinja 5 ()

Yhteensa

(') Taulukossa ilmoitettu kalatalousrahaston yhteisrahoitusosuus voidaan pyoéristdd. Maksujen korvaamisessa kaytettava tarkka médrd on

prosenttiosuus (d).

(?) Jos toimintaohjelmaan kuuluu seki lihentymistavoitealueita ettd muita kuin lihentymistavoitealueita, toimintalinjaa 5 koskeva julkinen
kokonaisrahoitusosuus voidaan osoittaa alueille, joita toimintaohjelmassa on eniten ja joiden julkinen kokonaisrahoitusosuus on suurin.
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LITE II

TUNNUKSEN KAYTTOOHJEET JA STANDARDIVARIN MAARITELMA

Symbolikuvaus

Taivaansiniselld pohjalla kaksitoista kultaista tdhted muodostaa ympyrin, joka edustaa Euroopan kansojen unionia. Tah-
tien lukumdiraksi on vahvistettu kaksitoista, joka on tdydellisyyden ja yhtendisyyden vertauskuva.

Heraldinen kuvaus

Taivaansiniselld pohjalla oleva kahdestatoista kultaisesta viisisakaraisesta tdhdestd, joiden kirjet eivit kosketa toisiaan, muo-
dostuva ympyra.

Geometrinen kuvaus

1118

e

| 1.5 »

Tunnus muodostuu sinisestd suorakulmiosta, jonka vaakasivu on puolitoista kertaa pystysivu. Kaksitoista kultaista tahted
asettuvat tasaisesti nakymattoméan ympyran kehélle. Ympyrian keskipiste sijaitsee suorakulmion lavistdjien leikkauspis-
teessd. Ympyran side on kolmasosa pystysivun korkeudesta. Kukin viisisakaraisista tdhdistd on nakymdttomén ympyrin
sisilld, jonka side on 1/18 pystysivun korkeudesta. Kaikki tdhdet sijaitsevat kohtisuoraan, toisin sanoen yksi sakara ylos-
pdin ja kaksi sakaraa tangosta kohtisuoraan sijaitsevalla nakymattomalld viivalla. Tahdet sijaitsevat kuten kellotaulun tun-
nit. Niiden lukumdird on muuttumaton.
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Miirdykset vireisti

EXIGIE FEFLEX BLUE

YELLOW

Yksivirimenetelmi

Jos kiytetddn vain mustaa, suorakulmion ddriviivat ja tdhdet painetaan
mustalla valkoiselle pohjalle.

Jos kiytetddn vain = sinistd
100-prosenttisella siniselld ja tdhdet negatiivivalkoisina.

(Reflex  Blue), tausta painetaan

Tunnuksen virit ovat seuraavat:

Suorakulmion pohja on PANTONE REFLEX BLUE ja
tihdet PANTONE YELLOW.

Neliviripainatus

Nelivaripainatusta kiytettdessd kaksi vakiovirid on saatava nelivdripainatuksen neljan
virin pohjalta.

PANTONE YELLOW saadaan 100-prosenttisesta "Process Yellow’sta”.

PANTONE REFLEX BLUE saadaan sekoittamalla 100-prosenttista "Process Cyania”
80-prosenttiseen "Process Magentaan”.

Internet

PANTONE REFLEX BLUE vastaa web-paletin virid RGB:0/0/153 (heksadesimaali:
000099) ja PANTONE YELLOW vastaa web-paletin virid RGB:255/204/0 (heksa-
desimaali: FFCCO00).
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Tulostaminen virilliselld pohjalla

Jos on pakko kayttdd virillistd pohjaa, merkki rajataan
valkoisella, jonka leveys on 1/25 suorakulmion korkeudesta.
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LIITE 111

LUETTELO 40 ARTIKLAN MUKAISESTI KOMISSIOLLE PYYNNOSTA TOIMITETTAVISTA TIEDOISTA

Komissio voi tdimédn asetuksen 40 artiklan nojalla pyytdd milloin tahansa toimia koskevia seuraavia tietoja, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta rahoitushallinnon, seurannan, valvonnan tai arvioinnin edellyttimid ja asetuksessa (EY)

N:o 1198/2006 tismennettyjd muita tietoja.

Jasenvaltioiden on komission kirjallisesta pyynnostd toimitettava komissiolle asiakirjatarkastusten ja paikalla suoritettavien
tarkastusten tekemistd varten tarvittavat tiedot viidentoista (15) tyopaivan kuluessa pyynnon vastaanottamisesta tai muussa

sovitussa ajassa. Komissio voi pyytdd tietoja toimien, toimenpiteiden, toimintalinjojen tai toimintaohjelmien tasolla.

Jasenvaltio

Toimea koskevat tiedot
— ldhentymistavoite

— muu kuin ldhentymistavoite
(tarpeeton yliviivataan)
Toimen lyhyt kuvaus kdyttden tarvittaessa jaljempdand lueteltuja tietoja

Ohjelman CCl-numero (yhteinen tunnistuskoodi):

Toimintaohjelman hyvaksymisestd tehty komission pditos Neo ..., tehty .. ..

Yksittdisid tukitoimia koskevat tiedot
Rahoitustiedot euroina

Sarakkeiden tdyttaminen: ks. seuraava sivu.

200..

1) @) 6)

(16)

17)

(18)

Toimivaltaisen viranomaisen edustajan nimi, asema ja allekirjoitus.

Piiviys: ..[..[20..

Taulukon sarakkeiden tdyttiminen

(Kunkin toimen osalta ilmoitettavat tiedot)

Sarakkeet 1—5: toimea koskevat hallinnolliset tiedot

1) Toimen tunnistusnumero (julkisen tuen myontidmistd koskevan hallinnollisen paitoksen tekemisen yhteydessa hallin-

toviranomaisen antama numero — enintdan 20 merkkid).

2) (Tédytetddn vain, jos toimi kuuluu toimintalinjaan 1: Yhteison alusrekisterinumero (CFR) (ei rekisterinumero); toimi

voi koskea vain yhtd alusta.
3)  Toimen toteuttamispaikka (kunta).
4)  Toimen toteuttamispaikan NUTS III -koodi.
5) Tuensaaja (toiminimi).

6) Sukupuoli (mies, nainen).
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Sarakkeet 7—10: julkisen tuen myo6ntimisti koskevan hallinnollisen paitoksen mukaiset toimea koskevat
menoarviot

7)  Julkisen tuen myontimistd koskevan pddtoksen yhteydessd huomioon otetut kokonaiskustannukset (euroa).
8) Julkisen tuen myontimistd koskevan pédtoksen yhteydessd huomioon otetut julkiset kokonaismenot (euroa).
9) Toimelle myonnetty kalatalousrahaston tuki (euroa).

10) Julkisen tuen myéntimisestd tehdyn hallinnollisen pddtoksen paivimaird (pp/kk/vvvv).

Sarakkeet 11—15: toimea koskevat fyysiset tiedot (luokittelu ja fyysinen toteutus)
11) Toimenpide (2 merkkid) nimikkeiston mukaisesti (yksittdinen tukitoimi voi liittyd vain yhteen toimenpiteeseen)

12) Toimi (1 merkki) (yksittdinen tukitoimi voi liittyd useampaan kuin yhteen toimeen; tdlloin kukin toimi merkitdin
omalle rivilleen).

13) Tiytintoonpanotiedot (1 tai 2 merkkid) nimikkeiston mukaisesti (tukitoimen osan muodostavaa toimea voidaan
kuvata useammalla kuin yhdelld tiytinto6npanotiedolla; talloin kukin taytintdonpanotieto merkitidn omalle rivilleen).

14) Toteutunut fyysinen maard (yksi madrd kutakin tdytantoonpanotietoa kohden).

15) Toimen toteutuksen eteneminen (I merkki): koodi O (toimesta on tehty tukipddtds, mutta hallintoviranomaiselle ei
ole vield ilmoitettu mitddn menoja) | koodi 1 (toimen toteuttaminen meneillddn) | koodi 2 (toimi keskeytetty osittai-
sen toteuttamisen jilkeen) | koodi 3 (toimesta luovuttu osittaisen toteuttamisen jilkeen) | koodi 4 (toimi saatettu
pdatokseen).

Sarakkeet 16—18: toimen rahoituksen toteutumista koskevat tiedot — tukikelpoiset menot ja vastaava julkinen tuki

16) Todennetut ja tuensaajien tosiasiallisesti maksamat tukikelpoiset menot (euroa), joiden paikkansapitivyys on tarkas-
tettu tdmdn asetuksen 39 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

17) Kansallinen rahoitusosuus (euroa): jasenvaltion tuensaajille maksamat tuet, my6s kansallisella, alueellisella tai paikal-
lisella tasolla maksetut tukipalkkiot ja muut julkiset tuet asetuksen (EY) N:o 1198/2006 liitteessi II saddetyissi rajoissa.

18) Tuensaajille maksettu kalatalousrahaston tuki (euroa).

TOIMINTALINJOJEN, TOIMENPITEIDEN, TOIMIEN JA TAYTANTOONPANOTIETOJEN NIMIKKEISTO

Toimintalinja 1: Toimenpiteet yhteison kalastuslaivaston mukauttamiseksi

Toimenpide 1.1: Kalastustoiminnan pysyvi lopettaminen

— Toimi 1: Romuttaminen
— Tieto 1: GT
— Tieto 2: kW

— Toimi 2: Siirtiminen muuhun kuin kalastustoimintaan
— Tieto 1: GT

— Tieto 2: kW
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— Toimi 3: Siirtiminen keinotekoisten riuttojen muodostamiseen
— Tieto 1: GT

— Tieto 2: kW

Toimenpide 1.2: Kalastustoiminnan vdliaikainen lopettaminen
— Toimi 1: Toiminnan viliaikainen lopettaminen
— Tieto 1: Kalastajien lukumadri/paiva

— Tieto 2: Kyseessi olevat alukset (tarvittaessa)

Toimenpide 1.3: Aluksiin tehtavat investoinnit ja valikoivuus
— Toimi 1: Alusten turvallisuuden parantaminen
— Tieto 1: Kyseessi oleva alus
— Toimi 2: Tydolojen parantaminen
— Tieto 1: Kyseessi oleva alus
— Toimi 3: Hygienian parantaminen
— Tieto 1: Kyseessi oleva alus
— Toimi 4: Tuotteiden laadun parantaminen
— Tieto 1: Kyseessi oleva alus
— Toimi 5: Energiatehokkuuden parantaminen
— Tieto 1: Kyseessa oleva alus
— Toimi 6: Valikoivuuden parantaminen
— Tieto 1: Kyseessa oleva alus
— Toimi 7: Moottorin uusiminen
— Tieto 1: Moottorin teho (uusimisen jilkeen) (kW)
— Tieto 2: Tehon viheneminen suhteessa korvattuihin moottoreihin (kW)
— Tieto 3: Kyseessi oleva alus
— Toimi 8: Pyydysten korvaaminen
— Tieto 1: Korvattujen pyydysten lukuméird
— Tieto 2: Kyseessi oleva alus
— Toimi 9: Kalastusaluksiin tehtdvdt muut investoinnit ja valikoivuus

— Tieto 1: Kyseessi oleva alus
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Toimenpide 1.4: Pienimuotoinen rannikkokalastus

Toimi 1: Pienimuotoinen rannikkokalastus

Tieto 1: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien lukumiir, jotka ovat saaneet palkkioita parantaakseen tie-
tyille kalastusalueille padsyn edellytysten hallintoa ja valvontaa

Tieto 2: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien lukumaari, jotka ovat saaneet palkkioita edistddkseen kala-
taloustuotteiden tuotanto-, jalostus- ja markkinointiketjun organisointia

Tieto 3: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien lukumaari, jotka ovat saaneet palkkioita edistddkseen kala-
varojen suojelemiseen tihtddvid pyyntiponnistuksen vapaachtoisia rajoittamistoimenpiteitd

Tieto 4: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien lukumaari, jotka ovat saaneet palkkioita edistdakseen sel-
laisten teknisten innovaatioiden kayttod, jotka eivit lisid pyyntiponnistusta

Tieto 5: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien kokonaismiiri, jotka ovat saaneet palkkioita parantaak-
seen turvallisuuskoulutusta

Tieto 6: Niiden naiskalastajien/kalastusalusten naisomistajien lukumiird, jotka ovat saaneet palkkioita parantaak-
seen turvallisuuskoulutusta

Tieto 7: Niiden kalastajien/kalastusalusten omistajien kokonaismairi, jotka ovat saaneet palkkioita parantaak-
seen ammatillisia taitoja

Tieto 8: Niiden naiskalastajien/kalastusalusten naisomistajien lukumdaaré, jotka ovat saaneet palkkioita parantaak-
seen ammatillisia taitoja

Toimenpide 1.5: Laivaston mukauttamisen sosioekonominen korvaaminen

Toimi 1: Sosioekonomiset korvaukset

Tieto 1: Niiden kalastajien kokonaismdari, joita toiminnan monipuolistaminen koskee (tarvittaessa)

Tieto 2: Niiden naiskalastajien lukumdird, joita toiminnan monipuolistaminen koskee (tarvittaessa)

Tieto 3: Niiden kalastajien kokonaismdari, joita varhainen poistuminen kalatalousalalta koskee

Tieto 4: Niiden naiskalastajien lukumdaari, joita varhainen poistuminen kalatalousalalta koskee

Tieto 5: Alle 40-vuotiaille kalastajille myonnettyjen yksittdisten palkkioiden kokonaismaard

Tieto 6: Alle 40-vuotiaille naiskalastajille myonnettyjen yksittdisten palkkioiden lukuméérd

Tieto 7: Niiden kalastajien kokonaismaird, joita ammatillisten taitojen kohentaminen koskee

Tieto 8: Niiden naiskalastajien lukumiird, joita ammatillisten taitojen kohentaminen koskee

Tieto 9: Niiden kalastajien kokonaisméird, joita uudelleenkoulutus muuhun kuin kalastustoimintaan koskee

Tieto 10: Niiden naiskalastajien lukumdird, joita uudelleenkoulutus muuhun kuin kalastustoimintaan koskee

Tieto 11: Tarjottujen koulutuspdivien lukumédra

Tieto 12: Kertakorvauksia saavien kalastajien kokonaisméiri (tarvittaessa)

Tieto 13: Kertakorvauksia saavien naiskalastajien lukumaaré (tarvittaessa)
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Toimintalinja 2: Vesiviljely, sisivesikalastus seki kalastus- ja vesiviljelytuotteiden jalostus ja kaupan pitiminen

Toimenpide 2.1: Vesiviljely
— Toimi 1: Tuotantokapasiteetin lisédminen uusien laitosten rakentamisen vuoksi
— Tieto 1: Sinisimpukat (tonnia vuodessa)
— Tieto 2: Venussimpukat (tonnia vuodessa)
— Tieto 3: Osterit (tonnia vuodessa)
—  Tieto 4: Meribassit (tonnia vuodessa)
— Tieto 5: Hammasahvenet (tonnia vuodessa)
— Tieto 6: Piikkikampelat (tonnia vuodessa)
— Tieto 7: Lohet (tonnia vuodessa)
— Tieto 8: Meressid kasvatetut muut lohikalat (tonnia vuodessa)
— Tieto 9: Ankeriaat (tonnia vuodessa)
— Tieto 10: Karpit (tonnia vuodessa)
— Tieto 11: Makeassa vedessd kasvatetut muut lohikalat (tonnia vuodessa)
—  Tieto 12: Tonnikalat (tonnia vuodessa)
— Tieto 13: Muut lajit (tonnia vuodessa)
— Tieto 14: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)

— Toimi 2: Tuotannon vaihtelu olemassa olevien laitosten laajentamisen tai nykyaikais-
tamisen vuoksi

— Tieto 1: Sinisimpukat (tonnia vuodessa)

— Tieto 2: Venussimpukat (tonnia vuodessa)

— Tieto 3: Osterit (tonnia vuodessa)

— Tieto 4: Meribassit (tonnia vuodessa)

— Tieto 5: Hammasahvenet (tonnia vuodessa)

— Tieto 6: Piikkikampelat (tonnia vuodessa)

— Tieto 7: Lohet (tonnia vuodessa)

— Tieto 8: Meressd kasvatetut muut lohikalat (tonnia vuodessa)
— Tieto 9: Ankeriaat (tonnia vuodessa)

—  Tieto 10: Karpit (tonnia vuodessa)

— Tieto 11: Makeassa vedessd kasvatetut muut lohikalat (tonnia vuodessa)
— Tieto 12: Tonnikalat (tonnia vuodessa)

— Tieto 13: Muut lajit (tonnia vuodessa)

— Tieto 14: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)
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— Toimi 3: Hautomossa tuotettujen istukkaiden lukumddrin kasvu
— Tieto 1: Sinisimpukat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 2: Venussimpukat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 3: Osterit (kappaletta vuodessa)
— Tieto 4: Meribassit (kappaletta vuodessa)
— Tieto 5: Hammasahvenet (kappaletta vuodessa)
— Tieto 6: Piikkikampelat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 7: Lohet (kappaletta vuodessa)
—  Tieto 8: Meressi kasvatetut muut lohikalat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 9: Ankeriaat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 10: Karpit (kappaletta vuodessa)
— Tieto 11: Makeassa vedessi kasvatetut muut lohikalat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 12: Tonnikalat (kappaletta vuodessa)
— Tieto 13: Muut lajit (kappaletta vuodessa)
— Tieto 14: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)
— Toimi 4: Vesiensuojelutoimenpiteet

— Tieto 1: Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 30 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti vesiensuojelutoimenpi-
teitd toteuttanut laitos

—  Tieto 2: Yhteison ympiristoasioiden hallinta- ja auditointijirjestelméidn (EMAS-jdrjestelmad) liittynyt laitos
— Tieto 3: Luonnonmukaiseen tuotantoon siirtynyt laitos

— Toimi 5: Kansanterveyttd koskevat toimenpiteet
— Tieto 1: Korvauksen saanut simpukanviljelija

— Toimi 6: Eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet

— Tieto 1: Korvauksen saanut viljelija

Toimenpide 2.2: Sisavesikalastus
— Toimi 1: Sisdvesikalastusta harjoittavat alukset
— Tieto 1: Aluksen vetoisuus nykyaikaistamisen jilkeen (GT)
— Tieto 2: Aluksen teho nykyaikaistamisen jilkeen (kW)
— Tieto 3: Aluksen vetoisuus uudelleenkohdentamisen jalkeen (GT)
— Tieto 4: Aluksen teho uudelleenkohdentamisen jalkeen (kW)

— Tieto 5: Kyseessd oleva alus
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Toimi 2: Investoinnit sisdvesikalastuksen tilojen rakentamiseen

— Tieto 1: Toimesta hyotynyt yksikko

Toimi 3: Investoinnit sisdvesikalastuksen tilojen laajentamiseen, laitehankintoihin ja

nykyaikaistamiseen

— Tieto 1: Toimesta hyotynyt yksikko

Toimenpide 2.3: Kalojen jalostus ja kaupan pitaminen

Toimi 1: Jalostuskapasiteetin lisddminen (uusien laitosten rakentaminen ja/tai ole-

massa olevien laitosten laajentaminen)

— Tieto 1: Tuoreet tai jadhdytetyt tuotteet (tonnia vuodessa)

—  Tieto 2: Siilotyt tai puolisdilotyt tuotteet (tonnia vuodessa)

— Tieto 3: Jaddytetyt tai pakastetut tuotteet (tonnia vuodessa)

— Tieto 4: Muut jalostetut tuotteet (valmisateriat, savustetut, suolatut ja kuivatut tuotteet) (tonnia vuodessa)
— Tieto 5: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)

Toimi 2: Tuotantolaitosten rakentaminen, laajentaminen, laitehankinnat
nykyaikaistaminen

— Tieto 1: Hygienian/tydolojen parantumisesta hyotynyt laitos

— Tieto 2: Ympdristoedellytysten parantumisesta hyotynyt laitos

— Tieto 3: Laitos, joka on parantanut tuotantojirjestelmiddn (laatu, teknologiset innovaatiot)
— Tieto 4: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)

Toimi 3: Uusien kaupan pitdmistd harjoittavien laitosten rakentaminen
— Tieto 1: Hydtypinta-ala (m?

— Tieto 2: Yrityksen koko (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri)

ja

Toimi 4: Olemassa olevien kaupan pitimistd harjoittavien laitosten nykyaikaistaminen

— Tieto 1: Hygienian/tydolojen parantumisesta hy6tynyt laitos
— Tieto 2: Ympdristoedellytysten parantumisesta hyGtynyt laitos

— Tieto 3: Laitos, joka on parantanut jirjestelmiddn (laatu, teknologiset innovaatiot)

— Tieto 4: Laitos, joka on ottanut kdyttoon kalatalous- ja vesiviljelytuotteista syntyvien jatteiden kasittelyn, jalosta-

misen ja kaupan pitimisen

— Tieto 5: Laitos, joka hyotyy tdstd toimesta, yrityksen koon (mikro, pieni, keskikokoinen, suuri) mukaan jaoteltuna

Toimintalinja 3: Yhteisti etua koskevat toimenpiteet

Toimenpide 3.1: Kollektiiviset toimet

Tieto 1: Tuottajajarjestojen perustaminen

Tieto 2: Tuottajajirjestdjen rakenteen uudistaminen
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— Tieto 3: Toimet, joilla kohennetaan ammattitaitoa tai kehitetdin uusia koulutusmenetelmii ja -vilineitd
— Tieto 4: Toimet, joilla edistetddn kalatalousalan tutkijoiden ja toimijoiden valistd kumppanuutta

— Tieto 5: Toimet, jotka koskevat verkostoitumista ja kokemusten ja parhaiden kdytinteiden vaihtoa miesten ja naisten
vilistd tasa-arvoa edistdvien jdrjestojen ja muiden sidosryhmien valilld

— Tieto 6: Muut toimet

Toimenpide 3.2: Vesieldimiston ja -kasviston suojelu ja kehittdminen

— Tieto 1: Kiinteiden tai siirrettivien laitteiden asentamisen ansiosta suojeltu merialue (km?)
— Tieto 2: Sisdvesien ennallistamista koskevat toimet

— Tieto 3: Natura 2000 -alueita koskevat toimet

— Tieto 4: Ennallistettuja lajien kutualueita ja vaellusreittejd koskevat toimet

Toimenpide 3.3: Kalasatamat, purkupaikat ja kalastussuojat
— Toimi 1: Investoinnit olemassa oleviin kalasatamiin
— Tieto 1: Perustettujen kylmavarastojen koko (m?)
—  Tieto 2: Muiden varastojen kuin kylmévarastojen koko (m?)
— Tieto 3: Kasittelylaitteet
— Tieto 4: Kylmalaitteet
— Tieto 5: Liitdnti- ja tdydennyspisteet (sdhko, vesi, polttoaine)
— Tieto 6: Muut laitteet
— Tieto 7: Uudistettujen satamalaitureiden pinta-ala (m?)
— Tieto 8: Uudistettujen satamalaitureiden pituus (m)
— Tieto 9: Ensimyynnissd kdytettdvissd oleva pinta-ala (m?)
— Toimi 2: Investoinnit purkupaikkojen rakenteiden uudistamiseen ja parantamiseen
— Tieto 1: Toimesta hyotynyt purkupaikka

— Toimi 3: Turvallisuuteen liittyvdt investoinnit pienten kalastussuojien rakentami-
seksi tai nykyaikaistamiseksi

— Tieto 1: Toimesta hy6tynyt kalastussuoja

— Toimi  4: Turvallisuuteen  liittyvdt investoinnit pienten  kalastussuojien
nykyaikaistamiseksi

— Tieto 1: Toimesta hy6tynyt kalastussuoja

Toimenpide 3.4: Uusien markkinoiden etsiminen ja menekinedistamiskampanjat
— Tieto 1: Kalastus- ja vesiviljelytuotteita koskeva kampanja
— Tieto 2: Kampanja kalatalousalaa koskevien mielikuvien parantamiseksi

— Tieto 3: Toimet sellaisten tuotteiden menekin edistimiseksi, jotka on tuotettu vain vihin ymparistoon vaikuttavilla
menetelmilld
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Tieto 4: Toimet neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2081/92 (!) tunnustettujen tuotteiden menekin edistimiseksi
Tieto 5: Toimet kalastus- ja vesiviljelytuotteiden laatupolitiikan tdytintoonpanemiseksi

Tieto 6: Toimet laadun varmentamisen edistdmiseksi

Tieto 7: Toimet ylijddmaisten tai vajaasti hyodynnettyjen lajien tarjoamiseksi markkinoille

Tieto 8: Toimet markkinatutkimusten toteuttamiseksi

Toimenpide 3.5: Pilottitoimet

Tieto 1: Innovatiivisen teknologian testaus
Tieto 2: Hoitosuunnitelmien ja pyyntiponnistuksen jakosuunnitelmien testaus

Tieto 3: Toimet, joilla kehitetddn ja testataan menetelmid pyydysten valikoivuuden parantamiseksi sekd sivusaaliiden
ja poisheitettivien maarien vihentdmiseksi

Tieto 4: Toimet vaihtoehtoisien kalastuksenhoitomenetelmien testaamiseksi

Toimenpide 3.6: Kalastusalusten muuttaminen ja muuhun kayttoon siirtaminen

Tieto 1: Historiallisen perinnén sdilyttdmiseksi muutettu alus
Tieto 2: Kalatalousalan tutkimuskayttoon muutettu alus (TK)
Tieto 3: Koulutuskdyttoon muutettu alus (KK)

Tieto 4: Valvontakdytto6n muutettu alus (V)

Toimintalinja 4: Kalastusalueiden kestivi kehitys

Toimenpide 4.1: Kalastusta harjoittavien alueiden kehitys

Tieto 1: Toimet kalastusalueiden kilpailukyvyn parantamiseksi

Tieto 2: Toimet taloudellisen toiminnan rakenteen muuttamiseksi ja uudelleen suuntaamiseksi

Tieto 3: Toimet toiminnan monipuolistamiseksi

Tieto 4: Toimet kalataloustuotteiden arvon lisadmiseksi

Tieto 5: Toimet pienimuotoiseen kalastukseen ja matkailuun liittyvien infrastruktuurien ja palvelujen tukemiseksi
Tieto 6: Toimet kalastusalueiden ympdriston suojelemiseksi

Tieto 7: Toimet kalastusalan tuotantokyvyn palauttamiseksi

Tieto 8: Toimet alueiden vilisen ja kansalliset rajat ylittavan yhteistyon edistimiseksi

Tieto 9: Toimet taitojen hankkimiseksi ja paikallisen kehitysstrategian valmistelemiseksi ja tdytintoonpanon
helpottamiseksi

Tieto 10: Toimet ryhmien toimintakuluihin osallistumiseksi
Tieto 11: Ryhmien viestintitoimet

Tieto 12: Muut toimet

EYVL L 208, 24.7.1992, s. 1.
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Toimintalinja 5: Tekninen apu

Toimenpide 5.1: Tekninen apu
— Toimi 1: Ohjelmien hallinto ja toteuttaminen
— Tieto 1: Tekninen apu toimintaohjelman toteuttamiseen
— Tieto 2: Toimet hallinnollisen kapasiteetin parantamiseksi
— Tieto 3: Viestintdtoimet
— Tieto 4: Verkottumista helpottavat toimet
— Tieto 5: Arviointitoimet
— Toimi 2: Selvitykset (arviointia lukuun ottamatta)
— Tieto 1: selvitykset
— Toimi 3: Julkisuus ja tiedotus
—  Tieto 1: Julkistamistoimet
—  Tieto 2: Sidosryhmille suunnatut tiedotustoimet
— Toimi 4: Muut teknistd apua koskevat toimenpiteet

— Tieto 1: Muunlainen tekninen apu.
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LIITE IV

43 ARTIKLASSA (OTANTA) TARKOITETTUA TILASTOLLISTA SATUNNAISOTANTAA KOSKEVAT
TEKNISET PARAMETRIT

Tilastollisen satunnaisotantamenetelmdn ansiosta on mahdollista tehdd otostarkastuksista saatujen tulosten perus-
teella paatelmid kokonaismenoista, joiden joukosta otos poimittiin, ja hankkia talld tavoin nayttod varmuuden saami-
seksi hallinto- ja valvontajdrjestelmien toiminnasta.

Jarjestelmien toiminnasta saatu varmuus perustuu jirjestelmétarkastusten paitelmisti ja tilastollisella satunnaisotan-
tamenetelmilld otokseen poimittujen toimien tarkastuksista saatuun luotettavuustasoon. Hyvin varmuuden saami-
seksi (pieni tarkastusriski) tarkastusviranomaisen on Kkiytettivd niin jdrjestelmitarkastuksista kuin toimien
tarkastuksista saatuja tuloksia. Aluksi tarkastusviranomainen arvioi jdrjestelmien luotettavuuden (hyva, keskiverto
tai heikko) ottaen huomioon jarjestelmatarkastusten tulokset méirittadkseen otannan tekniset parametrit, erityisesti
luotettavuustason  ja  odotetun  virheiden —mddrdn. Jdsenvaltiot voivat myos kdyttdd  asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 71 artiklan 2 kohdan mukaisen vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevan kertomuksen
tuloksia. Jarjestelmatarkastusten ja toimien tarkastusten yhdessd antaman varmuuden tason on oltava hyvi. Otan-
nassa kaytettavin luotettavuustason on oltava vahintddn 60 prosenttia ja olennaisuustason enintdan 2 prosenttia. Kun
jarjestelmdn luotettavuus on arvioitu heikoksi, otannassa kiytettivin luotettavuustason on oltava vihintdin 90 pro-
senttia. Tarkastusviranomaisen on kuvattava vuotuisessa tarkastuskertomuksessa varmuuden madritystapa.

Hallinto- ja valvontajarjestelmien luotettavuus on madriteltdva kdyttden jarjestelmatarkastuksista vastaavan tarkastus-
viranomaisen vahvistamia perusteita, joihin kuuluu myos jdrjestelmien kaikkien keskeisten osien mairillinen arvi-
ointi. Tahidn mdirittelyyn osallistuvat kaikki toimintaohjelman hallintoon ja valvontaan osallistuvat tirkeimmit
viranomaiset ja vilittavit elimet. Tiedot arvioinneista tallennetaan arkistoon.
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LIITE V
ASETUKSEN (EY) N:o 11982006 61 ARTIKLAN 1 KOHDAN C ALAKOHDASSA SAADETTYA
TARKASTUSSTRATEGIAA KOSKEVA MALLI
1. JOHDANTO

— Tarkastusstrategian laatimisesta vastaava tarkastusviranomainen ja kaikki muut sen laatimiseen osallistuneet eli-
met. Tarkastusstrategian laatimisessa noudatetun menetelmén selittiminen.

— Tarkastusstrategian yleistavoitteiden madritteleminen.
— Tarkastusviranomaisen ja sen vastuulla tarkastuksia tekevien muiden elinten tehtavit ja vastuualueet.
— Tarkastusviranomaisen riippumattomuus hallinto- ja todentamisviranomaisesta.
— Tarkastusviranomaisen vahvistus siitd, ettd tarkastuksia asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artiklan 3 kohdan
mukaisesti tekevien elinten toiminta on tarpeeksi riippumatonta.
2. OIKEUSPERUSTA JA SOVELTAMISALA
— Tarkastusviranomaiseen ja sen tehtdviin vaikuttava kansallinen sdntely.

—  Strategian kattama ajanjakso.

3. MENETELMAT
— Noudatettava tarkastusmenetelmd ottaen huomioon kansainvilisesti hyviksytyt tarkastussuositukset (mukaan
lukien muun muassa INTOSAL IFAC ja IIA), tarkastuskasikirjat ja mahdolliset muut asiaa koskevat asiakirjat.
4. TOTEUTUSTAPA JA PAINOPISTEET
—  Suunnittelua ja puutteiden raportointia koskevat olennaisuusrajat.
— Toteutettavat tarkastustyypit (jarjestelmatarkastukset, toimien tarkastukset).
—  Jarjestelmatarkastukset:
a) tarkastuksesta vastaava elin tai elimet;
b) tarkastettavat elimet;

¢) jarjestelmatarkastukseen mahdollisesti sisaltyvit horisontaaliset aiheet, kuten julkiset hankinnat, valtiontuet,
ympdristovaatimukset, tasa-arvo ja tietojdrjestelmat.

— Toimien tarkastukset:
a) tarkastuksesta vastaava elin tai elimet;

b)  jdrjestelmitarkastusten luotettavuustason madrittamisessd sovellettavat perusteet ja viittaus asiakirjoihin, joita
kiytettiin sovellettaessa 43 artiklassa tarkoitettua otantamenetelmas;

¢) olennaisten virheiden toteamisen jilkeen noudatettava menettely jatkotoimien madrittdmiseksi.
— Koko ohjelmakautta koskevat tarkastusten painopisteet ja tavoitteet sekd niiden perustelut.
— Riskianalyysista saatujen tulosten yhteydet suunniteltuihin tarkastuksiin.

— Tulevien vuosien tarkastuksia koskeva ohjeellinen tarkastusaikataulu taulukon muodossa.
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5. RISKINARVIOINTI

— Noudatetut menettelytavat, myos se, missd médrin elinten ja jirjestelmien aiemmista tarkastuksista saadut tulok-
set on otettu huomioon (kuten kauden 2000-2006 tarkastukset, vaatimustenmukaisuuden arviointia koskevat
tarkastukset).

— Hallintoviranomainen, todentamisviranomainen ja valittavit elimet.
— Huomioon otetut riskitekijit, myos riskialttiiksi madritellyt horisontaaliset aiheet.
— Tulokset ottaen huomioon tarkastuksen kannalta tarkeimpien elinten, prosessien, tarkastusten ja toimintalinjojen
médrittely ja niiden asettaminen tarkeysjarjestykseen.
6. MUIDEN TARKASTAJIEN TYON HYODYNTAMINEN

— Missd mddrin tietyt osa-alueet ovat muiden tarkastajien tarkastamia ja missd maarin tallaista ty6td on mahdolli-
sesti hyodynnetty.

— Mill4 tavoin tarkastusviranomainen varmistaa muiden elinten tekemdan tyon laadun ottaen huomioon kansainva-
lisesti hyviksytyt tarkastussuositukset.

7. RESURSSIT

— Ainakin seuraavaa vuotta varten suunnitellut resurssit.

8. RAPORTOINTI

—  Sisdiset raportointimenettelyt, kuten alustavat ja lopulliset tarkastuskertomukset, ja tarkastetun elimen oikeus tulla
kuulluksi ja antaa selvityksid ennen lopullisen kannan muodostamista.
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LITE VI

VUOTUISEN TARKASTUSKERTOMUKSEN JA LAUSUNNON MALLI

A OSA

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan i alakohdassa ja timin asetuksen
44 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vuotuisen tarkastuskertomuksen malli

JOHDANTO

—  Kertomuksesta vastaava tarkastusviranomainen ja muut sen valmisteluun osallistuneet elimet.

— 12 kuukauden (viite)jakso, jolta satunnaisotos poimittiin.

—  Kertomuksen kattama toimintaohjelma (CCl-numero) sekd ohjelman hallinto- ja todentamisviranomainen.

—  Kertomuksen valmisteluvaiheet.

HALLINTO- JA VALVONTAJARJESTELMIEN MUUTOKSET

— Huomattavimmat muutokset tarkastusviranomaiselle ilmoitettuun hallinto- ja valvontajdrjestelmain verrattuna
asetuksen (EY) N:o 1198/2006 71 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kuvaukseen sekd pdivimadrit, joista alkaen
muutoksia sovelletaan.

TARKASTUSSTRATEGIAN MUUTOKSET

—  Kaikki tarkastusstrategiaan tehdyt tai ehdotetut muutokset sekd niiden perustelut.

JARJESTELMATARKASTUKSET

—  Jarjestelmitarkastukset tehneet elimet, myos itse tarkastusviranomainen.

—  Lyhyt luettelo tehdyistid tarkastuksista (tarkastetut elimet).

— Kuvaus perusteista, joita noudatettiin valittaessa tarkastuskohteita tarkastusstrategian mukaisesti.

— Hallinto- ja valvontajirjestelmien sekd niiden toiminnan tarkastuksissa tehdyt tarkeimmit havainnot ja paatelmat,
hallintotarkastusten, varmentamismenettelyjen ja kirjausketjun riittavyys, tehtdvien riittdvd erottaminen sekd yhtei-
son vaatimusten ja politiikkojen noudattaminen.

— Havaittujen ongelmien mahdollinen jirjestelmallisyys ja toteutetut toimenpiteet, mukaan lukien sidntojenvastais-
ten menojen ja mahdollisten rahoitusoikaisujen maara.

OTOKSEEN POIMITTUJEN TOIMIEN TARKASTAMINEN

— Otostarkastukset tehneet elimet, myos tarkastusviranomainen.

— Kuvaus perusteista, joita noudatettiin valittaessa otosta/otoksia.

—  Olennaisuustaso ja kun kyseessd on tilastollinen otanta, sovellettu luotettavuustaso ja tarvittaessa aikavali.

—  Yhteenveto (ks. 9 kohta), josta kdyvit ilmi komissiolle kalenterivuoden (viitevuoden) (joka padttyy tarkastuskau-
den aikana) aikana ilmoitetut tukikelpoiset menot, tarkastettujen menojen mdéird ja tarkastettujen menojen pro-
senttiosuus suhteessa komissiolle (niin edellisen kalenterivuoden aikana kuin kumulatiivisesti) ilmoitettuihin
tukikelpoisiin kokonaiskustannuksiin. Satunnaisotosta koskevat tiedot on ilmoitettava erillddn muita otoksia kos-
kevista tiedoista.

— Tarkastusten tarkeimmat tulokset, erityisesti sddntojenvastaisten menojen madra ja tarkastetussa satunnaisotok-
sessa todettujen virheiden maara.
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— Tarkastusten tuloksista tehdyt paitelmait hallinto- ja valvontajirjestelmien tehokkuuden osalta.

—  Sddntojenvastaisuuksien seurantatoimet, myos aiemmin raportoitujen virhemédrien tarkistaminen.

— Havaittujen ongelmien mahdollinen jirjestelmillisyys ja toteutetut toimenpiteet, mukaan lukien sddntdjenvastais-
ten menojen ja mahdollisten rahoitusoikaisujen maara.

6. TARKASTUSELINTEN JA TARKASTUSVIRANOMAISEN VALVONTATEHTAVIEN KOORDINOINTI

—  Menettely, jota tarkastusviranomainen soveltaa valvoessaan tarkastuksia asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti tekevid muita elimié (tarvittaessa).

7. EDELLISVUOSIEN TARKASTUSTOIMINNAN SEURANTA

— Aikaisempien vuosien tarkastussuositusten tai jirjestelmitarkastuksista ja toimien tarkastuksista saatujen tulosten
seuranta.

8. MUITA TIETOJA (TARVITTAESSA)

9. TAULUKKO ILMOITETUISTA MENOISTA JA OTOSTARKASTUKSISTA

Lihentymistavoitealueet

Kumulatii-
visesti tar-
kastetut
kokonais-
Muussa
. menot
Satunnaisotoksessa meno- a4
. N Kumula- ilmoitet-
" Viite- " . todettujen sddntojen- Muut otoksessa P
Viite Viitevuonna satunnais- . ’ . tiivisesti tuna
vuonna vastaisten menojen tarkaste- | todettujen | , .
(CCI- e otoksessa tarkastetut o s . ilmoitetut | prosentti-
ilmoitetut mddrd ja prosentti- tut sddntojen- .
numero) menot o . . kokonais- | osuutena
menot osuus (virheiden menot (!) | vastaisten -
P . menot kumulatii-
médra) menojen o
P visesti
maari P
ilmoite-
tuista
kokonais-
menoista
© ) Maird %
(") Tdydentiviin otokseen ja satunnaisotokseen muuna kuin viitevuonna sisaltyvit menot.
(%) Tarkastettujen menojen madra.
(%) Tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa komissiolle viitevuonna ilmoitettuihin tukikelpoisiin menoihin.
Muut kuin lihentymistavoitealueet
Kumulatii-
visesti tar-
kastetut
kokonais-
Muussa
. menot
Satunnaisotoksessa meno- a4
. S Kumula- ilmoitet-
" Viite- " . todettujen sddntojen- Muut otoksessa P
Viite Viitevuonna satunnais- . ’ . tiivisesti tuna
vuonna vastaisten menojen tarkaste- | todettujen | , .
(CCI- e otoksessa tarkastetut o s . ilmoitetut | prosentti-
ilmoitetut mddrd ja prosentti- tut sddntojen- .
numero) menot o . . kokonais- | osuutena
menot osuus (virheiden menot (!) | vastaisten -
P . menot kumulatii-
médra) menojen o
P visesti
maari P
ilmoite-
tuista
kokonais-
menoista
@] ) Maird %

(") Tdydentdviin otokseen ja satunnaisotokseen muuna kuin viitevuonna sisaltyvit menot.

(%) Tarkastettujen menojen madra.
(%) Tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa komissiolle viitevuonna ilmoitettuihin tukikelpoisiin menoihin.
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B OSA

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan ii alakohdassa ja timin asetuksen
44 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vuotuisen lausunnon malli

Euroopan komissio, [...] pddosasto

1. JOHDANTO

Allekirjoittanut, joka edustaa (jasenvaltion nimedman elimen nimi), on tarkastellut toimintaohjelman (toimintaohjel-
man nimi, CCl-koodi, ajanjakso) hallinto- ja valvontajirjestelmien toimintaa antaakseen lausunnon siit4, toimivatko
jarjestelmat tehokkaasti siten, ettd voidaan saada kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeel-
lisuudesta ja niin kohtuullinen varmuus niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sddntéjenmukaisuudesta.

TARKASTELU

Tarkastelu tehtiin tdhdn ohjelmaan 1. heindkuuta ja 30. kesikuuta (vuosi) vilisend aikana sovellettavan tarkastusstra-
tegian mukaisesti, ja sitd koskeva raportti esitetddn oheisessa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan e
alakohdan i alakohdan mukaisessa vuotuisessa tarkastuskertomuksessa.

joko
Mitkddn rajoitukset eivit vaikuttaneet tarkasteluun.
tai

Tarkastelua ovat haitanneet seuraavat seikat:
a)

b)

¢) jne.

(Ilmoitetaan kaikki tarkasteluun mahdollisesti vaikuttaneet rajoitukset, kuten jarjestelmain liittyvit ongelmat, hallinto-
ja valvontajdrjestelman puutteet, tositeasiakirjojen puuttuminen, oikeustoimien alaiset tapaukset jne., ja arvioidaan nii-
den menojen médri ja yhteison rahoitusosuus, johon namaé rajoitukset ovat vaikuttaneet. Jos tarkastusviranomainen ei
katso rajoitusten vaikuttaneen ilmoitettuihin lopullisiin menoihin, on tdimd mainittava.)

LAUSUNTO
joko
(Varaukseton lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksenani on, ettd ohjelman ... (toimintaohjelman nimi, CCl-koodi, ajanjakso)
hallinto- ja valvontajirjestelmé vastasi edelld mainitun ajanjakson aikana asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklassa
ja komission asetuksen (EY) N:o 498/2007 (') VII luvussa sdddettyjd vaatimuksia ja toimi tehokkaasti siten, ettd saatiin
kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta ja nidin kohtuullinen varmuus niiden
taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sddntojenmukaisuudesta.

tai
(Varauksellinen lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksenani on, ettd ohjelman ... (toimintaohjelman nimi, CCl-koodi, ajanjakso)
hallinto- ja valvontajirjestelmé vastasi edelld mainitun ajanjakson aikana asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklassa
ja asetuksen (EY) N:o 498/2007 VII luvussa sdddettyjd vaatimuksia ja toimi tehokkaasti siten, ettd saatiin kohtuullinen
varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta ja ndin kohtuullinen varmuus niiden taustalla ole-
vien taloustoimien laillisuudesta ja sddntojenmukaisuudesta, lukuun ottamatta seuraavia jirjestelman osia (2):

() EUVLL 120, 10.5.2007,s. 1.
(?) Imoitetaan elin tai elimet seki jdrjestelmien osat, jotka eivit tayttineet vaatimuksia ja/tai eivit toimineet tehokkaasti.
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Olen tdtd mieltd siksi, ettd timd (ndmd) jarjestelmdn osa (osat) ei tayttanyt (eivdt tdyttineet) vaatimuksia ja/tai ei toimi-
nut (eivat toimineet) siten, ettd voitaisiin saada kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeelli-
suudesta seuraavilta osin ... (1).

Arvioni mukaan padtelméni (paitelmieni) vaikutukset ovat ... ilmoitetuista kokonaismenoista. Yhteison rahoitusosuus,
johon timi vaikuttaa, on siis ...

tai
(Kielteinen lausunto)

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksenani on, ettd ohjelman ... (toimintaohjelman nimi, CCI-koodi, ajanjakso)
hallinto- ja valvontajirjestelmd ei vastannut edelld mainitun ajanjakson aikana asetuksen (EY) N:o 1198/2006
57-61 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 498/2007 VII luvussa sdddettyjd vaatimuksia eikd toiminut tehokkaasti siten,
ettd olisi saatu kohtuullinen varmuus komissiolle esitettyjen menoilmoitusten oikeellisuudesta, minkd vuoksi ei saatu
kohtuullista varmuutta niiden taustalla olevien taloustoimien laillisuudesta ja sidntojenmukaisuudesta.

Tdmi kielteinen lausunto perustuu ... (3)

Pdivimaara: Allekirjoitus:

() Imoitetaan kunkin elimen ja kunkin jirjestelmin osan osalta tihin pddtelmiin johtaneet syyt.
(?) Imoitetaan kunkin elimen ja kunkin osan osalta kielteiseen lausuntoon johtaneet syyt.
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LIITE VIl

ASETUKSEN (EY) N:o 1198/2006 61 ARTIKLAN 1 KOHDAN f ALAKOHDASSA JA TAMAN ASETUKSEN
44 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETUN LOPULLISEN TARKASTUSKERTOMUKSEN JA
TOIMINTAOHJELMAN PAATTAMISTA KOSKEVAN ILMOITUKSEN MALLI

A OSA

Lopullisen tarkastuskertomuksen malli

1. JOHDANTO
—  Kertomuksesta vastaava tarkastusviranomainen ja muut sen valmisteluun osallistuneet elimet.
— Viimeisin viitekausi, jolta satunnaisotos poimittiin.
—  Kertomuksen kattama toimintaohjelma sekd ohjelman hallinto- ja todentamisviranomaiset.

—  Kertomuksen valmisteluvaiheet.

2. MUUTOKSET HALLINTO- JA VALVONTAJARJESTELMIIN JA TARKASTUSSTRATEGIAAN (1)

— Huomattavimmat muutokset tarkastusviranomaiselle ilmoitettuun hallinto- ja valvontajirjestelmidn verrattuna
asetuksen (EY) N:o 1198/2006 71 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kuvaukseen sekd pdivimaarat, joista alkaen
muutoksia sovelletaan.

— Tarkastusstrategiaan mahdollisesti tehdyt muutokset ja niiden perustelut.

3. YHTEENVETO ASETUKSEN (EY) N:o 1198/2006 61 ARTIKLAN 1 KOHDAN a JA b ALAKOHDAN JA TAMAN
ASETUKSEN 43 ARTIKLAN MUKAISISTA TARKASTUKSISTA

Jirjestelmitarkastukset:

—  Jarjestelmatarkastukset tehneet elimet, myos itse tarkastusviranomainen.

—  Lyhyt luettelo tehdyistd tarkastuksista: tarkastetut elimet ja tarkastusvuosi.

— Kuvaus perusteista, joita noudatettiin valittaessa tarkastuskohteita tarkastusstrategian mukaisesti (2).

— Hallinto- ja valvontajarjestelmien seké niiden toiminnan tarkastuksissa tehdyt tarkeimmat havainnot ja paitelmit,
hallintotarkastusten, varmentamismenettelyjen ja kirjausketjun riittdvyys, tehtdvien riittava erottaminen sekd yhtei-
son vaatimusten ja politiikkojen noudattaminen ().

— Havaittujen ongelmien mahdollinen jirjestelmillisyys ja toteutetut toimenpiteet, mukaan lukien sddntojenvastais-
ten menojen ja mahdollisten rahoitusoikaisujen mééra (2).

Toimien tarkastukset:
— Otostarkastukset tehneet elimet, myos itse tarkastusviranomainen.
— Kuvaus perusteista, joita noudatettiin valittaessa otosta/otoksia.

—  Olennaisuustaso ja kun kyseessd on tilastollinen otanta, sovellettu luotettavuustaso ja tarvittaessa aikavali.

(") Muutokset, joita ei ole ilmoitettu edellisissd vuotuisissa tarkastuskertomuksissa.
(?) Tarkastukset, jotka eivit sisally edellisiin vuotuisiin tarkastuskertomuksiin.
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— Tarkastusten tirkeimmat tulokset, erityisesti sddntGjenvastaisten menojen madri ja tarkastetussa satunnaisotok-
sessa todettujen virheiden maira (1).

—  Tarkastusten tuloksista tehdyt paitelmat hallinto- ja valvontajirjestelmien tehokkuuden osalta.
—  Sadntojenvastaisuuksien seurantatoimet, myos aiemmin raportoitujen virheméarien tarkistaminen.

— Havaittujen ongelmien mahdollinen jirjestelmallisyys ja toteutetut toimenpiteet, mukaan lukien sddntojenvastais-
ten menojen ja mahdollisten rahoitusoikaisujen maaré (1).

TARKASTUSTOIMINNAN SEURANTA

—  Jarjestelmatarkastusten ja toimien tarkastusten tulosten seuranta.

PAATTAMISTA KOSKEVAN ILMOITUKSEN VALMISTELUN EDELLYTTAMA TARKASTUSVIRANOMAISEN LISATYO
— Yhteenveto hallinto- ja todentamisviranomaisten sekd valittdvien elinten paattimismenettelyiden tarkastuksista.

—  Yhteenveto asetuksen (EY) N:o 1198/2006 60 artiklan f alakohdan mukaisesti pidetyn velallisluettelon tarkaste-
lun tuloksista.

— Yhteenveto tositteiden perusteella ilmoitettujen médrien paikkansapitdvyyttd koskevien tarkastusten tekemisen
vaikutuksesta.

—  Yhteenveto muiden kansallisten tai yhteison tarkastuselinten laatimien kertomusten tarkastelun tuloksista (tdsmen-
nettdvi luokkakohtaisesti, mitd kertomuksia on saatu ja tarkasteltu).

—  Yhteenveto tarkastusten yhteydessd tehtyjen havaintojen seurantaa ja sddntojenvastaisuuksien kasittelyd koske-
vien tietojen tarkastelun tuloksista.

— Yhteenveto varauksettoman lausunnon antamisen edellyttimastd hallinto- ja todentamisviranomaisten lisatarkas-
tuksista saaduista tuloksista.

—  Muu.

TARKASTUSVIRANOMAISEN TARKASTELUUN VAIKUTTANEET RAJOITUKSET
— Tiedot on annettava kaikista tekijoistd, jotka ovat rajoittaneet tarkastusviranomaisen tutkimusta (2).

— Menot ja yhteison rahoitusosuus, joihin tdimd vaikuttaa, on ilmoitettava.

RAPORTOIDUT SAANTOJENVASTAISUUDET

—  Vahvistus siitd, ettd sddntojenvastaisuuksien raportointi- ja seurantamenettely, mukaan lukien jarjestelméin liitty-
vien ongelmien kisittely, vastaa lainsidddnnon vaatimuksia.

—  Vahvistus asetuksen (EY) N:o 1198/2006 70 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti raportoituja siintojenvas-
taisuuksia koskevassa lopullisessa tdytantoonpanokertomuksessa annettujen tietojen paikkansapitavyydestd.

—  Luettelo jdrjestelmillisiksi katsotuista sddntojenvastaisuuksista ja vaikutusten alaisten menojen marasta.

MUITA TIETOJA (TARVITTAESSA)

Tarkastukset, jotka eivit sisilly edellisiin vuotuisiin tarkastuskertomuksiin.
Esimerkiksi jdrjestelmain liittyvit ongelmat, hallinto- ja valvontajirjestelmin puutteet, tositeasiakirjojen puuttuminen ja oikeustoimien
alaiset tapaukset.
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9. TAULUKKO ILMOITETUISTA MENOISTA JA OTOSTARKASTUKSISTA

1.

Lihentymistavoitealueet

Kumulatii-
visesti tar-
kastetut
kokonais-
Muussa
. menot
Satunnaisotoksessa meno- P
" I Kumula- ilmoitet-
. Viite- . . todettujen sddntojen- Muut otoksessa R
Viite Viitevuonna satunnais- : : . tiivisesti tuna
vuonna vastaisten menojen tarkaste- | todettujen | ..~ .
(CCI- a otoksessa tarkastetut I . ilmoitetut | prosentti-
ilmoitetut mddrd ja prosentti- tut sdantojen- .
numero) menot o L . kokonais- | osuutena
menot osuus (virheiden menot (1) | vastaisten -
P . menot kumulatii-
maddrd) menojen o
o visesti
midri g
ilmoite-
tuista
kokonais-
menoista
® () Madrd %
(") Taydentivistd otoksesta ja satunnaisotoksesta muuna kuin viitevuonna aiheutuneet menot.
(?) Tarkastettujen menojen mééra.
(%) Tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa komissiolle viitevuonna ilmoitettuihin tukikelpoisiin menoihin.
Muut kuin lihentymistavoitealueet
Kumulatii-
visesti tar-
kastetut
kokonais-
Muussa
. menot
Satunnaisotoksessa meno- g
. L Kumula- ilmoitet-
. Viite- . . todettujen sddntojen- Muut otoksessa L
Viite Viitevuonna satunnais- : ; : tiivisesti tuna
vuonna vastaisten menojen tarkaste- | todettujen | ..~ .
(CCI- e otoksessa tarkastetut o . ilmoitetut | prosentti-
ilmoitetut mddrd ja prosentti- tut sdantojen- .
numero) menot o L . kokonais- | osuutena
menot osuus (virheiden menot (') | vastaisten .
P . menot kumulatii-
madra) menojen -
o visesti
médrd g
ilmoite-
tuista
kokonais-
menoista
©] () Madrd %

(") Taydentivistd otoksesta ja satunnaisotoksesta muuna kuin viitevuonna aiheutuneet menot.

(%) Tarkastettujen menojen mééra.
(}) Tarkastettujen menojen prosenttiosuus suhteessa komissiolle viitevuonna ilmoitettuihin tukikelpoisiin menoihin.

B OSA

Piittimistid koskeva ilmoitus

Euroopan komissio, [...] pddosasto

JOHDANTO

Allekirjoittanut, joka edustaa ... (jasenvaltion nimedman elimen nimi), on tarkastellut tarkastusviranomaisen tekemien
tai timan vastuulla tehtyjen tarkastusstrategian mukaisten toimintaohjelman ..
ajanjakso) tarkastusten tuloksia [ja tehnyt tarpeelliseksi katsomansa lisitarkastukset]. Tarkastelun ja tekemieni lisitar-
kastusten tulokset esitetddn oheisessa lopullisessa tarkastuskertomuksessa (joka sisdltdd myos vuotuisissa tarkastusker-
tomuksissa edellytetyt tiedot 1. tammikuuta 2015 ja 31. joulukuuta 2016 viliseltd ajalta). Olen suunnitellut ja
suorittanut tarkastelun saadakseni kohtuullisen varmuuden siitd, onko ohjelmaa koskevan yhteison rahoitusosuuden
loppumaksua koskeva maksupyynto asianmukainen ja pétevé ja ovatko lopullisen menoilmoituksen perusteena olevat

taloustoimet laillisia ja sddnt6jenmukaisia.

. (toimintaohjelman nimi, CCl-koodj,
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2. TARKASTELU

Tarkastelu tehtiin tihdn ohjelmaan sovellettavan tarkastusstrategian mukaisesti, ja sitd koskeva raportti esitetddan ohei-
sessa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisessa lopullisessa tarkastuskertomuksessa.

joko

Mitkaan rajoitukset eivdt vaikuttaneet tarkasteluun.

tai

Tarkastelua ovat haitanneet seuraavat seikat:
a)

b)

¢) jne.

(Imoitetaan kaikki tarkasteluun mahdollisesti vaikuttaneet rajoitukset, kuten jrjestelmaan liittyvat ongelmat, hallinto-
ja valvontajarjestelman puutteet, tositeasiakirjojen puuttuminen, oikeustoimien alaiset tapaukset jne., ja arvioidaan nii-
den menojen mri ja yhteison rahoitusosuus, johon nimi rajoitukset ovat vaikuttaneet. Jos tarkastusviranomainen ei
katso rajoitusten vaikuttaneen ilmoitettuihin lopullisiin menoihin, on timd mainittava.)

3. SAANTOJENVASTAISUUDET JA VIRHEMAARAT

joko

Tarkastuksissa todetut sddntojenvastaisuudet ja virheiden marit eivit ole sellaisia, ettd ne estiisivit varauksettoman
lausunnon antamisen, silld hallintoviranomainen on ratkaissut ne tyydyttavisti ja ottaen huomioon niiden esiintymi-
sen kehityssuuntauksen.

tai

Tarkastuksissa todetut sddntojenvastaisuudet ja virheiden médrat ja se, miten hallintoviranomainen on ratkaissut ne,
ovat sellaisia, ettd ne estdvit varauksettoman lausunnon antamisen. Nama tapaukset luetellaan lopullisessa tarkastus-
kertomuksessa, jossa ilmoitetaan myos niiden mahdollinen jarjestelmallisyys ja ongelman laajuus. Ilmoitettujen koko-
naismenojen ja julkisen rahoitusosuuden maéirit, joihin tima vaikuttaa, ovat ... Ndin vastaava yhteison rahoitusosuus,
joihin timd voi vaikuttaa, on ...

4. LAUSUNTO

joko
(Varaukseton lausunto)

Jos mitkddan rajoitukset eivdt vaikuttaneet tarkasteluun ja sddntojenvastaisuudet ja virheiden mddrdt sekd se, miten hallintoviran-
omainen on ratkaissut ne, ovat sellaisia, etteivit ne estd varauksettoman lausunnon antamista:

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksendni on, ettd lopullisessa menoilmoituksessa on kaikissa olennaisissa
suhteissa esitetty asianmukaisesti toimintaohjelman mukaisesti maksetut menot, ettd ohjelmaa koskevan yhteison rahoi-
tusosuuden loppumaksua koskeva maksupyynto on pitevi ja ettd lopullisen menoilmoituksen perusteena olevat talo-
ustoimet ovat laillisia ja sddntéjenmukaisia.

tai
(Varauksellinen lausunto)

Jos rajoitukset vaikuttivat tarkasteluun ja/tai siantojenvastaisuudet ja virheiden mddrat sekd se, miten hallintoviranomainen on
ratkaissut ne, olivat sellaisia, ettd ne edellyttivit varauksellista lausuntoa mutteivat kielteistd lausuntoa kaikista kyseessd olevista
menoista:

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksendni on, ettd lopullisessa menoilmoituksessa on kaikissa olennaisissa
suhteissa esitetty asianmukaisesti toimintaohjelman mukaisesti maksetut menot, ettd ohjelmaa koskevan yhteison rahoi-
tusosuuden loppumaksua koskeva maksupyynto on pitevi ja ettd lopullisen menoilmoituksen perusteena olevat talo-
ustoimet ovat laillisia ja sidnt6jenmukaisia, lukuun ottamatta edelld 2 kohdassa tarkoitettuja ongelmia ja/tai 3 kohdassa
esitettyja huomioita, jotka koskevat virheiden mairid ja sddntojenvastaisuuksia sekd sitd, kuinka hallintoviranomainen
on ratkaissut ne, ja joiden vaikutus on ilmoitettu edelld maarillisend. Arvioni mukaan padtelméni (pddtelmieni) vaiku-
tukset ovat ... ilmoitetuista kokonaismenoista. Yhteison rahoitusosuus, johon timd vaikuttaa, on siis ...
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tai
(Kielteinen lausunto)

Jos suuret rajoitukset vaikuttivat tarkasteluun ja sddntdjenvastaisuudet ja virheiden mddrdt ja se, miten hallintoviranomainen on
ratkaissut ne, ovat sellaisia, ettei lopullisen menoilmoituksen luotettavuudesta voida tehdd pddtelmdd tekemdtta huomattavaa mdd-
rdd lisatarkastuksia:

Edelli esitetyn tarkastelun perusteella ja erityisesti 2 kohdassa tarkoitettujen ongelmien ja/tai virheiden madrien ja sdn-
tojenvastaisuuksien vuoksi sekd siksi, ettei hallintoviranomainen ole ratkaissut niitd tyydyttivasti, kuten 3 kohdassa
todetaan, kisityksenini on, ettei lopullisessa menoilmoituksessa ole kaikissa olennaisissa suhteissa esitetty asianmukai-
sesti toimintaohjelman mukaisesti maksettuja menoja, ettei ohjelmaa koskevan yhteisoén rahoitusosuuden loppumak-
sua koskeva maksupyynto ole sen vuoksi pitevi eivitki lopullisen menoilmoituksen perusteena olevat taloustoimet
ole laillisia ja sddntojenmukaisia.

Paivimaari: allekirjoitus:
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LIITE VIII

44 ARTIKLAN 5 KOHDASSA TARKOITETUN TOIMINTAOHJELMAN OSITTAISTA PAATTAMISTA
KOSKEVAN ILMOITUKSEN MALLI

Euroopan komissio, [...] pddosasto

Ohjelman ... (toimintaohjelman nimi, CCl-koodi, ajanjakso) hallintoviranomainen on toimittanut menoilmoituksen, joka
kattaa [... mennessd (pdivimadrd, johon mennessd toimet pdatettiin)/... ja ... vilisend aikana (pdivaimaédrit, joiden vili-
send aikana toimet pddtettiin)] pditetyt toimet, ja esittdd ohjelman osittaista padttimistd asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 85 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti ndiden toimien osalta.

Allekirjoittanut, joka edustaa ... (jisenvaltion nimedmin elimen nimi), on tarkastellut asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan i ja ii alakohdan mukaisissa vuoden/vuosien ... vuotuisissa tarkastus-
kertomuksissa ja vuotuisissa lausunnoissa esitettyjd tatd ohjelmaa koskevien tarkastusten tuloksia.

Olen suunnitellut ja suorittanut tarkastelun saadakseni kohtuullisen varmuuden siitd, onko kyseinen menoilmoitus asian-
mukainen ja pitevi ja ovatko menoilmoituksen perusteena olevat taloustoimet laillisia ja sadntojenmukaisia.

Lausunto

Edelld esitetyn tarkastelun perusteella kisityksendni on, ettd hallintoviranomaisen toimittamassa ... (toimintaohjelman nimi,
CClI-koodi, ajanjakso) ohjelman paitettyjd toimia koskevassa menoilmoituksessa on esitetty ohjelman osittaisen paattami-
sen kannalta ja [... pddtettyjen/... ja ... vilisend aikana pditettyjen] toimien osalta kaikissa olennaisissa suhteissa asianmu-
kaisesti maksetut menot ja ettd perusteena olevat taloustoimet ovat laillisia ja sidntojenmukaisia.

Pdivamaara: Allekirjoitus:
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LITE IX

MENOJA KOSKEVA TODISTUS, MENOILMOITUS JA MAKSUPYYNTO

A OSA

Menoja koskeva todistus, menoilmoitus seki vilimaksua koskeva pyynto

EUROOPAN KOMISSIO
Euroopan kalatalousrahasto

Menoja koskeva todistus, menoilmoitus ja maksupyynto

IV =T T 1 o RSOSSN
Komission PE&LOS ..........ccceveeeverceeeeseinannns SO ooy s s estenss st s s R R T S R O A R S S S R R A

Komission viitenumera (ECI-NUMEIO)? wosmmrmmrammsmmmmmsrmmresm e s s S S S S S e e S R S s e S A A Rl e

Lahentymistavoitealueet ja MUUL @IUBET: .................c.oooui ittt et ettt et ettt ettt et nenan e




TODISTUS

Allekirjoittanut,
joka edustaa ......... ssa/ssa (') nimettya todentamisviranomaista:

todistaa, etta kaikki liitteend olevaan ilmoitukseen siséltyvat menot ovat tukikelpoisia asetuksen (EY) N:o 1198/2006 55 artiklan
mukaisesti ja ettd tuensaajat ovat suorittaneet ne toteuttaessaan toimintaohjelmaan valittuja toimia mainitun asetuksen 78 artiklassa
tarkoitettua julkisen rahoitusosuuden mydéntamista koskevien edellytysten mukaisesti.

seuraavan paivamaaran
jalkeen (?)

ja ettd menojen

20.. kokonaismaéara on:

EUR (3)

(mé&éré kahden desimaalin tarkkuudella)

Liitteen& oleva toimintalinjoittain eritelty menoilmoitus perustuu tileihin, joiden véliaikainen tilinpa&tés on tehty

20..

ja se on erottamaton osa tata todistusta.

Allekirjoittanut todistaa myds, etta toimet edistyvat paatdksessa asetettujen tavoitteiden ja asetuksen (EY) N:o 1198/2006 sdanndsten
mukaisesti, ja erityisesti etta:

(1)  ilmoitettu meno on sovellettavien yhteison ja kansallisten sadéantéjen mukainen ja on aiheutunut niista toimista, jotka on valittu
rahoitettaviksi ohjelmaan sovellettavien perusteiden mukaisesti ja jotka ovat sovellettavien yhteisdn ja kansallisten sdantéjen
mukaisia;

(2)  menoilmoitus on todenmukainen, luotettavan kirjanpitojarjestelmadn mukaan laadittu ja todennettavissa oleviin asiakirjoihin
perustuva;

(38) tilien perustana olevat tapahtumat ovat laillisia ja séantdjen mukaisia, ja menettelyohjeita on noudatettu tyydyttdvassa maéarin;

(4)  menoilmoituksessa ja maksupyynndssa otetaan soveltuvin osin huomioon kaikki takaisinperityt maarat, mahdolliset korkotulot
seké toimintaohjelman aikana rahoitetuista toimista saadut tulot;

(5) tilien perustana olevien tapahtumien erittely on tallennettu séhkéisiin tiedostoihin ja komission asianomaiset osastot saavat sen
kayttddnsa pyynnosta.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 87 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vahintdan kolmen vuoden ajan siitd, kun komissio on
paattanyt toimintaohjelman (tdman kuitenkaan rajoittamatta mainitun asetuksen 98 artiklan 1 kohdassa saadettyjen edellytysten
soveltamista).

Paivamaara: . . 20..
Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus:
" limoitetaan hallinnollinen asiakirja, jossa nimedminen tehdéan asetuksen (EY) N:o 1198/2006 58 artiklan mukaisesti, sekd mahdolliset viitteet ja
paivamaara.
(3 Paatoksen mukainen viitepaivamaara.

(®) Tuensaajien maksamien tukikelpoisten menojen kokonaismaéra.




Menoilmoitus toimintalinjoittain: Valimaksu

Toimenpideohjelman viitenumero (CCI-NUMEI0): ......ooiiiiiiiieis et e e e e e e e nneneeens
= ET T a1V o SO TOUPPP U PP PUPTRUPRRPPRON:
Véliaikaisen tilinpaatoksen paivamaara: .............ccccoccvvevenenne. Paiva, jona toimitettu komissiolle:

Todennetut tukikelpoiset menot yhteensa: lahentymistavoitealueet: ...................ccccooviiin .

2007-2015

Toimintalinja Tuensaajien maksamien
tukikelpoisten menojen
kokonaismaara

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

Kansallinen rahoitusosuus

Toimintalinja 1

Toimintalinja 1: Yhteenséa

Toimintalinja 1: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 2

Toimintalinja 2: Yhteensa

Toimintalinja 2: Niidentoimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 3

Toimintalinja 3: Yhteenséa

Toimintalinja 3: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 4

Toimintalinja 4: Yhteensa

Toimintalinja4: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 5

Toimintalinja 5: Yhteenséa

Toimintalinja5: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Kaikki yhteensa

Osittain paatettyjen toimien
kokonaismenot yhteensa ()

M Osittainen paattdminen koskee toimia, jotka on saatu paatokseen osittaista paattdmistd edeltdvadn vuoden joulukuun 31. paivana. Osittain

paatettyjen toimien luettelo on esitettdva pyynndsté komissiolle.




Todennetut tukikelpoiset menot yhteensa: muut kuin lahentymistavoitealueet: ...............ccccceiiiiiiii i

Toimintalinja

2007-2015

Tuensaajien maksamien
tukikelpoisten menojen
kokonaisméara

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

Kansallinen rahoitusosuus

Toimintalinja 1

Toimintalinja 1: Yhteensa

Toimintalinja 1: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on péaatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 2

Toimintalinja 2: Yhteensa

Toimintalinja2: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 3

Toimintalinja 3: Yhteensa

Toimintalinja 3: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on péaatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 4

Toimintalinja 4: Yhteensa

Toimintalinja4: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 5

Toimintalinja 5: Yhteensa

Toimintalinja 5: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Kaikki yhteensa

Niiden toimien kokonaismenot yhteensa,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..




L&hentymistavoitealueilla maksettujen todennettujen tukikelpoisten menojen kokonaismééré vuosittain (2):

Menojen maara (euroa)

Kaikki yhteensa vuosina 2007-2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Muilla kuin l&hentymistavoitealueilla maksettujen todennettujen tukikelpoisten menojen kokonaismééré vuosittain (2):

Menojen maara (euroa)

Kaikki yhteensé vuosina 2007-2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

(3 Vuosittain: taulukon erittelyn on vastattava tuensaajien asianomaisena vuonna suorittamia maksuja. Ellei tdsmallinen erittely ole mahdollista, on
ilmoitettava mahdollisimman tarkka arvio erittelysta.




MAKSUPYYNTO: Vilimaksu

= LT V= 1 (o SR UUPUTUSPPUSRUS

Toimenpideohjelman ViiteNUMEIO (CCI-MUMEI0): ...........oei ettt ettt ettt et e et e st e e s e en st et a e s e e aasseessneaesseeansnennnneenes

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1198/2006 60 artiklan mukaisesti allekirjoittanut (toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus) pyytda suorittamaan vélimaksuna ..............c......... euroa. Maara on laskettu mainitun asetuksen 76 artiklan
1 kohdan / 76 artiklan 2 kohdan (') s&dnndsten mukaisesti.

(EUR)

Lahentymistavoite Muu tavoite

Kalatalousrahasto

Pyynto voidaan hyvaksya, koska:

(Tarpeeton yliviivataan)

a) komissio ei koko kaudella ole maksanut kalatalousrahastosta
myonnettdvad tukea millekddn toimintalinjalle komission
tekemassa toimintaohjelman hyvaksymispaattksessa vahvistettua
enimmaismaarad enempaa;

— hallintoviranomainen on toimittanut kertomuksen
madaraajassa

— kertomus on liitteena

— kertomuksen maaraaika ei ole viela paattynyt.

b) hallintoviranomainen on toimittanut komissiolle viimeisimman
vuosittaisen  tdytantéonpanokertomuksen asetuksen (EY)
N:o 1198/2006 67 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti;

c) komissio eiole antanut sen toimen tai niiden toimien osalta, joista
meno on ilmoitettu maksupyynndssa, perustamissopimuksen
226 artiklassa tarkoitettua rikkomista koskevaa lausuntoa
perusteluineen.

Komissio suorittaa maksun jadsenvaltion maksujen suorittamiseen nimedmalle elimelle

Jasenvaltion nimeama elin

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos eri kuin nimetty elin)

Paivamaara: . . 20..
Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus:
@] Tarpeeton yliviivataan. Jos jasenvaltio valitsee asetuksen (EY) N:o 1198/2006 76 artiklan 2 kohdassa saadetyn vaihtoehdon, valinta on

perusteltava.
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B OSA

Menoja koskeva todistus ja menoilmoitus seki loppumaksua koskeva pyynté

EUROOPAN KOMISSIO

Euroopan kalatalousrahasto

Menoja koskeva todistus, menoilmoitus ja maksupyynto

JHSONVAMIO! iocncinvsvssuussonumsssensessusmssvmsvs rasssarm s ernor £os Sause 85 e e o5 K SR S 5 o8 HE R i S o 5 S S S U S S PR S8 i S e S FE SRR 55
KomiSsion PaatAS - smvammvamsammmemsmassemevens B = 7.

KomisSion VilteNUMEIO (CCI-NMUMEI0): ........ooc. ettt et e et e s e st e e e 2 e e 2t e e 2 st e e et a e e seeaenseaaenseesenneeeansneeaneeeanneennes




TODISTUS

Allekirjoittanut,
joka edustaa ............... ssa/ssa (') nimettyd todentamisviranomaista:

todistaa, etta kaikki liitteend olevaan ilmoitukseen siséltyvat menot ovat tukikelpoisia asetuksen (EY) N:o 1198/2006 55 artiklan
mukaisesti ja ettd tuensaajat ovat suorittaneet ne toteuttaessaan toimintaohjelmaan valittuja toimia mainitun asetuksen 78 artiklassa
tarkoitettua julkisen rahoitusosuuden mydntamista koskevien edellytysten mukaisesti

seuraavan paivamaaran 20 ja ettd menojen
jalkeen (?) ” ” ” kokonaisméaaéra on:

EUR (3)

(mé&éré kahden desimaalin tarkkuudella)

Liitteen& oleva toimintalinjoittain eritelty menoilmoitus perustuu tileihin, joiden véliaikainen tilinpa&tés on tehty

20..

ja se on erottamaton osa tata todistusta.

Allekirjoittanut todistaa myds, etta toimet edistyvat paatdksessa asetettujen tavoitteiden ja asetuksen (EY) N:o 1198/2006 sdanndsten
mukaisesti, ja erityisesti etta:

(1)  ilmoitettu meno on sovellettavien yhteison ja kansallisten sadéantéjen mukainen ja on aiheutunut niista toimista, jotka on valittu
rahoitettaviksi ohjelmaan sovellettavien perusteiden mukaisesti ja jotka ovat sovellettavien yhteisdn ja kansallisten sdantéjen
mukaisia;

(2)  menoilmoitus on todenmukainen, luotettavan kirjanpitojarjestelmadn mukaan laadittu ja todennettavissa oleviin asiakirjoihin
perustuva;

(38) tilien perustana olevat tapahtumat ovat laillisia ja séantdjen mukaisia, ja menettelyohjeita on noudatettu tyydyttdvassa maéarin;

(4)  menoilmoituksessa ja maksupyynndssa otetaan soveltuvin osin huomioon kaikki takaisinperityt maarat, mahdolliset korkotulot
seké toimintaohjelman aikana rahoitetuista toimista saadut tulot;

(5) tilien perustana olevien tapahtumien erittely on tallennettu séhkéisiin tiedostoihin ja komission asianomaiset osastot saavat sen
kayttddnsa pyynnosta.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 87 artiklan mukaisesti tositteet ovat saatavilla vahintdan kolmen vuoden ajan siitd, kun komissio on
paattanyt toimintaohjelman (tdman kuitenkaan rajoittamatta mainitun asetuksen 98 artiklan 1 kohdassa saadettyjen edellytysten
soveltamista).

Paivamaara: . . 20..
Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus:
" limoitetaan hallinnollinen asiakirja, jossa nimedminen tehdéan asetuksen (EY) N:o 1198/2006 58 artiklan mukaisesti, sekd mahdolliset viitteet ja
paivamaara.
(3 Paatoksen mukainen viitepaivamaara.

(®) Tuensaajien maksamien tukikelpoisten menojen kokonaismaéra.




Menoilmoitus toimintalinjoittain: Loppuera

Toimenpideohjelman viltenUMEIrO (CCI-NUMEIO): ... .uiiiiiiiiiiees et e e e et eee e et e e e e et et e e s easteeaeesseneeeeeeasenaeee s saeeeeeansssee e eansnneeannnneeensnen

JASENVAIIO: ..ottt e e e e e e oo e oo e et tttt—teeeaeeeeeeeeeeeeeeissttteateeeeteeeeeaaatanteeeeetaaataaeaneaaaaaaastearraretaaaaaaaeaaaaaaanrnrnes

Véliaikaisen tilinpaatdksen paivamaara: ............

Paiva, jona toimitettu komissiolle: ..........cccccoriiiiiiiiiiiiniieeee

Todennetut tukikelpoiset menot yhteensa: lahentymistavoitealueet: ... e

Toimintalinja

2007—2015

Tuensaajien maksamien
tukikelpoisten menojen
kokonaismaara

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

Kansallinen rahoitusosuus

Toimintalinja 1

Toimintalinja 1: Yhteenséa

Toimintalinja 1: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 2

Toimintalinja 2: Yhteensa

Toimintalinja 2: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 3

Toimintalinja 3: Yhteenséa

Toimintalinja 3: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paéatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 4

Toimintalinja 4: Yhteensa

Toimintalinja4: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 5

Toimintalinja 5: Yhteenséa

Toimintalinja5: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paéatetty osittain 31.12.20..

Kaikki yhteensa

Osittain paatettyjen toimien
kokonaismenot yhteensa ()

Q) Osittainen paattdminen koskee toimia, jotka on saatu paatdkseen osittaista paattdmistd edeltdvan vuoden joulukuun 31. paivana. Osittain
paétettyjen toimien luettelo on esitettdva pyynndsté komissiolle.




Todennetut tukikelpoiset menot yhteensd: muut kuin ldhentymistavoitealueet: ...

Toimintalinja

2007—2015

Tuensaajien maksamien
tukikelpoisten menojen
kokonaisméaréa

Kalatalousrahaston
rahoitusosuus

Kansallinen rahoitusosuus

Toimintalinja 1

Toimintalinja 1: Yhteensa

Toimintalinja 1: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 2

Toimintalinja 2: Yhteensa

Toimintalinja 2: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 3

Toimintalinja 3: Yhteensa

Toimintalinja 3: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 4

Toimintalinja 4: Yhteensa

Toimintalinja 4: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Toimintalinja 5

Toimintalinja 5: Yhteensa

Toimintalinja 5: Niiden toimien kokonaismenot,
jotka on paatetty osittain 31.12.20..

Kaikki yhteensa

Niiden toimien kokonaismenot yhteensa,
jotka on paatetty osittain 31.12.20.. (")

" Osittainen paattaminen koskee toimia, jotka on saatu paatokseen osittaista paattamista edeltdvan vuoden joulukuun 31. paivana. Osittain
paatettyjen toimien luettelo on esitettava pyynnésta komissiolle.




Lahentymistavoitealueilla maksettujen todennettujen tukikelpoisten menojen kokonaismééré vuosittain (2):

Menojen maara (euroa)

Kaikki menot yhteensa vuosina 2007—2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Muilla kuin l&hentymistavoitealueilla maksettujen todennettujen tukikelpoisten menojen kokonaismééré vuosittain (2):

Menojen méaara (euroa)

Kaikki menot yhteensé vuosina 2007—2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

(3 Vuosittain: taulukon erittelyn on vastattava tuensaajien asianomaisena vuonna suorittamia maksuja. Ellei tdsmallinen erittely ole mahdollista, on
ilmoitettava mahdollisimman tarkka arvio erittelysta.




MAKSUPYYNTO: Loppueri

JESENVAITIO:! oottt

Toimenpideohjelman viitenumero (CCI-nUmMero): ..............cccccouveeeenucnne.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 60 artiklan mukaisesti allekirjoittanut (toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin, leima, asema ja

allekirjoitus) pyytéa suorittamaan kalatalousrahastosta loppumaksuna

(EUR)

Lahentymistavoite Muu tavoite

Kalatalousrahasto

Pyyntd voidaan hyvaksya, koska:

(Tarpeeton yliviivataan)

a) asetuksen (EY) N:o 1198/2006 67 artiklan mukainen
toimintaohjelman taytédntédnpanoa koskeva loppukertomus on
toimitettu

— hallintoviranomainen on toimittanut kertomuksen

madraajassa

— kertomus on liitteena

b) asetuksen (EY)N:01198/2006 61 artiklan 1 kohdan falakohdassa
tarkoitettu paattamistéa koskeva ilmoitus on tehty

— hallintoviranomainen on toimittanut ilmoituksen

madaraajassa

— ilmoitus on liitteena

c) komissio eiole antanut sen toimen tai niiden toimien osalta, joista
meno on ilmoitettu maksupyynndssa, perustamissopimuksen
226 artiklassa tarkoitettua rikkomista koskevaa lausuntoa
perusteluineen.

Komissio suorittaa maksun jasenvaltion maksujen suorittamiseen nimeadmalle elimelle

Jasenvaltion nimeama elin

Pankki

Tilinumero

Tilin haltija (jos eri kuin nimetty elin)

Paivamaara: . . 20..

Toimivaltaisen viranomaisen nimi suuraakkosin,
leima, asema ja allekirjoitus:
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VUOSITTAINEN ILMOITUS 46 ARTIKLAN 2 KOHDAN MUKAISESTI PALAUTETUISTA,
TAKAISINPERITYISTA JA TAKAISINPERITTAVISTA MAARISTA

LIITE X

Vuodelta 20.. palautetut ja takaisinperityt miirit, jotka on vihennetty lihentymistavoitealueiden

menoilmoituksista
Palautukset Takaisinperinta
Kalatalo-
Tuen- . . Tuen- . . Kalatalous-
Toimintalinja - Julkinen Yhteis- usrahas- - Julkinen Yhteis-
saajien . . saajien . . rahaston
. rahoitus- rahoitus- ton . rahoitus- rahoitus- .
kokonais- X . kokonais- ) rahoitus-
osuus osuus (1) rahoitus- osuus osuus (1)
menot menot osuus
osuus
1
2
3
4
5
Yhteensi

(") Tdmi yhteisrahoitusosuus ilmenee kyseiseen toimintalinjaan kuuluvan toimintaohjelman rahoitustaulukosta.

menoilmoituksista
Palautukset Takaisinperinti
Kalatalo-
Tuen- . . Tuen- . . Kalatalous-
Toimintalinja - Julkinen Yhteis- usrahas- - Julkinen Yhteis-
saajien . . saajien . . rahaston
. rahoitus- rahoitus- ton . rahoitus- rahoitus- .
kokonais- . kokonais- rahoitus-
osuus osuus (1) rahoitus- osuus osuus (1)
menot menot osuus
osuus
1
2
3
4
5
Yhteensi

(") Tdmi yhteisrahoitusosuus ilmenee kyseiseen toimintalinjaan kuuluvan toimintaohjelman rahoitustaulukosta.
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31.12.20.. vireilld oleva perintimenettely lihentymistavoitealueiden osalta

Takaisinperittdva kala-
talousrahaston rahoi-
tusosuus

Perintimenettelyn Takaisinperittavi jul- Yhteisrahoitus-

Toimintalinja . . . . |
aloitusvuosi kinen rahoitusosuus osuus (1)

Toimintalinja 1 2007

2008

Toimintalinja 2 2007

2008

Toimintalinja 3 2007

2008

Toimintalinja 4 2007

2008

Vilisumma | 2007

2008

Kaikki yhteensd

() Tdmi yhteisrahoitusosuus ilmenee kyseiseen toimintalinjaan kuuluvan toimintaohjelman rahoitustaulukosta.

31.12.20.. vireilld oleva perintimenettely muiden kuin lihentymistavoitealueiden osalta

Takaisinperittdva kala-
talousrahaston rahoi-
tusosuus

Perintimenettelyn Takaisinperittavé jul- Yhteisrahoitus-

Toimintalinja . . . . X
aloitusvuosi kinen rahoitusosuus osuus (1)

Toimintalinja 1 2007

2008

Toimintalinja 2 2007

2008

Toimintalinja 3 2007

2008

Toimintalinja 4 2007

2008

Vilisumma | 2007

2008

Kaikki yhteensd

() Tdmi yhteisrahoitusosuus ilmenee kyseiseen toimintalinjaan kuuluvan toimintaohjelman rahoitustaulukosta.
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LITE XI
46 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETUN, TOIMINTAOHJELMAN OSITTAISTA PAATTAMISTA
VARTEN LAADITTAVAN MENOILMOITUKSEN MALLI
Menoilmoitus toimintalinjoittain osittaista pidttimistd varten

Toimintaohjelman viitenumero (CCl-numero):
Jasenvaltio:

Piivd, jona toimitettu komissiolle:

todennetut tukikelpoiset menot yhteensi

2007-2015

Toimintalinia Julkinen rahoitusosuus
) Todennetut menot

yhteensa Kalatalousrahaston

. Kansallinen rahoitusosuus
rahoitusosuus

Toimintalinja 1: Yhteensd

Toimintalinja 2: Yhteensd

Toimintalinja 3: Yhteensd

Toimintalinja 4: Yhteensd

Toimintalinja 5: Yhteensd

Kaikki yhteensd

...... (pvm) ja 31.12.[vuosi] viliseni aikana muilla kuin lihentymistavoitealueilla piitokseen saatettujen
toimien todennetut tukikelpoiset menot yhteensi

2007-2015

Toimintalinja Julkinen rahoitusosuus
! ) Todennetut menot

yhteensd Kalatalousrahaston

. Kansallinen rahoitusosuus
rahoitusosuus

Toimintalinja 1: Yhteensd

Toimintalinja 2: Yhteensd

Toimintalinja 3: Yhteensd

Toimintalinja 4: Yhteensd

Toimintalinja 5: Yhteensd

Kaikki yhteensa
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

LITE XII

ASETUKSEN (EY) N:O 1198/2006 71 ARTIKLASSA JA TAMAN ASETUKSEN 47 ARTIKLASSA
TARKOITETTUJEN HALLINTO- JA ARVIOINTIJARJESTELMIEN KUVAUS

A OSA

Hallinto- ja valvontajirjestelmien kuvaus (malli)

YLEISTA

Toimitetut tiedot:
—  Jisenvaltio:
—  Ohjelman nimi ja CCl-numero:

—  Yhteyshenkilon nimi, sdhkopostiosoite ja faksinumero: (kuvausten koordinoinnista vastaava yksikko)

Toimitetut tiedot kuvaavat (pp/kk/vv) vallinnutta tilannetta

Jirjestelmin rakenne (perustiedot seki vuokaavio, joka kuvaa hallinto- ja valvontajirjestelmiin kuuluvien
elinten vilisid organisatorisia suhteita)

Hallintoviranomainen (nimi, osoite ja yhteyshenkilo)
Vilittavit elimet (nimet, osoitteet ja yhteyshenkilot)
Todentamisviranomainen (nimi, osoite ja yhteyshenkilo)

Tarkastusviranomainen ja sen vastuulla tarkastuksia suorittavat elimet (tarkastusviranomaisen ja muiden tarkas-
tuselinten nimet, osoitteet ja yhteyshenkil6t)

Hallinto- ja todentamisviranomaisille seki vilittiville elimille annettu ohjeistus kalatalousrahaston moit-
teettoman varainhoidon varmistamiseksi (piivimiiri ja viite)

HALLINTOVIRANOMAINEN

Hallintoviranomainen ja sen piitehtivit
Milloin ja milld tavalla hallintoviranomainen on virallisesti nimetty tehtaviinsa
Hallintoviranomaisen suoraan hoitamien tehtivien kuvaus

Hallintoviranomaisen virallisesti osoittamat tehtévit (tehtavit, valittavat elimet, osoittamistapa)

Hallintoviranomaisen organisaatio
Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtévien erittelyt (mukaan lukien osoitettujen toimien ohjeellinen maird)

Hallintoviranomaisen ja vélittavien elinten henkiloston kdytettaviksi tarkoitetut kirjalliset menettelyohjeet (paiva-
maird ja viite)
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23

2.4

2.4.1

242

25

2.6

3.1

Kuvaus menettelytavoista, joiden avulla valitaan ja hyviksytddn toimet sekd varmistetaan, ettd toimet ovat koko
niiden tdytintoonpanoajan niitd koskevien yhteison ja kansallisten sddnt6jen mukaiset (asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 59 artiklan a alakohta)

Toimien tarkastaminen (asetuksen (EY) N:o 1198/2006 59 artiklan b alakohta)
— Tarkastusmenettelyjen kuvaus
—  Tarkastuksia suorittavat elimet

— Korvaushakemusten kisittelya varten laaditut kirjalliset menettelyohjeet (viittaus oppaisiin)

Korvaushakemusten kasittely

— Kuvaus siitd, miten korvaushakemukset otetaan vastaan, tarkastetaan ja vahvistetaan ja miten tuensaajille suo-
ritettavat maksut hyviksytdin, maksetaan ja tilitetddn (mukaan lukien kaikki asianomaiset elimet sisdltavi
vuokaavio)

—  Elimet, jotka suorittavat kunkin vaiheen korvaushakemuksen kasittelyssa

— Korvaushakemusten kisittelya varten laaditut kirjalliset menettelyohjeet (viittaus oppaisiin)
Kuvaus siitd, miten hallintoviranomainen toimittaa tiedot todentamisviranomaiselle

Jasenvaltion vahvistamat toimintaohjelmaan sovellettavat tukikelpoisuussddnnot

Jos hallintoviranomaiseksi ja todentamisviranomaiseksi nimetiin sama elin, miten varmistetaan tehtivien

pysyminen erilldin

Julkisia hankintoja, valtiontukea, yhtildisii mahdollisuuksia sekd ympirist6d koskevat siinnot
Sovellettavista sadnndistd annettu ohjeistus ja opastus (pdivimaird ja viite)

Toimenpiteet, joilla varmistetaan sovellettavien —sddntdjen noudattaminen (esim. hallintotarkastukset
ja tarkastuskdynnit)

Kirjausketju

Kuvaus siitd, miten asetuksen (EY) N:o 498/2007 41 artiklan vaatimukset tdytetddn ohjelman jatai yksittdisten toi-
mintalinjojen osalta

Ohjeet siitd, miten tuensaajien on siilytettdva tositteita (pdivimadri ja viite)
—  Sdilyttdmisaika

— Muoto, jossa asiakirjoja on siilytettdvi

Sdiantojenvastaisuudet ja takaisinperinnit

Saantojenvastaisuuksien raportoinnista ja oikaisemisesta sekd saamisten ja aiheettomasti maksettujen médrien takai-
sinperinnén kirjaamisesta annetut ohjeet (pdivimaird ja viite)

Kuvaus menettelystd (mukaan lukien vuokaavio), jolla varmistetaan asetuksen (EY) N:o 498/2007 55 artiklan mukai-
sen sddntojenvastaisuuksien ilmoittamisvelvollisuuden noudattaminen

VALITTAVAT ELIMET

Huom. Taytetdan erikseen kustakin vilittdvéstd elimestd. Mainitaan viranomainen, joka on osoittanut tehtivan valit-
taville elimille.

Vilittivi elin ja sen paitehtivit

Vilittavien elinten padtehtdvien erittely
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3.2

3.2.1

4.1

413

4.2

4.2.1

4.3

44

4.4.1

4.4.2

4.5

4.5.1

Kunkin vilittivin elimen organisaatio

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvien erittelyt (mukaan lukien osoitettujen toimien ohjeellinen méira)
Vilittavan elimen henkiloston kaytettaviksi tarkoitetut kirjalliset menettelyohjeet (paivimaara ja viite)
Toimien valitsemis- ja hyviksymismenettelyt (jollei kuvattu 2.2.3 kohdassa)

Toimien tarkastaminen (asetuksen (EY) N:o 1198/2006 59 artiklan b kohta) (jollei kuvattu 2.2.4 kohdassa)

Kuvaus korvaushakemusten kasittelyssi sovellettavista menettelyistd (jollei kuvattu 2.2.5 kohdassa)

TODENTAMISVIRANOMAINEN

Todentamisviranomainen ja sen péitehtivit
Milloin ja milld tavalla todentamisviranomainen on virallisesti nimetty tehtaviinsd
Todentamisviranomaisen tehtéivien erittely

Todentamisviranomaisen virallisesti osoittamat tehtdvit (tehtdvit, valittavit elimet, osoittamistapa)

Todentamisviranomaisen organisaatio
Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtévien erittely (mukaan lukien osoitettujen toimien ohjeellinen méira)

Todentamisviranomaisen henkildston kdytettaviksi tarkoitetut kirjalliset menettelyohjeet (pdivimaara ja viite)

Menoilmoituksen todentaminen
Kuvaus menettelystd, jolla menoilmoitukset laaditaan, todennetaan ja toimitetaan komissiolle

Kuvaus siitd, milld tavoin todentamisviranomainen varmistaa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 60 artiklan mukaisten
vaatimusten noudattamisen

Jarjestelyt, joilla todentamisviranomaiselle taataan mahdollisuus tutustua hallintoviranomaisen, vilittdvien elinten
ja tarkastusviranomaisen suorittamia toimia ja tarkastuksia koskeviin yksityiskohtaisiin tietoihin

Kirjanpitojirjestelmi

Kuvaus laadittavasta kirjanpitojarjestelmdasti, joka toimii perustana todennettaessa menoja komissiolle
—  Jarjestelyt koottujen tietojen toimittamiseksi todentamisviranomaiselle hajautetussa jirjestelméssd
— Kirjanpitojdrjestelman ja perustettavan tietojirjestelmén (6 kohta) valinen linkitys
Kirjanpitojarjestelman tarkkuus

— Kokonaismenot toimintalinjoittain

Takaisinperinti
Kuvaus jarjestelmaistd, jolla varmistetaan yhteison tuen nopea takaisinperintd

Jarjestelyt, joiden avulla pidetdin ylld velallisluetteloa ja vihennetddn takaisinperityt madrat ilmoitettavista menoista
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5. TARKASTUSVIRANOMAINEN JA TARKASTUSELIMET

5.1  Tarkastusviranomaisen ja sen vastuulla toimivien tarkastuselinten paatehtdvien seké viranomaisen ja elinten valis-
ten suhteiden kuvaus

5.2  Tarkastusviranomaisen ja sen vastuulla toimivien tarkastuselinten organisaatio
5.2.1 Organisaatiokaaviot (mukaan lukien osoitettujen toimien maara)

5.2.2  Riippumattomuuden varmistamiseksi sovellettavat jarjestelyt

5.2.3  Vaadittu pdtevyys tai kokemus

5.2.4  Kuvaus tarkastuskertomusten suositusten noudattamisen ja korjaavien toimenpiteiden toteuttamisen valvonnassa
kéytetyistd menettelyistd

5.2.5 Kuvaus (tarvittaessa) muiden tarkastusviranomaisen vastuulla olevien tarkastuselinten tyoskentelyn valvonnassa kay-
tetyistd menettelyistd

5.3 Vuotuinen tarkastuskertomus, vuotuinen lausunto seki piittimisti koskeva ilmoitus

Kuvaus vuotuisen tarkastuskertomuksen, vuotuisen lausunnon seké pddttimistd koskevan ilmoituksen laadinnassa
kéytetyistd menettelyistd

6.  TIETOJARJESTELMA (ASETUKSEN (EY) N:o 1198/2006 59 ARTIKLAN C ALAKOHTA)

6.1  Kuvaus tietojirjestelmisti, mukaan lukien vuokaavio (keskitetty tai yhteinen verkkojirjestelmi tai hajau-
tettu jirjestelmd, jolloin erilliset jirjestelmit on linkitetty toisiinsa)

6.2 Ilmoitus siitd, onko jirjestelmi jo kiytossi ja keritiinko siihen luotettavia rahoitus- ja tilastotietoja vuo-
sien 2007-2013 ohjelmien toteuttamisesta

— Jos ei, ilmoitetaan péivé, jona jirjestelma otetaan kayttoon.

B OSA

Hallinto- ja valvontajirjestelmin noudattamisesta asetuksen (EY) N:o 1198/2006 71 artiklan 2 kohdan ja timin
asetuksen 50 artiklan mukaisesti annettavan lausunnon malli

Euroopan komissio, [...] pddosasto

Johdanto

Allekirjoittanut, joka edustaa (tarkastusviranomaisen tai asetuksen (EY) N:o 1198/2006 71 artiklan 3 kohdan mukaisen,
jasenvaltion nimedman toiminnallisesti rijppumattoman elimen nimi), jonka tehtdvini on laatia kertomus, jossa madrite-
tdan ohjelmaa ... (toimintaohjelman nimi, CCl-numero, kausi) varten perustettujen hallinto- ja valvontajirjestelmien arvi-
oinnin tulokset, ja antaa lausunto siitd, ovatko ne asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklan mukaiset, olen suorittanut
tarkastuksen asetuksen (EY) N:o 498/2007 50 artiklan mukaisesti.

Tarkastus

Tarkastus perustui hallinto- ja valvontajirjestelmien kuvaukseen, joka vastaanotettiin (pp/kk/www) ... lta (kuvauksen toimit-
taneen elimen nimi/toimittaneiden elinten nimet). Lisdksi olemme tarkastelleet lisitictoja, jotka koskevat (aiheet), ja haas-
tatelleet (elimet, joiden henkilostod haastateltiin) henkilostod.

Tarkastus kasitti hallinto-, todentamis- ja tarkastusviranomaiset, elimen, joka oli nimetty ottamaan vastaan komission suo-
rittamat maksut ja suorittamaan maksut tuensaajille, seké seuraavat valittivit elimet: (luettelo ...).
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Lausunto (1)
joko
(Varaukseton lausunto)

Edelld tarkoitetun tarkastuksen perusteella totean, ettd ohjelmaa ... (toimintaohjelman nimi, CCl-numero, kausi) varten
perustetut hallinto- ja valvontajrjestelmidt ovat asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklan ja asetuksen
(EY) N:o 498/2007 VII luvun vaatimusten mukaiset

tai
(Varauksellinen lausunto)

Edelld tarkoitetun tarkastuksen perusteella totean, ettd hallinto- ja valvontajirjestelmidt ovat ohjelman ... (toimintaohjel-
man nimi, CCl-numero, kausi) osalta asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 498/2007
VII luvun vaatimusten mukaiset, lukuun ottamatta seuraavia seikkoja ... (?).

Syyt, joiden vuoksi katson, ettd timd/ndmi jirjestelméin liittyvi(t) ndkokohta/nikokohdat eifeivit tiytd vaatimuksia, ja
arvioni asian vakavuudesta ovat seuraavat (3):

tai
(Kielteinen lausunto)

Edellad tarkoitetun tarkastuksen perusteella totean, ettd ohjelmaa ... (toimintaohjelman nimi, CCl-numero, kausi) varten
perustetut hallinto- ja valvontajirjestelmit eivit ole asetuksen (EY) N:o 1198/2006 57-61 artiklan ja asetuksen (EY)
N:o 498/2007 VII luvun vaatimusten mukaiset.

Tamad kielteinen lausunto perustuu (%) ...

Piivimaari: Allekirjoitus:

() Kun tarkastusviranomainen antaa lausunnon, sen pitdisi antaa asetuksen (EY) N:o 1198/2006 65 artiklan mukaisesti omia tehtévidin
koskeva erillinen "Ilmoitus patevyydestd ja toiminnallisesta riippumattomuudesta”.

(?) Imoitetaan elin tai elimet ja niiden jirjestelmiin liittyvit ndkokohdat, jotka eivit vaikuta tdyttdvin vaatimuksia.

(%) Imoitetaan kirjattujen varauksien syy(t) kunkin elimen ja kunkin nakékohdan osalta.

() Imoitetaan kielteisen lausunnon syy(t) kunkin elimen ja kunkin ndkokohdan osalta.
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LIITE XIII

MAKSUPYYNTOJA KOSKEVAT ENNUSTEET

Alustavat ennusteet todennikoisistd maksupyynnoistd kuluvana ja seuraavana varainhoitovuotena:

(euroa)

Yhteison yhteisrahoitus (')

(kuluva vuosi)

(seuraava vuosi)

Toimintaohjelma (CCl-numero) yhteensd

Lahentymistavoitealueet

Muut kuin ldhentymistavoitealueet

(") Taulukkoon merkitddn ainoastaan alustava arvio todenndkoisistdi maksupyynnoistd. Todennikodisten maksupyyntojen alustavissa arvi-
oissa yhteison rahoitusosuus on ilmoitettava kyseiseltd vuodelta eikd ohjelmakauden alusta asti kumuloituneena.
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3.1

3.2

33

LIITE XIV

VUOSI- JA LOPPUKERTOMUKSET

MAARITTAMINEN

Jasenvaltio:

Toimintaohjelma Ohjelman numero (CCl-numero):

Taytantoonpanoa koskeva kerto- | Tarkasteluvuosi:
mus

Piivd, jona vuosikertomus on hyviksytty seurantakomiteassa:

TIIVISTELMA

TOIMINTAOHJELMAN TAYTANTOONPANO TOIMINTALINJOITTAIN

Toimintalinjojen konkreettista edistymistid koskevat tiedot

Kunkin toimenpideohjelmassa mainitun maarillisesti ilmaistavan indikaattorin ja erityisesti tavoitteisiin ja odotettui-
hin tuloksiin liittyvien perusindikaattoreiden osalta (vuodelta N ja aiemmilta tarkasteluvuosilta sekd kumulatiivisesti):

Toimintalinja:
Indikaattorit 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 Yhteensi

Indikaattori 1: Saavutus
Tavoite (')
Lihtotilanne

.. jne. ... jne.

Indikaattori n: Saavutus
Tavoite (1)
Lihtotilanne

(') Tavoite voidaan ilmaista vuosittain tai koko ohjelmakaudelta.

Tiedot voidaan esittid my0s graafisesti. Kaikki indikaattorit on eriteltdvd sukupuolen mukaan, jos mahdollista. Jos
lukuja (tietoja) ei ole vield saatavilla, ilmoitetaan milloin ne ovat saatavilla ja miten hallintoviranomainen toimittaa
ne komissiolle.

Toimintalinjoja ja toimenpiteitd koskevat erityistiedot

— Pyyntiponnistuksen mukauttamissuunnitelmien tdytintoonpanossa saavutettujen tulosten analyysi toimintaoh-
jelmassa madriteltyjen indikaattoreiden perusteella ja 3.1 kohdassa olevan taulukon mukaisesti esitettyna.

—  Valitut kalastusalueet, valitut ryhmat, niihin varattu talousarvio, paikallisiin kehittdmisstrategioihin sisallytetti-
vien kalastusalueiden prosenttiosuus.

Rahoitustiedot (kaikki rahoitustiedot on ilmoitettava euroina)



Lihentymistavoitteen perusteella tukikelpoiset alueet

Hallintoviranomaiselle

lahetettyihin maksu-

pyyntoihin sisaltyvit

tuensaajien maksamat
menot

Vastaava julkinen
rahoitusosuus

Vastaava kalatalous-
rahaston rahoitusosuus

Maksujen suorittami-
sesta tuensaajille vas-
taavan elimen
maksamat menot

Hallintoviranomaisen
sitomat kalatalousrahas-
ton méardrahat

Komissiolta pyydettyjen
maksujen kokonaismaérd

Yhteison osuuden laskenta-
peruste

(neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1198/2006
76 artiklan 1 kohta vai
76 artiklan 2 kohta)

Komissiolta saatujen mak-
sujen kokonaisméddrad

Toimintalinja 1

Toimintalinja 2

Toimintalinja 3

Toimintalinja 4

Toimintalinja 5

Kaikki yhteensi
Muun kuin lihentymistavoitteen perusteella tukikelpoiset alueet
Komissiolta pyydettyjen
maksujen kokonaisméird
H.e_dhntow.ra-nomalselle Maksujen suorittami- - ) Yhteisén osuuden laskenta-
lahetettyihin maksu- S .. Hallintoviranomaisen - .
e Vastaava julkinen Vastaava kalatalous- sesta tuensaajille vas- . peruste Komissiolta saatujen mak-
pyyntoihin sisaltyvit . . : sitomat kalatalousrahas- . AR
. k rahoitusosuus rahaston rahoitusosuus taavan elimen Airirah sujen kokonaismaara
tuensaajien maksamat maksamat menot ton méirdrahat (neuvoston asetuksen
menot (EY) N:o 1198/2006
76 artiklan 1 kohta vai
76 artiklan 2 kohta)
Toimintalinja 1
Toimintalinja 2
Toimintalinja 3
Toimintalinja 4
Toimintalinja 5
Kaikki yhteensi

8//0T1 1

|
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Rahoitustiedot voidaan esittdd myos graafisesti.

Laadullinen analyysi

Analyysi fyysisilld indikaattoreilla ja rahoitusmarkkinoita kuvaavilla indikaattoreilla mitatuista saavutuksista, mukaan
lukien laadullinen analyysi alun perin asetettujen tavoitteiden suhteen saavutetusta edistymisesta.

Selvitys vaikutuksista, joita toimintaohjelman tiytintoonpanolla on ollut naisten ja miesten yhtildisten mahdolli-
suuksien edistdmiseen, sekd kuvaus kumppanuussopimuksista.

Luettelo keskenerdisistd toimista ja niiden loppuunsaattamisen aikataulu (ainoastaan loppukertomus).

Seurantajirjestelyt

Hallintoviranomaisen tai seurantakomitean toteuttamat arviointitoimenpiteet tdytintoonpanon laadun ja tehokkuu-
den varmistamiseksi, erityisesti seuranta- ja arviointitoimenpiteet, mukaan lukien viliarviointi ja jatkuva arviointi,
tietojenkeruumenetelmat, havaitut ongelmat ja niiden poistamiseksi toteutetut toimenpiteet.

Havaitut merkittivit ongelmat ja niiden poistamiseksi toteutetut toimenpiteet (tiytetddn vain jos edelli-
seen kertomukseen nihden on tapahtunut huomattavia muutoksia)

Tiedot kaikista toimintaohjelman tdytintoonpanossa kohdatuista merkittavistd ongelmista kunkin sellaisen
toimintalinjan  osalta, johon ongelma vaikuttaa, mukaan lukien tarvittaessa asetuksen  (EY)
N:o 1198/2006 61 artiklan 1 kohdan e alakohdan i alakohdassa esitetyn menettelyn mukainen yhteenveto havai-
tuista vakavista ongelmista seké hallintoviranomaisen tai seurantakomitean ongelmien ratkaisemiseksi toteuttamat
toimenpiteet.

Komission toimintaohjelman vuosittaisen tarkastelun perusteella antamat suositukset (tiytetiin vain, jos
edelliseen kertomukseen nihden on tapahtunut huomattavia muutoksia)

Kertomuksessa on tarvittaessa kuvattava, miten jisenvaltio on pannut taytinto6n komission edellisen vuositarkas-
telun perusteella antaman suosituksen.

Jos suosituksia ei ole noudatettu, hallintoviranomaisen on perusteltava noudattamatta jattiminen.

Takaisin maksettu tai uudelleen kiytetty tuki (tiytetiin vain, jos edelliseen kertomukseen nihden on tapah-
tunut huomattavia muutoksia)

Tiedot takaisin maksetun tai uudelleen kdytetyn tuen kiytostid asetuksen (EY) N:o 1198/2006 56 artiklassa ja 96 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitetun rahoitusosuuden peruuttamisen jilkeen.

Asetuksen (EY) N:o 1198/2006 56 artiklassa tarkoitettu huomattava muutos (tdytetdin vain jos edelliseen
kertomukseen nihden on tapahtunut huomattavia muutoksia)

Tapaukset, joissa on havaittu asetuksen (EY) N:o 1198/2006 56 artiklassa tarkoitettu huomattava muutos.

Toimintaohjelman tiytintoonpanon yleistilanteessa ja yleisissi edellytyksissi tapahtuneet muutokset (tiy-
tetddn vain jos edelliseen kertomukseen nihden on tapahtunut huomattavia muutoksia)

Kuvaus kaikista tekijoistd, jotka eivit liity suoraan toimintaohjelman tukeen mutta joilla on suora vaikutus ohjel-
man tdytintdonpanoon (kuten lainsdddiantoon tehdyt muutokset tai odottamaton sosioekonominen kehitys)

TEKNISEN AVUN KAYTTO (TAYTETAAN VAIN, JOS EDELLISEEN KERTOMUKSEEN NAHDEN ON TAPAHTU-
NUT HUOMATTAVIA MUUTOKSIA)

—  Selvitys teknisen avun kiytostd

— Tekniseen apuun kdytettyjen mddrdarahojen osuus kalatalousrahastosta toimintaohjelmalle myo6nnetystd
rahoitusosuudesta.
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TIEDOTTAMINEN JA JULKISTAMINEN (TAYTETAAN VAIN, JOS EDELLISEEN KERTOMUKSEEN NAHDEN ON
TAPAHTUNUT HUOMATTAVIA MUUTOKSIA)

— Toimenpiteet, joiden avulla on toimitettu toimintaohjelmaa koskevia tietoja ja julkistettu niitd, mukaan lukien
parhaita toimintatapoja koskevat esimerkit ja merkittdvien tapahtuminen korostaminen, asetuksen (EY)
N:o 498/2007 31 artiklan toisen kohdan d alakohdassa tarkoitettuja tiedotus- ja julkistamistoimia koskevat
jarjestelyt sekd Internet-osoite, josta nimd tiedot loytyvit

— Indikaattorit ja taulukot 3.1 kohdan mukaisesti

— Tiedotus- ja julkistamistoimenpiteiden tulosten arviointi toimintaohjelman ndkyvyyden ja tunnettuuden seki
yhteison toiminnan osuuden kannalta (ainoastaan vuotta 2010 koskevassa tdytdntdonpanokertomuksessa sekd
taytintoonpanoa koskevassa loppukertomuksessa).

YHTEISON LAINSAADANNON NOUDATTAMISTA KOSKEVAT TIEDOT

Mahdolliset yhteison lainsdddiannon noudattamiseen liittyvit merkittavit ongelmat, joita on ilmennyt toimintaohjel-
man tdytintoonpanossa, ja niiden ratkaisemiseksi toteutetut toimenpiteet.

TAYDENTAVYYS SUHTEESSA MUIHIN VALINEISIIN

Yhteenveto niiden jérjestelyjen tdytdntoonpanosta, joilla varmistetaan kalatalousrahastosta, rakennerahastoista, kohee-
siorahastosta ja muista rahoitusvilineistd maksettavien tukien vilinen rajanveto ja tdydentdvyys (asetuksen
(EY) N:o 1198/2006 6 artiklan 4 kohta).




